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Inledning

Féljande samling texter behandlar minoritetspolitiska
fragor utifran ett sverigefinskt perspektiv. Det ror bade den
minoritetspolitik som riktas till nationella minoriteter i Sverige
och fragor som ror identitet och tillhoérighet.

Jag har valt att inte ta med allt jag skrivit under perioden
2019 till 2024. Istallet har jag fokuserat pad det som kanns
mest aktuellt och som inte kan platsa in i nagot annat
framtida bokprojekt. Texterna ar en del av vad jag ser som min
egen skyldighet att agera vittnesbérd om var samtid. Kanske
kan lasaren se hur saker och ting férdndrats fér nationella
minoriteter under 2020-talet.

Majoriteten av texterna i den hér antologin kommer fran
magasin Dikko som jag skrivit for regelbundet sedan ar 2020.
Nagra undantag &r texterna ”Regeringen publicerar ’hogre
vaxel i minoritetspolitiken”, ”N&r minoriteterna fick klara
coronapandemin sjalva” och "En sverigefinsk minoritet blir
till”. Dessa texter har tidigare publicerats i tidskriften Fjarde
Varlden vid olika tillfallen.

I det mesta har jag valt att behalla texterna som de var nar de
blev publicerade. Ett undantag ar "Den infekterade debatten
om modersmalsundervisning”. Nar jag publicerade den skrev
jag att modersmalsundervisning pastods kosta 1 miljard.
Senare har jag fatt till mig att det kostar 2,4 miljarder. Jag
har alltsa &ndrat till den senare siffran. D& jag inte ser att
argumentets kdrna &ndras av detta har jag 1atit texten kvarsta.
Jag har aven fatt till mig att det ar mer korrekt att beskriva
summan som mindre &n en promille av svenska statskassan.
Av den anledningen har jag &ndrat den delen av texten.

Stellan Beckman
Sodertalje
18 februari 2025



Regeringen publicerar "Hogre vixel i
minoritetspolitiken”

Mitt under radande pandemi publicerar den nuvarande
regeringen SOU 2020:27 Hégre Véxel i minoritetspolitiken
- starkt samordning och uppf6ljning. Det ar ett dokument
som redovisar synpunkter pa hur arbetet har gatt med
minoritetspolitiken och foreslar flera punkter i syfte att
férbattra densamma.

En viktig insikt handlar om uppdraget, som pa sidan 130
beskrivs som “otydligt.” Detta, menar man, gbér det ”svarare
fér regeringen, uppfoljningsmyndigheterna och de nationella
minoriteterna att féra en diskussion om prioriteringar och
behov av resurser.”

Dessutom gar det att ldsa langre ner pa samma sida att
man bedémer att uppfoljningsmyndigheternas tolkning av
uppdraget varit relativt snav och saknar en fordjupad analys
av uppdraget och myndigheternas roll utifran skrivningar i
férarbeten och regleringsbrev. Skrivningarna i regleringsbreven
har i stort sett varit desamma sedan myndigheterna fick
uppdraget 2010. Myndigheterna férefaller i férsta hand ha
fokuserat pa dessa skrivningar.”

Ett problem &r ocksa resursbristen for de myndigheter
som har i uppdrag att folja upp arbetet om de nationella
minoriteterna. Men det framgar ocksa att "myndigheterna
under ett flertal ar patalat resursbristen”, utan att nagonting
gjorts at sjalva problemet.

Foérutom resursbristerna ar det vart att ndmna relationen
mellan myndigheter och de nationella minoriteterna som
SOU:n tar upp. Bland annat gar det att lasa pa sidan 127
att representanter fran minoriteterna “upplever man att
minoritetsorganisationernas faktiska kunskaper och
erfarenheter av lokala forhallanden och utmaningar inte
utnyttjas i tillrickligt hog grad och att de endast har
marginella moéjligheter att paverka uppféljningsarbetet och vilka



prioriteringar som goérs.”

Pasidan 131 lyfter man ocksa fram att "nuvarande uppfoéljning
inte i tillracklig omfattning speglat de nationella minoriteternas
situation.” Vidare anser man att "Minoriteternas madjligheter
att lyfta problematiska fragor bor underlattas ” och att deras
“roll i uppfoljningsarbetet bor fortydligas.”

Det ar valkommet att en SOU av den héar kalibern tillats
agna mer adn 300 sidor at att i princip kritisera den form av
minoritetspolitik som svenska staten fort de senaste 10 aren.
Déaremot ar det svarare att forsta vad som faktiskt ar nytt i
sjélva rapporten. Manga punkter som aterfinns i SOU:n har
lyfts av representanter frdn de nationella minoriteterna under
lang tid.

Da jag sjalv foljt arbetet med minoritetspolitiken, och &dven
last aktivisters vittnesmal da de dykt upp i mitt fléde pa sociala
medier, ar jag inte féorvanad 6ver de punkter som SOU:n lyfter
fram. Det ar fantastiskt att allting samlas i ett och samma
dokument. Det ar aven fantastiskt att man lyfter fram férslag
pa en férbattring fér 6kat inflytande.

Sjalvfallet finns det mer i den har SOU:n att lyfta fram. Men
det far inte plats hér. Den stora frdgan &ar inte heller vilka
ambitioner som finns hos svenska staten och dess myndigheter
nar det galler minoritetspolitiken. P4 papper har den alltid
varit storslagen, men verkligheten har varit en annan. Nu nar
en "hogre vaxel” féreslagits med denna SOU ar frigan om den
kommer i rattan tid, eller for sent. Endast framtiden kan svara
pa den fragan.



Nar minoriteterna fick klara coronapandemin
sjalva

Coronapandemin tog hela varlden pa sangen. Den for fram i
lander som - i de egna regeringarnas naiva 6vertro pa att vara
unika - trodde sig bli forskonade.

Till Sverige kom Coronapandemin med turister som vistats i
alperna och fatt viruset under en after ski. Dessa turister, pa
vag hem fran Arlanda, kom att smitta flera svensksomalier,
som arbetar inom yrken d&r exponeringen kan vara hog,
sasom taxichauffér eller busschauffér, utan nagon mojlighet
att jobba hemifran.

Nar nyheten om att svensksomalier, och &ven andra
minoriteter, drabbats hart av pandemin boérjade ett
sedvanligt forenklande av orsaken. Exempelvis gick politiker
och statstjanstem&n ut med att det skulle ha att géra med
annorlunda familjestrukturer, trots att Folkh&lsomyndigheten
besvarat fragor presstraff efter presstraff om dessa siffror med
att det finns flera faktorer som kan vara orsaken. Den framsta
orsaken som rapporterats adr socioekonomiska faktorer, inte
familjestruktur.

Nar Folkhalsomyndigheten boérjade publicera siffror utifran
utlandsk bakgrund, ett satt att fora statistik som inte kartlagger
minoriteter utan nationaliteter, framgick att svenskar med
bakgrund i Irak, Somalia, Finland och Syrien var bland de
som drabbats vérst. Aven Chile och Etiopien aterfanns som
statistiska kategorier som stack ut. Lat oss stédlla en enkel
frdga: Hur kan nagon ens dra en saddan enkel slutsats att
familjestrukturer skulle ha ndgon med smittspridningen att
gora? Ar det s att svenskar med utldndsk bakgrund fran
Finland och Somalia har likartade familjestrukturer? Nej, det
ar det ingen som skulle pastd, men franvaron av en sadan
motfraga &r orovackande.

Samma statistik har inte heller kunnat Ilyfta hur
exempelvis samer, judar och romer drabbats, eftersom
den utgar fran foédelseland och inte sjalvidentifiering.
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Ett land som Irak och Syrien, exempelvis, innefattar manga
olika etniska minoriteter, som exempelvis assyrier/syrianer
och kurder. Det stod ocksa klart att judar och assyrier/
syrianer drabbats hart av pandemin. Férmodligen beror detta
pa olika variabler, exempelvis att ett dldreboende med judisk
profil fick flera fall av covid-19. For assyrier/syrianer ar det
daremot mindre klart exakt varféor minoriteten drabbats, men
utifran den rapportering som finns framgar att de riktlinjer som
funnits inte har natt ut. Bland annat fanns inte information
om covid-19 pa flera sprak, och om det fanns var det sallan
valskrivet.

Sociala faktorer och den koloniala blicken

Nar svensksomalierna drabbades av pandemin yttrades
olika forklaringar till detta. Att det berodde pa segregationen
i samhallet férdes fram av en del skribenter. Elsa Kugelberg
(DN 29/7-2020) skrev exempelvis att "Som framgar i
Expressens granskning (28/6) ar det framfér allt boende
i huvudstadens fattigare delar som drabbats. Gapet som
redan fére coronapandemin var stort, om &n inte i narheten
av det brittiska, har nu breddats. P4 Ostermalm, Lidingd och
Djursholm har knappt ndgon behévt sjukhusvard. I Rinkeby
kanske man redan narmar sig flockimmunitet.”

Enligt Eva Brita Jarnefors i Dagens Arena (31/5-2020)
framgar ocksa den egentliga orsaken till att svensksomalierna
smittades i sa stor skala: "Jarvabor tjdnar alpturister och
andra stockholmare pa fler satt. Manga arbetar i serviceyrken
dar de moéter andra méanniskor. De a&r underskoéterskor och
barnskétare. Yrken som inte gar att utféra hemifran vid datorn.
Och som ocksa handlar om att ge service till andra méanniskor,
néar de ar sjuka, aldre eller att ta hand om barn nar féréldrarna
ar pa jobbet. Smittorisken i dessa yrken &r naturligtvis stor.”

Stiftelsen Expo kunde rapportera att medlemmar i diverse
hogerextremt  orienterade  facebook-grupper  uttryckte
skadegladje 6ver att svensksomalier avled i hégre grad &an
vita svenskar. Aven rasistiska kommentarer om somalier rent
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generellt spreds i samma veva. Rapporten "En tsunami av hat”
som kartlagger rasism och konspirationsteorier i pandemins
spar visar aven att enstaka politiker och nyhetsmedier pa den
yttersta hégerkanten uttalade sig negativt om svensksomalier.

Men 4&aven mer etablerade politiker, i detta fall
Kristdemokraternas Ebba Busch Thor, anviande i en
debattartikel vid namn *Véaga tala klarsprdk om corona och
fororten” (Aftonbladet 2/4-2020) ett nedsattande sprakbruk.
Enligt Busch Thor berodde det pa att "Analfabetismen &r
utbredd” och att ”"somalierna har inte samma tradition av
skriftlig information eller av medicin.” Hon menar aven att i
“utsatta omraden” sa ar “en femtedel av invanarna” fédda i ett
annat land varav "de flesta” &r "kulturellt avldgsna samhallen.”
Med ett sddant sprakbruk ar det som att majoritetssamhallet
anser att minoriteterna far klara sig sjalva.

Bristande information pa minoriteters sprak

Under tiden bérjade &ven tidningar skriva om att
sverigefinnar pa &ldreboenden kommit att smittas i hogre
grad &n majoritetsbefolkningen. Att dldreboendena har varit
varst drabbade runt om i landet var patagligt redan under de
inledande veckorna av pandemin. Enligt en artikel i Aftonbladet
vid namn "Hoég dédlighet bland Sverigefinlandare” (27 /7-2020)
berodde de hoga siffrorna ocksa pa att ”sverigefinldndare har
hoégre medeldlder &n majoritetsbefolkningen.”

Av samma artikel framgar dven problemet med information
om pandemin pa finska: Vi blev mycket férvanade att det inte
kom information pa finska.”, sdger Eivor Olofsson, ordférande
féor Sverigefinldndarnas delegation till Aftonbladet. Och
fortsatter: "Man tar for givet att folk som har bott i Sverige i 50
ar kan svenska, men nar det handlar om mer abstrakta termer
och inte vardagssvenska kan det vara valdigt svart.”

Men det har framgatt att &aven andra minoriteter

drabbats av  brister inom = svenska myndigheters
informationsarbete pa minoritetssprak.
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I en artikel pa Kvartal.se, forfattad av Nuri Kino (12/5-2020)
framgick exempelvis att assyrier/syrianer i Soédertélje inte fatt
information pé sina sprak om pandemin.

"Det rdder nagon sorts konstig forvirring hos MSB,” skriver
Nuri Kino, och fortsatter: ”I Sodertdlje har man valt bort
assyriska/syrianska — spraket som talas av flest utrikesfédda
och deras barn — frdn de broschyrer dar 22 andra sprak ar
representerade. I material p4d somaliska har man feléversatt
meningar sd innebdrden fatt en helt annan betydelse. I stallet
fér ordet hals anvander man ett somaliskt ord fér halsen pa
boskap, till exempel.”

Foreningen Fjarde Varlden maérkte ocksd av bristande
information om pandemin pa& spraken jiddisch och
romani. Vi valde att skriva ett brev till kulturministern och
riksdagspartierna, som &ven publicerades i nr 2/2020 av
Fjarde Varlden. Det anméarkningsvarda nar det galler bristande
information p& nagot av de fem nationella minoritetsspraken
ar just att svenska staten har haft mer &n 20 ar pa sig att
bygga upp en infrastruktur som skulle géra det mdojligt att
informera pa samtliga fem nationella minoritetssprak.

Vad sidger forskningen?

Tidigare under sommaren publicerade Folkhalsomyndigheten
en rapport vid namn "Demografisk beskrivning av bekraftade
covid-19 fall i Sverige 13 mars-7 maj 2020”. Det &ar en
knapphéndig rapport pa bara 15 sidor som &nda ger en del
intressanta tankestéallare om covid-19s spridning bland olika
minoriteter - inte minst om du réknar utifran incidens, dvs
antalet bekréaftade fall under den givna tidsperioden, eller
hogst dodlighet.

Enligt rapporten var det personer fodda i Turkiet, Etiopien,
Somalia, Chile och Irak, som hade hogst incidens. Personer
fédda i Finland hade hogst andel personer med bekraftad
covid-19 &6ver 70 ar. Dédligheten bland bekraftade fall med
covid-19 for de fédda i Finland var ocksa bland de hogsta.
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Forra aret publicerade Folkhalsomyndigheten rapporten
"Hélsa hos personer som &ar utrikesfédda - skillnader i hélsa
utifran fodelseland”, som &r relevant i det har sammanhanget.
Bland annat framgar att utlandsfédda generellt har god halsa
nar de kommer till Sverige, men efter 5 ar férsdmras den. Dalig
ekonomi och arbetsloshet, faktorer som handlar om strukturell
diskriminering, dar arbetsgivare diskriminerar personer med
utlandska namn eller annan hudfarg, menar rapportens
forfattare ar en viktig orsak till detta.

Rapporten menar aven att det &r vanligare att utrikes fédda
med lang vistelsetid i Sverige har “diabetes, hogt blodtryck,
overvikt eller fetma jamfért med personer med kortare
vistelsetid.” Samtliga av dessa fyra sjukdomar har pekats ut
som till att bidra med 6kad risk fér att avlida i sviterna av
Covid-19. Med detta i atanke blir det enligt min mening svart
att lagga skulden pa enskilda faktorer, som trangboddhet, eller
luddiga férklaringar, som kultur, for att minoriteter i Sverige har
drabbats av pandemin i hégre grad 4n majoritetsbefolkningen.

Vad ar da orsakerna till att minoriteter drabbats i hégre grad
an majoritetsbefolkningen? Det enkla svaret ar diskriminering,
men det ar en diskriminering som fungerar pa fler &n ett
satt. Den ena kan ses som segregeringen pa bostads- och
arbetsmarknaden, som gor att minoriteter som svensksomalier
tar yrken déar risken att smittas ar hégre &n andra. P4 detta
féljer att dessa arbeten ar slitsamma och lagavldénade vilket
skapar svarigheter att hitta boendeformer som &r battre
lampade fér FHM:s rekommendationer.

Lagg da aven till svenska myndigheters minimala beredskap
for att ge ut information pa andra sprak &n svenska, eller att
allting bortférklaras med att det handlar om familjestrukturer
eller kultur. Att majoritetssamhaéllet vill skjuta ifrdn sig
ansvaret for att minoriteter drabbats sd hart av pandemin ar
kanske inte férvanande, men desto mer oroande.

14



En sverigefinsk minoritet blir till

Fredagen den 19e Mars 1982 samlades cirka 1 200
demonstranter vid Sergels torg. Arrangorer f6r demonstrationen
var de finska, jugoslaviska, grekiska och turkiska riksférbunden
som protesterade gentemot ett budgetférslag som lagts fram
i riksdagen att skdra ner pa hemspraksundervisningen.
Forslaget fick avslag men riksférbunden valde &and&a att
genomfoéra demonstrationen eftersom de ville markera
gentemot eventuella framtida férslag med samma linje.

Den sverigefinska aktivismen har varit en betydelsefull del
i minoritetens kamp fér att fa ett erkdnnande som just en
nationell minoritet. Under 90-talet skulle detta bli en verklighet
och det innefattade &ven att begreppet sverigefinne kom att
bli den samlade termen for den finsksprakiga minoriteten i
Sverige.

Aven om 60- och 70-talet sdg den stdérsta vagen av finsk
migration fanns en hel del finska migranter i Sveriga redan
under 50-talet. Inte minst vittnar férekomsten av féreningar
under artiondets férsta halft om detta, daribland féreningen
Finlandia som fanns redan 1952. Det fanns féreningar och
religiosa forsamlingar som samlade finsksprakiga i Sverige
innan dess men jag har valt att har fokusera pa 50-talet fram
till 90-talet. Enligt den litteratur jag gatt igenom verkar det som
om 50-talet var en period da fragan om minoriteters rattigheter
inte stod hégt pa agendan. Detta framgar framforallt av att
det beskrivs som en period d& de flesta var inriktade pa att
arbeta i Sverige under en kort period och sedan atervinda hem
till Finland. Denna instéallning var aven dominerande hos de
finska migranter som kom till Sverige under stoérre delen av
60-talet och en bit in pa 70-talet.

1957 grundades Centralférbundet for Finska foreningar
i Sverige. Forbundet hade bland annat som malsédttning att
framja finsksprakig undervisning fér barn och férmedling av
finska filmer. Man ville vara en politiskt obunden férening
vilket i slutdndan innebar att man samlade sverigefinnar fran
olika politiska stromningar. Detta kom dock att férédndras
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langt senare och under 80-talet bildades i Stockholmsomradet
Blavita férbundet som ansag att riksférbundet blivit alldeles
for politiskt lagd.

Idag ser nog de flesta fragor som rér sprak och identitet
som vansterorienterade, men under 60-talet fanns en intern
diskussion inom centralférbundet fér finska féreningar i
Sverige om vilket riktlinje man skulle ha. Tanja Ristolainen
observerar att det fanns tva olika strémningar inom férbundet
varav den ena representerades av Osmo Hormia och den andra
av Artturi Simild. Dar Simil&d argumenterade fér sprakliga
och kulturella rattigheter for den finsktalande minoriteten i
Sverige var Hormia mer inne pa att finnarna skulle solidarisera
sig med svenska arbetare. Det fanns &ven de som menade
att Similds linje var en slags borgerlig nationalism dar den
finsksprakiga minoriteten gjorde skillnad pa sig sjalv och den
svenska majoriteten.

Utifrdn det material jag gatt igenom &ar det svart att siga
om 60-talets vanstervag paverkade riksférbundets interna
diskussion eller om det var en tillfallighet att det skedde
parallellt. Véansterstudenter ansdg att invandrare skulle
solidarisera sig med arbetarklassen vilket i mangt och mycket
gar samman med den linje som Osmo Hormia féresprakade.

60-talets interna stridigheter kom att leda till att Osmo
Hormia till slut blev vald som ordférande for riksférbundet
1970. Trots att féorbundet kom att f4 en ny inriktning som
enligt vissa stod narmare socialdemokratin gar det inte att
helt avvisa det som en tid helt utan intresse for identitet och
sprak. Ar 1968 tillsatts ocksa den utredningskommitté som
kom att leda Invandrarutredningen 1968-1974 vilket skull fa
stor betydelse for sverigefinnarna.

Under 70-talets mitt avslutades den s& kallade
invandrarutredningen SOU 1974:69 och vars foérslag kom att
innefatta 6kat stod till de sprakliga och etniska minoriteterna
frin och med 1975. I kolvattnet av invandrarutredningens
slutsatser och den nya méangfaldspolitiken vixte ett missnoje
kring Osmo Hormias ordférandeskap i riksférbundet.

16



Kritiker ansag att han gjort férbundet mer nyttigt for
socialdemokraterna snarare 4n den egna gruppen.

En annan sak som var talande for 70-talet ar att fler
féreningar bildades och gar med i riksférbundet, daribland
féreningar kopplade till fackféorbund och politiska partier men
aven féreningar foér sverigefinska foérfattare. Overlag innebar
70-talet ett 6kat intresse bland sverigefinnar att gd med i egna
féreningar och engagera sig for minoritetspolitiska fragor. Den
O0kade andelen foreningar kopplade till politiska partier fran
den har tiden kan forklaras med att utlandska medborgare
far rostratt fran och med 1975 vilket i sin tur 6kade politiska
partiers intresse for att locka dem till sina led.

Aven om den nya mangfaldspolitiken innebar utdkade
rattigheter for minoriteter att f& undervisning i sitt eget
modersmal framstar det som om detta inte varade lange. Pa
riksniva kom ett forslag fran skolminister Ulla Tillander (C)
om att spara in pa hemspraksundervisningen fran och med
ar 1983. Detta ledde till bland annat den demonstration
vid Sergels Torg, som jag inledde artikeln med, samt att en
namninsamling med 10 000 underskrifter ld&mnades o6ver till
regeringen. Forslaget om nedskarningar kom att dras in, men
aven om en stor del var vunnet i och med detta s& var 80-talet
inte en ljus tid foér minoriteters sprakliga rattigheter. Enligt
Erling Wande sker 1985 inskrankningar kring rattigheter fér
hemspraksundervisning i och med prop 1985:100 som menar
att hemspraket i friga maste vara "barnets umgangessprak i
hemmet”. Ar 1987 far dock romer, samer och tornedalingar
vad Wande kallar fér "partiell minoritetsstatus” och detta gav
enligt honom dessa tre grupper rattigheter som ligger i linje
med de gamla bestdmmelserna fér minoritetssprak.

Under 80-talet sags sverigefinska aktivister utféra skolstrejker
och ockupationer pa olika orter runtom ilandet. Orsaken bakom
dessa strejker verkar ha legat i hur kommuner och skolor
lokalt paborjat processer med att dra in undervisningen pa
minoriteters modersmal, varav den sverigefinska minoriteten
valde att protestera kraftigt.
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Néagra storre arbeten kring skolstrejkerna finns inte, férutom
de rapporter som Magdalena Jakkola skrev ungefar samtidigt
som den mest kédnda skolstrejken i Rinkeby dgde rum. Vid den
har tiden var finnarna den stoérsta etniska gruppen i Rinkeby.
Hela 16% av alla som bodde i Rinkeby hade finsk bakgrund.
Skolstrejken pagick under hela tvd manader och barn fran
arskurs 1 till 6 deltog. Skolstrejken fick flera konsekvenser,
daribland att majoritetssamhallet blev i hogre grad inférstaddda
med sprakets betydelse for minoritetsbarn.

Borjan av 90-talet sdg en helt annan attityd gentemot den
sverigefinska minoritetens stradvanden for sina sprakliga
rattigheter. Bland annat publicerades ar 1994 skrivelse
1994/95:1 Finska sprakets stéllning i Sverige dar det finska
spraket kom att erkdnnas som ett minoritetsprak med en
ldng historia i Sverige. Detta erkdnnande fick enligt Raija
Kangassalo stor betydelse for de sverigefinska aktivister som
var verksamma vid den hér tiden och hon menar att svenska
politiker pa riksniva blev plotsligt mer positiva till att traffa
representanter fér den sverigefinska minoriteten.

Det ar &aven under boérjan av 90-talet som begreppet
sverigefinne blir mer officiell bendmning pa minoriteten,
daribland genom att centralférbundet byter namn fran
Foérbundet for finska féreningar i Sverige till Sverigefinska
riksférbundet. Enligt Raija Kangassalo godkande
Sverigefinska Riksférbundet under bérjan av 1990-talet
ett nytt principprogram dar den egna gruppen definierades
som en etnisk minoritet och kulturautonomi blev en del av
maélsattningen. Ar 1993 grundades Sverigefinsk Ungdom, som
ar 1999 byter namn till Sverigefinska Ungdsomsférbundet.
De sverigefinska foéreningarna kom &aven att ta en allt hardare
stallning kring sprakfragor under den hér tiden.

Sedan 90-talets boérjan har riksférbundet tampats med
utmaningen kring en aldrande grupp medlemmar och behovet
att fa den yngre generationen intresserad av att engagera sig.
Enligt De Geer och Wande drdenyngre generationen férmodligen
mer heterogen &n den forsta generationen. Likasa har det inte
alltid varit latt att formedla for alla vem som ar Sverigefinne.
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Detta forandrades forst efter de nationella minoritetslagarna
slas fast &r 2000. Med andra ord har det kanske inte alltid varit
sjalvklart foér unga sverigefinnar att engagera sig i sverigefinskt
féreningsliv. For egen del visste jag inget om Sverigefinnar,
an mindre att jag rdknades som en, férrdn sena 2010-talet.
Kampen for minoritetens rattigheter och fortlevnad ar langt
ifran 6ver, men kanske &r vi inte nara slutet pa en beréattelse
utan boérjan pa annu ett kapitel i Sverigefinnarnas historia.
Var historia har trots allt bestatt av att standigt behova havda
var ratt att finnas till och s& lar det nog fortsatta framover.
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Majoritetssvenskarnas daliga kunskaper om
nationella minoriteter

Ratt nyligen publicerade Institutet for sprak och folkminnen
(ISOF) en rapport som méater majoritetsbefolkningens
kannedom om och attityder till de fem nationella minoriteterna
(samer, sverigefinnar, romer, judar, tornedalingar) i Sverige.
Rapporten &r den tredje som publicerats sedan 2010 och
gors med S ars mellanrum i syfte att méata den svenska
majoritetsbefolkningen kadnnedom och attityder till de fem
nationella minoriteterna och deras sprak.

Enligt denna rapport har de tillfradgade i studien en positiv
syn pa de nationella minoriteterna och deras ratt att bevara
sina sprak. Samtidigt menar rapportens forfattare att inte
mycket har hant rent generellt sedan studien som gjordes
2010. Efter 20 ar av en minoritetspolitik riktad till samer,
romer, sverigefinnar, judar och tornedalingar verkar inte
majoritetsbefolkningens kdnnedom om de olika minoriteterna
Oka likvardigt.

Exempelvis verkar de tillfragade framst kanna till samer
och det samiska spraket. Tatt f6ljt av sverigefinnar och finska
spraket. Darefter kommer romska, méenkieli och jiddisch
langt efter. Rapporten ser ett visst samband med att nagon
som besvarat enkéten bor i ett férvaltningsomrade huruvida
val de kanner till de fem nationella minoriteterna.

Den har typen av attitydundersékningar ger en inte sarskilt
smickrande bild av svenska statens arbete med den nationella
minoritetspolitiken. Efter 20 ar av en minoritetspolitik, starkta
lagar och dessutom flera offentliga utredningar som pekat
pa problemen kvarstar fragan kring majoritetsbefolkningens
kadnnedom och attityder gentemot minoriteterna som varande
orovickande lag.

Samtidigt som rapporten visar pa en del utmaningar vore det
naivt att tro att det endast &r majoritetsbefolkningens attityder
och kdnnedom som &ar det enda problemet med en nationell
minoritetspolitiken
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Under 2020 publicerade Skolinspektionen en rapport
vid namn Rdtten till modersmdlsundervisning i nationella
minoritetssprak i arskurserna 7-9.

Skolinspektionens rapport visar pa en utveckling som inte
ar mer smickrande 4n ISOFs attitydméatning. Kortfattat visar
rapporten att:

“"huvudmannen brister i att informera om
modersmalsundervisning i nationella minoritetssprdk och
darmed i att ge ett reellt erbjudande.”

Rapportens forfattare papekar att brister ar:

"sarskilt framtrddande nar det kommer till hur dessa
huvudmaén sakerstaller att elever och vardnadshavare far tydlig
information om ratten till modersmalsundervisning i nationella
minoritetssprak och information om vilka méjligheter till
undervisning som finns.”

Man menar &ven att den senaste rapporten fran
Skolinspektionen drar liknande slutsatser fran
Skolinspektionens tidigare utredningar och europaradets
tillsyn av svenska statens minoritetspolitik. Kort och gott
handlar det om att fa elever som &ar berattigade till att lasa
nagot av de fem nationella minoritetsspradken faktiskt laser
detta i skolan.

Detta ar da inte en fraga om attityder eller kdnnedom om
de nationella minoriteterna, utan att det inte verkar finnas
val utvecklade medel for att faktiskt forverkliga de ambitioner
som trots allt finns i den svenska minoritetspolitiken.
Bland annat observerar Skolinspektionens rapport att
modersmalsundervisning for nagot av de fem nationella
minoritetsspraken inte &r en del av den “garanterade
undervisningstiden” vilket ju fédrpassar spraken och dess elever
i undervisningens periferi.

Till detta boér vi &ven lagga resultaten fran ISOFs rapport fran
2019 Svenskan dr den fasta inredningen som undersoker

21



i vilken grad de nationella minoritetsspraken &ar synliga i
offentliga miljoer. Slutsatsen av den studien ar att de nationella
minoritetsspraken visserligen har ett officiellt erkdnnande, men
anda befinner sig i marginalen i relation till exempelvis svenska
och engelska. Nagot férvanande &r dock att rapporten synliggér
diverse brister hos férvaltningsomradena i sin representation
av minoritetsspraken i offentligheten. Visserligen fanns det
undantag men 6verlag fann man en hel del brister i att lyfta
fram de fem minoritetsspraken.

Rapportens forfattare menar att det ar:

“svenska, svenska och ater svenska som utgdér den fasta
inredningen i saval vardcentraler som bibliotek, ibland
komplet-terad med engelska.”

I férvaltningsomraddena syns ibland “de nationella
minoritetsspraken samiska, mednkieli och finska, och i
invandrartdta omraden férekommer en del arabiska”.

Den offentliga verksamhet som bast synliggér de fem
minoritetsspraken ar enligt rapportens forfattare biblioteken
da de skyltar med sina bokbestand eller regionalt alternativt
nationellt kampanjmaterial.

Nar nu den svenska statens nationella minoritetspolitik
gar in i ett nytt artionde ar fragan hur val den férda politiken
har fungerat. Utifrdn de rapporter jag hénvisat till har ar det
mycket som dnnu behéver goéras. Det handlar da inte bara
informationsarbete riktat till majoritetsbefolkningens attityder,
utan att verkligen se till att de forvaltningsomraden som finns
dar ute foljer minoritetslagen. Uppenbarligen ligger inte bara
bristerna i hur majoritetsbefolkningen har informerats eller
lart kdnna de fem nationella minoriteterna i nagon grad. Det
handlar &ven om hur den svenska statens byrakrati inte riktigt
har anpassat sig efter ambitionerna.

22



Den infekterade debatten om
modersmalsundervisning

Titt som tatt blossar debatter om modersmalsundervisning
upp. Oftast i kdlvattnet av nagot politiskt parti eller debattors
utspel om saken. Att forsdka navigera genom skogen av
argument kring modersmalsundervisningens vara eller inte
vara lamnar dock inte sarskilt mycket till 6verraskning.

For den som inte orkar titta igenom alla de pastdenden som
havts ut om modersmalsundervisningen den senaste tiden kan
jag bespara er med att sammanfatta det hela: Flersprakighet
daligt, ensprakighet bra.

De som ar emot att modersmalsundervisning ska fortsatta
att existera tenderar ofta att ignorera den forskning som finns
pa omradet. Kanske utgar man ifran att gemene medborgare i
Sverige inte har last forskning om flersprakighet. Det ar svart
att veta. Turligt nog &r sprakforskare som &r kunniga i &mnet
snabba pa att besvara utspelen.

Sentillfrigan om modersmalsundervisningens kostnad. Detta
argument for att lagga ner hela verksamheten ar férmodligen
den mest underhallande delen av alla motargument. Vad kostar
modersmalsundervisningen idag? 2,4 Miljarder &r svaret.

Tro nu inte att jag Overskattar majoriteten av svenska
medborgares ekonomi. Det &r i princip oméjligt fé6r en vanlig
svensson att tjdna ihop en miljard, &ven om du boérjar jobba
vid 16 ars alder, lever asketiskt och jobbar tills du ar 75.

Men &ar en miljard egentligen mycket i férhallande till
statskassan? 2019 lag svenska statens budget pa 1055,5
miljarder och under 2020 lag den pa 969,1 miljarder. Med
andra ord &ar 2 miljarder knappt 1 promille av statsbudgeten,
vilket gor att hela kostnadsargumentet &r markligt.
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Kanske &ar det sa att det ar enklare att hava ur
sig att 72,4 miljarder &r mycket pengar” &n att sdga
"modersmalsundervisningen star fér mindre &n 1 promille
av statsbudgetens utgifter”. Det férra ar ju effektivare for
att locka lasare och skapa forargelse bland de personer som
knappt tjdnar en halv miljon om aret.

Vad kan man d& sdga om argumenten mot
modersmalsundervisningens fortsatta existens? Att de &ar
ren nonsens byggda pa luftslott. Men &ven ett luftslott ar ett
slott om tillrackligt méanga tror pa att det finns. Darav 1ar nog
debatten om modersmalsundervisningen fortsatta att vara en
het fraga &ven néar den inte hade behovt vara det.

Men aven ett luftslott ar ett slott om tillrackligt méanga tror
pa att det finns.

24



Positivt att sprak som diskrimineringsgrund ska
utredas

Héaromaret kom europaradet senaste granskning av svenska
statens arbete med de fem nationella minoriteterna. En av de
rekommendationer som aterfinns i rapporten ar att Sverige
maste se oOver sin diskrimineringslagstiftning, och sarskilt
inféra sprak som diskrimineringsgrund. I nuldget &ar inte
sa fallet. Forslaget har moétts med positiva roster och den
nuvarande regeringen har uttalat att man ska utreda fragan.

Det ar inte forsta gangen som rekommendationen lyfts i
forhallande till arbetet med de fem nationella minoriteterna.
I rapporten Minoritetspolitikens utveckling fran 2015
skrev Lansstyrelsen Stockholm och Sametinget i sina
rekommendationer féljande:

"I diskrimineringslagen (2008:567) upptas inte sprak som
diskrimineringsgrund. Detta 4r nagot som diskuteras i prop.
2007/08:95, och som bor fortsatta utredas. Det skulle dven
0ka samstdmmigheten med konventionsataganden sasom
artikel 14 i Europeiska konventionen om skydd foér de
manskliga rattigheterna och de grundlaggande friheterna.
Sprak ndmns &ven som en grund for diskriminering i artikel 2
i FN:s konvention om medborgerliga och politiska rattigheter.”

Denna rekommendation kom &ven att féljas uppiutredningen
Nationella minoritetssprak i skolan (SOU 2017:91) dar det gar
att lasa féljande:

"Att ta upp spréak som diskrimineringsgrund skulle 6ka
samstdmmigheten med konventionsataganden sasom artikel
14 i Europeiska konventionen om skydd foér de manskliga
rattigheterna och de grundlaggande friheterna. Europaradet
har i sina aterkommande granskningar av Sveriges efterlevnad
av ramkonventionen tagit upp att diskrimineringslagen inte
uttryckligen innefattar diskriminering baserad pa sprak.
Detta bedéms som oroande med tanke pa de svarigheter som
personer tillhérande nationella minoriteter upplever att de
har med att utéva sin ratt att anvanda och lara sig sitt sprak.
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Det finns saledes flera skal fér att regeringen ater bor ta upp
frdgan och utreda om en 6ppen lista bér inféras, eller att ange
sprak som diskrimineringsgrund.”

Fragan har alltsa tagits upp tidigare som véasentlig fér arbetet
med de fem nationella minoriteterna, men av nagon anledning
har makthavarna inte tagit tag i saken.

Diskrimineringsombudsmannens (DO) uttalande i fragan
i kolvattnet av SOU 2017:91 ar i sammanhanget relevant.
I en artikel fran Sveriges Radio frdn 2017 uttalade sig DOs
pressansvarige Clas Lundstedt att ”Det vi har sett ar att fragan
om sprak ar valdigt kopplad till etnisk tillhérighet och att det
darfor i regel ar sa att man kan komma at den diskriminering
som sker genom diskrimineringsgrunden ”etnisk tillhérighet”
samtidigt som han lagger till att "Vi ar dock positiva till att
frdgan om sprak som egen diskrimineringsgrund utreds.”

P4 DOs hemsida aterfinns ett yttrande kring foérslaget i
SOU 2017:91 fran dar man kan lasa att myndigheten “har i
féorhallande till liknande forslag gjort bedémningen att sprak
som diskrimineringsgrund skulle kunna innebara ett starkt
skydd mot diskriminering som har samband med sprak och
att fraga bor utredas vidare.”

Att det tagit sa lang tid fér Sverige att verkligen boérja fundera
pa fragan, trots att den redan har varit pa tapeten sedan 2009
och aterkommit sedan dess ar anmarkningsvart. Kanske finns
det ingen mojlighet for Sverige att nu vanta pa att utreda
frdgan eftersom svagheten i den nuvarande lagstiftning blivit
fullt synlig.

Jag ténker framst pad det wuppmarksammade fallet
frdan hoésten 2018 dar en gymnastiklarare vid en skola i
Véasteras kommun ska ha férbjudit sverigefinska barn att
tala finska vid en utflykt. Foérst vande sig fordldrarna till
Diskrimineringsombudsmannen, som inte bedémde det som
att skolan brutit mot diskrimineringslagen. Etnisk tillhérighet”
som diskrimineringsgrund kunde alltsa inte aberopas i det har
fallet.
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Foradldrarna valde da att ta fallet till Europadomstolen, som
dessvarre inte gick vidare med fragan.

I sin senaste granskning av Sveriges minoritetspolitik skriver
europaradet att

“The core issue for fully understanding the problems of
discrimination vis-a-vis language rights is the fact that
language as a ground for discrimination is not included in the
Discrimination Act, even though court cases are possible on
the basis of other pieces of legislation.”

Vidare skriver europaradets utredare att

“During the present monitoring round, the Committee of
Experts was also informed of several cases where the use of
national minority languages was prohibited, e.g. in schools.
Such cases were reported to the Equality Ombudsman who
did not take action since the Discrimination Act does not
explicitly contain language as a ground for discrimination. The
Committee of Experts would like to again remind the Swedish
authorities that this is not in conformity with Article 7 and
the principles of the Charter. The Committee of Experts urges
the Swedish authorities to revise the Discrimination Act so
as to include an explicit reference to language as a ground
for discrimination, in order to harmonise it with Sweden’s
international obligations.”

Hade saker och ting varit annorlunda om Sverige fran
bérjan inkluderat sprak som enskild diskrimineringsgrund?
Foérmodligen. Att det hdnder ndgonting i fragan 6verhuvudtaget
ar battre &4n att det inte hdnder nadgonting. Man kan dock fraga
sig varfor inget hande redan fé6r mer &n 10 ar sedan da fragan
togs upp, eller varfor ingenting hande 2015 da Landsstyrelsen
Stockholm och Sametingen skrev i sin rapport att frdgan bor
utredas.

Att  Sverige inte haft sprak som en sarskild

diskrimineringsgrund har mojliggjort att manga orattvisor
gentemot de fem nationella minoriteterna kommit undan.
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Kanske handlar denna langsamma process om att makthavare
ar medvetna om att det énnu sker diskriminering gentemot de
fem nationella minoriteternas mojligheter att revitalisera spra-
ket. En lagstiftning som forbjuder detta skulle plotsligt 6ppna
upp en Pandoras ask dir sprickan mellan ord och handling i
minoritetspolitiken blir &n mer synlig. Det behdver inte vara
sa, men man kan ju undra.
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Sverigefinska aktivister byter strategi

For en  tid sedan gav  forvaltningsratten  de
sverigefinska aktivisterna i Malmé ratt gentemot Malmo
stads grundskolendmnd. Arendet géller Dbeslutet i
grundskolendmnens budget frdn januari 2020 att ta bort
modersmalsundervisning frdin och med hoésten 2020. Da
Malmo stad ar ett forvaltningsomrade for det finska spraket
var det inte férvanande att sverigefinska foraldrar valde att ga
vidare med &rendet.

I domen framgar det att "[kJommunen lever inte upp till
kravet i 5 § minoritetslagen avseende att det ska finnas
faktisk mojlighet fér nationella minoriteter till inflytande
i fragor som berér minoriteterna, inklusive kravet pa att
férvaltningsmyndigheter ska fora en strukturerad dialog.”
Innebdérden i bestdmmelsen ska "tolkas konventionskonformt
med avseende pa Europaradets ramkonvention om skydd
av nationella minoriteter (ramkonventionen) eftersom
minoritetslagen utgdér Sveriges implementering av den
konventionen.”

I § 5 i minoritetslagen (2009:724) framgar det att

"Forvaltningsmyndigheter ska ge de nationella minoriteterna
mojlighet till inflytande i fragor som berér dem och sa langt det
ar mojligt samrada med minoriteterna i sddana fragor.

Samrad enligt forsta stycket ska ske genom att
férvaltningsmyndigheten for en strukturerad dialog med
de nationella minoriteterna i syfte att kunna beakta deras
synpunkter och behov i myndighetens beslutsfattande.”

Férvaltningsratten beskriver detaljerat hur Malmé stad inte
lever upp till kravet:

"Nar samrad som minoritetslagen foreskriver halls i Malmo
stalls den finska gruppen enbart infér fullbordade faktum
som kommunen informerar om, slarvigt och muntligt. Inget
diariefors.
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Kommunen lever inte alls upp till lagens krav pa strukturell
dialog vilket enligt gdngse allman uppfattning skulle innebéra
att man anmaler och annonserar att samrad ar pa gang, bjuder
in via olika kanaler, lagger fram kommunens forslag till allman
diskussion, genomfér samradsmétet som ett verkligt dialogiskt
mote, skriver protokoll som diarieférs och gors tillgdngligt samt
i god tid lamnar forslaget pa beslut for yttrande i malgruppen.”

Forvaltningsrattens dom ger i det mesta de sverigefinska
foraldrarna ratt i forhallande till ratten om samrad, men
samtidigt menar man inte att det &r emot lagen att som
kommun dra in pa sjilva modersmalsundervisningen.

Beroende pa hur man tolkar beslutet kan det framsta som
bade ett framsteg och ett bakslag. Det intressanta i min
mening ar &nda att fragan fatt sa stor medial spridning. Fallet
ar en av manga exempel pa dar sverigefinska aktivister valt att
anvanda sig av nya strategier fér att paverka kommunerna.

Det ar trots allt inte bara Malmé stad som tyvarr tagit beslut
som drabbat sverigefinnar. Aven Botkyrka, Véasterds och
Goteborg har tagit beslut som fatt sverigefinska féraldrar att
férsoka lyfta fradgan utanfér kommunernas stangda doérrar.

Under 2017 utspelade sig ett minoritetspolitiskt drama i
Botkyrka kommun, som i Ovrigt gdrna lyfter fram sig sjalva
som en kommun med forstdelse fér mangkulturella fragor.
Kommunen hade planer pa att spara pengar genom att dra
in pa modersmalsundervisning i forskolan. Men det har
aven kommit fram att de pengar som kommuner som ingar
i férvaltningsomraden kan sbéka inte anvants till barn eller
aldreomsorgen, utan framst till administrativa utgifter. Sa
ocksa i Botkyrka.

Sverigefinnar i Botkyrka valde att organisera sig och visa

sitt motstand mot besluten, vilket i slutdndan ledde till att
kommunen drog in beslutet.
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Finskan kommer att finnas kvar i forskolan,
atminstone om vi far tro kommunens talespersoner.

I Vasterdas kommun anmélde sverigefinska forédldrar en
skola till DO eftersom man ansag att skolan diskriminerat
sverigefinska barn fran att prata finska. DO ansag dock inte
att nagon diskriminering skett, och férdldrarna valde att ta
fragan till Europadomstolen. Tyvarr fick féordldrarna som svar
fran Europadomstolen att man inte skulle ta upp arendet.

Likt héndelserna i Malmé och Botkyrka fick handelsen i
Véasteras stor tackning i nyhetsmedierna. I Europaradets
senaste granskning har &arendet ocksd uppmaéarksammats,
vilket ocksa lett till att frigan om att inféra sprak som enskild
diskrimineringsgrund blivit aktuell igen.

I Goéteborg har sverigefinska foraldrar sedan atminstone
2016 forsokt f& kommunen att upphéva beslutet om att
stdnga den sverigefinska skolan. De aktivister som talat med
politiker har dock fatt sagt till sig att man ”inte kan tillata”
att sverigefinnarna ska bli en "ensprakig enklav” i Goteborg.
Sedan beslutet att stdnga den sverigefinska skolan i Goteborg
har mdjligheten att placera sina barn i en miljé dar de kan tala
och utveckla sin finska blivit i princip obefintlig.

De olika fallen kan framsta som enskilda, eftersom de &nda
ror olika kommuner och tidsperioder. Det som f6r dem samman
ar att de sverigefinnar som engagerat sig valt att ta frigorna till
andra myndigheter istéllet for att fastna i kommunal byrakrati.

Aven om det framgar i min redogérelse hir att de olika
fallen inte alltid slutat lika lyckosamt &r det onekligen sa att
fler sverigefinska foraldrar och aktivister mist sin tillit for
kommunernas representanter. Det finns fler exempel att ta
till, men de jag redogjort f6r har ar de fall som jag sjalv har
nagorlunda inblick i.

Vanligtvis brukar inte sverigefinska fragor fa4 sarskilt stor
spridning i svenska nyhetsmedier. Att handelserna far stor
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medial spridning ar i det langa loppet positivt eftersom det ger
vid handen att de l6ften som finns minoritetslagen och den
nationella minoritetspolitiken skiljer sig fran verkligheten.
Bara det ar en viktig seger.
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Kan en hel minoritet gora en klassresa?

Det ar nog fa idag som skulle sédga att sverigefinnar inte har en
annan status i samhaéllet 4n tidigare. Borta ar stamplingen att
finnar skulle vara en frammande ras. Borta ar ocksa stadmpeln
att man ar en invandrare, en frdmling. Fragan &r bara hur
man egentligen ska forsta detta skifte i majoritetssamhallets
syn pa sverigefinnar.

En forklaring jag ibland stoter pa &r att sverigefinnar har
gjort en klassresa. Vi kom hit, jobbade hart, jobbade upp oss
och blev en del av det svenska samhallet. Personligen kan jag
dock tycka att ndgonting gléms bort i den héar forklaringen.

Lat oss borja med klassresenédren. Det ar en svensk version
av den amerikanska drémmen. Att du kan jobba dig fran ofard
till valfard. Genom utbildning och hart arbete ar allting mojligt.

Kanske ar det mojligt &n idag att goéra en klassresa, men
det som jag finner vasentligt att satta fingret pa &r huruvida
en hel minoritet som bestar av méanga individer med olika
bakgrunder har exakt samma mdjligheter. En klassresenér ar
trots allt en ensam person. Bara for att denna enskilda individ
gor en klassresa behoéver det inte betyda att dennes familj eller
slakt per automatik ar en del av denna resa.

Klass kan skara igenom en slakt, en familj. Jag tanker
framforallt paA min egen uppvaxt dar diverse statussymboler
som datorer, tv-spel, de senaste filmerna eller bara kabel-tv
hade stor betydelse fér oss barn. Jag tdnker pa hur jularna
behovde firas separat for att inte svartsjuka mellan jdmnariga
slaktingar skulle uppsta.

Klass kan aven dela en hel minoritet. Den statistik som
finns som sverigefinnar visar att inte alla har lyckats géra en
klassresa. Nar jag tittar pa statistik fran Sédertélje, Botkyrka
och Goteborg ar det tydligt att det finns sverigefinnar som
annu bor kvar i socioekonomiskt utsatta omraden. Det galler
inte bara den forsta generationen utan det stimmer val f6r den
andra generationen ocksa. Visst, stérre delen av den andra
generationen verkar utifrdn statistiken jag har tillgdng till
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att ta sig ur socioekonomiskt utsatta omraden. Men inte alla.

Det finns aven faktorer som gor det svart att lasa ut vad
som hant den generation som kom hit under 50- 60- och
70-talet och deras barn. Statistiken som mer generellt lyfter
fram arbetsloshet, boendeformer och inkomstnivaer utifran
ursprungsland klumpar ihop de som kom innan 80-talet da
stérre delen av atervandringen skedde rum. Idag finns det
ocksa mycket som tyder pa att fler hoginkomsttagare flyttar
fran Finland till Sverige.

Inom den sverigefinska minoriteten finns det en klassgrans.
Jag tror med andra ord att det inte gar att forklara
sverigefinnarnas férdndrade status utifrdn nagon klassresa.
Den forklaringen &r alldeles for enkel och bygger pa en
férestallning om att det hela handlar om nagonting som vi
sverigefinnar har gjort.

Vad ar det d& som har hant? Utifrdn vad jag sjalv vet om
rasifieringen av sverigefinnar s handlar det om att vi, i
majoritetssamhéllets 6gon, blivit vita. Vi ar inte langre en
rasframling, utan en "nordisk broder” som det ibland later.
Fran att svenskarna sag oss som en lagre stdende folkstam
med fraimmande kulturella drag och varderingar anses vi idag
ha nagot gemensamt med svenskarna.

Det historiska skiftet fran det ena till det andra ar komplicerat
att forklara pa bara nagra rader, och an s& lange har ingen
riktigt skrivit den historien. Vad jag vill satta fokus pa ar att en
minoritets status hanger pa majoritetssamhallet och inte pa
nagra individuella representanter i en minoritets "framsteg”.
Trots allt &r det sa att majoritetssamhallet skiljer pa "bra” och
“daliga” minoriteter, inte bara som grupper utan aven dess
individuella representanter.

En typisk myt om oss sverigefinnar &r att vi jobbar hart, att vi
har sisu. Trots det finns sakert flera exempel pa sverigefinnar
som jobbat ihjal sig fér att de inte ville vara samhaéllet till last.
Ar det priset man betalar fér att bli accepterad?
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En annan myt ar att vi inte stéllt krav pa majoritetssamhallet.
Det stammer inte alls. Under 60, 70- och sarskilt 80-talet var
sverigefinnar en valdigt stridbar grupp som k&mpade for att
sverigefinska barn skulle fA& modersmalsundervisning.

Att sdga att sverigefinnar har gjort en klassresa ar en sorts
historisk glémska. En del sverigefinnar har verkligen gjort en
klassresa, med all sdkerhet. Samtidigt verkar vi vilja glémma
de som aldrig ens paboérjade klassresan, eller som hoppade
av. De historierna finns ocksa. Skams vi éver att de finns?
Kanske. Majoritetssamhallet har nog paverkat var sjalvbild
mer &n vi sjélva anar.
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Niar tvangsassimilering blir lyckad integration

Det finns en bild av sverigefinnar som véalintegrerade. Framst
handlar detta om att de som kom hit efter andra varldskriget,
sarskilt den stora vagen av arbetskraftsinvandring valde aktivt
att lara sig svenska och inte l4ra sina barn finska. Exakt hur
val det stAmmer att denna historieskrivning bygger pa sanning
ar en fraga som eggat en spraklés sverigefinne som mig sjalv.

Den forskning som finns om sverigefinnar som kom hit
som arbetskraftsinvandring samt de som vuxit upp med
sverigefinska fordldrar vittnar om en annan bild. Inte minst
handlar det om den yttre press som det svenska samhallet
lade pa minoriteter da som nu. Att manga valde att inte lara
sina barn finska berodde pa en skam o6ver det finska spraket.
Att vara finne var fult. Att tala finska var fult.

Min mormor kom till Sverige 1950. Hon larde aldrig min
mamma eller min morbror nagon finska. Vad jag fatt hora
handlade det mycket om skammen att vara finne. Hon kande
inte att det var ndgon idé att lara ut finska till sina barn och
darmed har jag sjalv inte vuxit upp med spraket.

Narjagfragade runt pa socialamedier om andra sverigefinnars
erfarenheter rader det delade meningar kring vad som drev
foraldrars val kring spraket. En del foraldrar var radda att
barnen skulle bli mobbade i skolan for att de pratade finska. Det
finns trots allt mycket som tyder pa att sverigefinska foraldrar
kande till att deras barn kunde utsattas féor mobbning i skolan
ifall de hade nagon brytning. Ibland kunde den mobbningen
aven vara sanktionerad av larare.

I Sverige fanns det ldnge en tanke om att barn kunde bli
forvirrade om de larde sig mer &dn ett sprak samtidigt. Det
kom att kallas for "halvsprakighet” av sprakforskare. Det har
tagit lang tid fér andra sprakforskare att géora upp med den
forestallningen. Idag ar det vanligare att tala om tvasprakighet
och flersprakighet bland sprakforskare
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Sverigefinska foradldrar under 50-, 60- och 70-talet mottes
daremot av BVC-personal och forskolepersonal som féreslog
att de inte pratade finska med barnen. Enligt de vittnesmal
som jag tagit del av fortsatte detta &ven efter 70-talet.

Men har da den foérdandrade synen hos forskningen
pa flersprakighet gett en annan attityd generellt? Unga
sverigefinnar som skaffat familj efter 2000 d& finskan
officiellt erkédndes som ett nationellt minoritetssprak med
sarskilda rattigheter och skydd vittnar om att de fatt hora fran
vardpersonal att flersprakighet skulle vara negativt.

De olika beréttelser jag tagit del av har gett mig en béattre
forstaelse till varfor jag sjalv inte kan spraket. Det far mig
ocksa att tadnka hur otroligt det &ar att finskan &nda har
overlevt i Sverige till idag trots det tryck som funnits fran
majoritetssamhallet. Fér en del har det handlat om féraldrar
som stretade emot, som inte gav efter for trycket. Dock har
inte alla haft samma erfarenhet av starka féradldrar som tagit
ett sadant beslut.

Iljusetavdessaberattelser ar det markvardigt att sverigefinnar
ska bendmnas av majoritetssamhallet som vélintegrerade pa
basis att man sjalv skulle ha valt att assimileras in i samhallet.
Det var oftast inget val utan skedde med patryckningar fran
omgivningen. Skolan och varden verkar ha varit centrala
aktorer for detta med stod fran den tidens sprakforskning och
psykologi. Manga hade med andra ord inget val for det fanns
bara ett: I Sverige talar vi svenska.
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Nationella minoriteter osynliggjorda i svenska
skolans undervisning

Sedan 2011 ar undervisning i skolan om de fem nationella
minoriteternas historia och kultur obligatorisk. Enligt
Skolverket ska den som undervisar elever i grundskolan ge
“alla elever kunskap” om de fem nationella minoriteterna,
deras historia och deras kultur.

Sedandess haruppféljningar avundervisningen om nationella
minoriteter i grundskolan inte fatt den uppmarksamhet den
fértjdnat. Andelen studier som pa ett eller annat satt féorséker
kartlagga i vilken utstrackning som undervisning sker ar fa till
antalet.

Under ar 2006 och 2008 publicerades tva rapporter som &r
relevanta fér den har diskussionen. Skolverket publicerade
2006 rapporten I enlighet med skolans vardegrund
och Diskrimineringsombudsmannen publicerade 2008
rapporten Diskrimineringen av nationella minoriteter inom
utbildningsvasendet. Bada rapporterna granskar olika aspekter
av diskriminering gentemot de nationella minoriteterna i
svenska skolan, daribland betydelsen av hur larobdéckerna
representerar samtliga fem nationella minoriteter.

Representationen i larobdckerna skiljer sig enligt rapporterna
starkt mellan de fem nationella minoriteterna, men generellt
ar det sallan som deras respektive betydelse for den svenska
historien eller svenska kulturarvet Ilyfts fram. Utifran
Skolverkets och DO:s rapporter framgar att de fem nationella
minoriteterna ar osynliggjorda i svensk undervisning.

Enligt Forum for levande historias rapport Den mangtydiga
toleransen — en studie i attityder lasaret 2009/2010 fick
deltagare svara pa frdgan "Har du nagon gang under din
skoltid fatt undervisning om Sveriges nationella minoriteter?”
Deltagarna svarade (i procent): Nej, ingen alls 28%; Ja, lite
45%, Ja, en hel del 11%; Ja, mycket 3% och Kommer inte
ihdg 13%. Om vi ska dra nagra slutsatser av detta sa var
perioden innan 2011 minst sagt katastrofal nar det kom till att
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i svensk skolundervisning lira ut om de fem nationella
minoriteterna. Men hur har det sett ut efter 2011?

I en undersékning av Sveriges radio frdn 2017 dar 200
hoégstadielarare fran hela landet deltog visade det sig att de
ofta hoppar 6ver undervisningen om nationella minoriteter pa
grund av tidsbrist. Enligt samma studie undervisar inte 1 av 4
hogstadielarare i historia alls om nationella minoriteter.

Nar det kommer till undervisningstimmar om de nationella
minoriteterna som faktiskt ges varierar det mellan 1 till 8 timmar
per lasar i arskurs 7-9. Vanligast ar det att 1arare undervisar
3 till 4 timmar om de nationella minoriteterna. Orsaken enligt
larare har da varit att det rader brist pa laromedel om de
nationella minoriteterna. 6 ar efter att undervisning om de fem
nationella minoriteterna blev obligatorisk verkar det som om
valdigt lite har hant.

2019 gick Skolverket ut med forslaget att undervisningen
om de nationella minoriteterna ska tas bort fran arskurs 7-9.
Forslaget fick kritik fran forskarna Thomas Nygren och Olle
Nolgard vid Uppsala Universitet som skrev ett debattinldgg
féor Skolvarlden. De menar att forslaget skulle leda till att de
nationella minoriteterna skulle bli "An mer marginaliserade”.

I den reviderade upplagorna av kursplanerna, daterad till
2019, gar det att lasa att undervisning i historia arskurs 7-9
ska behandla ”"Historiska perspektiv pa urfolket samernas
och de 6vriga nationella minoriteternas situation i Sverige.”
Undervisning i samhallskunskap arskurs 4-6 ska behandla
"[u]rfolket samerna och 6vriga nationella minoriteter i Sverige.
De nationella minoriteternas rattigheter”. Samhallskunskap
arskurs 7-9 ska behandla ”[d]e nationella minoriteterna
och samernas stéllning som urfolk i Sverige samt vad deras
sarstallning och rattigheter innebar”.

Denna version skiljer sig inte mycket fran 2018 Aars
upplaga. Det star i laroplanen frdn samma ar att ”skolan
ska ansvara for att varje elev efter genomgangen grundskola”
ska ha ”fatt kunskaper om de nationella minoriteternas
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(judar, romer, wurfolket samerna, sverigefinnar och
tornedalingar) kultur, sprak, religion och historia”.

I lagen om nationella minoriteter och minoritetssprak
(2009:724) finns dessvarre inget som reglerar hur
majoritetssamhdillet ska undervisas om de nationella
minoriteternas rattigheter eller deras historia i Sverige. Det
handlar framst om den enskilde individen som tillhér respektive
nationell minoritet och dennes rdttigheter att fa undervisas och
stdrkas i sin sprakliga kompetens. Det som kommer narmast
en slags reglering ar 48§:

"l spraklagen (2009:600) anges att det allmidnna har ett
sarskilt ansvar fér att skydda och fradmja de nationella
minoritetsspraken. Det allménna ska aven i 6vrigt framja de
nationella minoriteternas mojligheter att behéalla och utveckla
sin kultur i Sverige. Barns utveckling av en kulturell identitet
och anvandning av det egna minoritetsspraket ska framjas
sarskilt.”

I sin helhet verkar ddremot inga krav stéllas om hur svenska
skolan ska lara ut till majoritetssvenskar om de fem nationella
minoriteternas historiska né&rvaro i Sverige eller deras
rattigheter i samhallet. Inte heller i spraklagen (2009:600) star
nagot som skulle kunna férhindra att skolverket drar in pa
dessa punkter.

Den 14 augusti 2020 stod det klart att de férslag pa Andringar
som kom fran Skolverket inte blir av. I en artikel publicerad av
Sveriges Television gar det att lasta utbildningsminister Anna
Ekstroms kommentar fran en presstraff: I det foérslag som nu
beslutats om finns till exempel antiken, bibeln, nationalsangen
och vara nationella minoriteter tydligt med i kursplaner och
amnesplaner”

Detvoresaklartbraomenstoérre satsninggjordes férframtiden,
snarare &n att man skar ner pd undervisningen. Kan det vara
sa att en del tror att undervisning pa minoritetssprak i svenska
skolan ar det enda som borde rymmas i undervisningen?
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Hur ska de nationella minoriteternas rattigheter kunna
uppratthallas om fragan inte ges en rattmatig plats i svenska
skolan redan fran bérjan?
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Annu ett svek?

Nar Europaradet publicerade sin senaste granskning
av svensk minoritetspolitik riktad mot de fem nationella
minoriteterna var en av rekommendationerna att man bor
inféra sprak som en sarskild diskrimineringsgrund. Till en
borjan sag det ut som om svenska politiker var villiga att se
over mojligheten, vilket skulle forverkliga ett krav som lange
stallts fran representanter till nationella minoriteter.

I en tidigare artikel fé6r Dikko redogjorde jag fér betydelsen
av detta krav och visade &ven pa att det har tagits upp till
diskussion tidigare. Inte bara representanter fran nationella
minoriteter utan aven SOU:er har lyft fram behovet att se 6ver
diskrimineringsgrunderna i syfte att inkludera sprak.

Under sommaren kom dessvarre ett svar fran regeringen:
Man har inte for avsikt att utreda fler diskrimineringsgrunder.
Med andra ord fick manga med mig en kansla av besvikelse. I
sin attonde rapport till Europaradet skriver man som svar pa
Europaradets rekommendation sahar:

"l diskrimineringslagen (2008:567) finns skydd mot
diskriminering pa sju olika grunder. Dessa grunder motsvarar i
huvudsak de som foljer av olika EU-direktiv om likabehandling.
Det finns i nulaget inga planer pa att utreda fragan om att
utéka antalet diskrimineringsgrunder.

Sprak ar inte explicit en diskrimineringsgrund. Daremot
finns skydd mot diskriminering pa grund av etnisk tillhorighet
i diskrimineringslagen. Enligt forarbetena till lagen (prop.
2007/08:95) ingar i grunden etnisk tillhoérighet en persons
nationella eller etniska ursprung, hudfarg och annat liknande
forhallande. Vidare framgar att grunden innefattar bland annat
nationella minoriteter sdsom samer eller romer. Diskriminering
som har samband med till exempel sprakkrav kan omfattas av
skyddet mot diskriminering pa grund av etnisk tillhérighet.”

I juni kommenterade Markus Marttila, vice ordférande
Sverigefinldndarnas delegation, det hela till SVT:
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"Det finns situationer, under lektionerna, da man svarar pa
svenska. Men att prata finska pa rasterna, kan nog aldrig vara
forbjudet. Det skulle helt klart vara diskriminering.”

Ett kant fall &r Vasteras kommun dar sverigefinska barn
blev tillsagda att tala svenska under skoldagen. Aven om ett
fall av detta ar valkant, har det framkommit fran sverigefinska
barnfamiljer vars barn gar i skolan i fraga att det finns flera fall
dar deras barn blivit tillsagda att inte prata finska.

Enligt Marttila ar det;

“en besvikelse och férvanande att fragan inte ens ska utredas.
Det har inte ansetts som viktigt. Troligen anser man att det ar
svart och lagtekniskt lite krangligt.”

Enligt SVTs reporter ska det rent juridiskt vara svart att
definiera sprakdiskriminering, vilket Ar maéarkligt eftersom
sprak enligt Diskrimineringsombudsmannen och regeringen
da ingar i "etnisk bakgrund” i nuvarande lagstiftning.

"Det finns inte manga tillfdllen da det ar ok att diskriminera
nagon pa grund av hudfarg, sdger Marttila till SVT, men nar
det géller spraket maste man ju pa en arbetsplats tala ett
visst sprak. Det kan vara en sdkerhetsaspekt att hela tiden
kommunicera pa det spraket. S att alla hor och forstar vad
som ar pa gang.”

Samtidigt menar Marttila att folk *mdste fa veta att ndagot
sadant hdr sker idag.” Han fortsatter: “Att diskriminering
fortfarande dr tillatet i Sverige. Var grupp diskrimineras
dagligen.” Han ar ocksa hoppfull om att ifall frigan kommer
upp pa agendan sa “kan vi nog fa politiker att utreda fragan.”

Men om Sveriges regering nu har sagt nej till Europaradets
rekommendation att utreda frdgan kan jag undra vad mer
som kravs for att nagot ska hédnda? Trots att det finns goda
exempel pa diskriminering och oegentligheter i kommunerna
nar det kommer till nationella minoriteters rattigheter valjer
man att stanna vid sakernas nuvarande tillstand.
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Det ar uppenbart i mina 6gon, och sakert flera andras, att
de diskrimineringsgrunder som finns inte ar tillrackliga for att
skydda exempelvis sverigefinska barns rattigheter. Inte bara
Vasteras kommun, utan dven Goteborg, Malmo, Botkyrka och
Sodertalje har visat prov pa trangsynthet nar det kommer till
sprakliga rattigheter. Om inte DO kan std upp och férsvara
dessa rattigheter utifrdn de lagar och diskrimineringsgrunder
som redan finns &r frdgan vem eller vad som ska skydda
nationella minoriteters rattigheter i praktiken.

44



Kan satsningen pa 90 miljoner gora skillnad for
de nationella minoriteterna?

Tidigare i september manad utlyste Sveriges nuvarande
regering en satsning pa 90 miljoner kronor till de nationella
minoriteterna. Enligt Sveriges Radio skulle det 6ka den
minoritetspolitiska budgetposten till cirka 208 miljoner kronor.

Den beskrivs av kultur- och demokratiminister Amanda Lind
som "den stérsta satsningen pa de nationella minoritetsspraken
pa over 10 ar” och ska forstarka samordningen, utvecklingen
och uppféljningen av minoritetspolitiken. Detta inkluderar &ven
medel for att stodja de nationella minoriteternas organisering
och att grunda ett nytt nationellt sprakcentrum for finska,
jiddisch, meéankieli, romani chib och samiska.

Att medlen till den nationella minoritetspolitiken hdjs &ar
valkommet. Det finns dock en del fragetecken som aterstar att
se hur de kommer att leda till ndgon storre férandring i arbetet
framoéver. 1 de granskningar som Lénsstyrelsen i Stockholm
och Sametinget publicerat under 2010-talet framgar det
att den storsta utgiften inom férvaltningsomradena har
varit personalkostnader. I rapporten fran 2011 skriver
man bland annat att i "en del kommuner som foérutom
samordningsfunktionen redovisar stora kostnader fér personal,
ar det svart att utlasa vad dessa kostnader kan ha bidragit till i
utvecklande av arbetet med nationella minoriteter.”

I rapporten fran 2012 framgar det att personalkostnader
"utgor fortfarande en av de storsta utgiftsposterna foljt av
kulturaktiviteter” och att valdigt lite ”av totalt redovisade
statsbidrag for 2012, cirka fjorton procent, har satsats pa
forskola och cirka tretton procent pa &ldreomsorgen”. Ar
2013 hade kommunerna anvant “statsbidraget framfér allt
till personalkostnader for samordning och till sprak- och
kulturinsatser” och cirka ”tolv procent har anvants till
kostnader inom férskoleverksamheten och tio procent till
aldreomsorg” medan knappt ”"tva procent av statsbidraget har
anvants till kostnader fér samrad”.
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Ar 2014 rapporterade man att den "samlade bilden visar inga
storre féorandringar mot tidigare &r nar det galler férdelningen
av statsbidrag pa olika utgiftsposter”. Det framgar aven att
“det rader osdkerhet hos kommuner och landsting om vilka
insatser som kan rdknas som merkostnader och vilken typ av
stodatgarder for spraken som kan bekostas av statsbidraget
enligt forordning (2009:1299) om nationella minoriteter och
minoritetssprak. En del kommuner har utvecklat rutiner for
statsbidragets anvdndande som méjligen inte stimmer éverens
med férordningen.”

Liknande observationer aterfinns i rapporterna fran 2015 och
2016. I den senare rapporten framgar det att det *fortfarande
rdder osdkerhet hos kommuner om vilka insatser som kan
rdknas som merkostnader, och vilken typ av stédatgarder for
spraken som kan bekostas av statsbidraget enligt férordningen
(2009:1299) om nationella minoriteter och minoritetssprak”.
Bedémningen fran Lénsstyrelsen och Sametinget ar ”att
syftet med statsbidraget maste fortydligas och att féreslagna
riktlinjer beslutas och snarast borjar galla”.

I samma rapport fran 2016 framgar det &ven att
minoritetsforetrddare som svarat pa en enkdt som stallts i
lokala samrad att 40 procent av minoritetsféretrddarna svarar
att de inte vet om aldreomsorgen pa nationella minoritetssprak
tar del av statsbidraget”. Nagra kommenterar &ven att
“anvadndningen av statsbidraget maste bli mer transparent och
att stora delar av statsbidraget gar till samordnarnas léner”.

I rapporten fran 2017 skriver man att "att ndrmare héalften
av statsbidraget gar till samordning. Detta resulterar i att det
blir lite pengar 6ver till annan verksamhet” och att "féretradare
fér minoriteterna har genom aren patalat att kommunerna
sjdlva borde ta denna kostnad ur ordinarie budget” medan
myndigheterna "menar att kostnaden fér personal inte ska
utgora en sa stor del av statsbidraget att 6évriga merkostnader
inte ryms inom budget”.
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Minoritetsféretradare menar aven att “det ar problematiskt
att samordnarens 16n helt tas fran statsbidraget eftersom
det d& inte finns pengar over for annan verksamhet”. Manga
minoritetsrepresentanter uttrycker till Lénsstyrelsen och
Sametinget att ”forordningen som reglerar statsbidraget ar
otydlig och darfér behévs tydligare riktlinjer for hur bidraget
far anvandas”. Samordning var enligt 2017 ars rapport “den
enskilt stoérsta kostnaden [som] belastar utgiftsomradet”.
Enligt rapporten ar det "vanligt att samordnarnas léner till
stor del bekostas av statsbidraget och det férekommer att
overheadkostnader bokférs inom ramen for bidraget”.

Det framgar aven att en “del kommuner redogdér ocksa for
att statsbidraget anvands till inkép av litteratur och boécker
till bibliotek” trots att Lansstyrelsen och Sametinget menar att
“biblioteken enligt bibliotekslagen (2013:801) ar skyldiga att
sjélva kopa in litteratur pa nationella

minoritetssprdak och kostnaderna boér darfér inte belasta
statsbidraget”. Dessutom framgar det att manga av de
minoritetspolitiska insatser som genomférs och bekostas av
statsbidraget &ar ”olika typer av kulturevenemang”. Aven om
man ser positivt pa sddana satsningar ar det ett problem att
dessa aktiviteter ofta ar "tillfallig karaktar och utan langsiktiga
mal”. Man konstaterar att strukturella "omstéllningar som
kraver mer langtgdende féorédndringar pa flera nivaer verkar
vara svarare att genomfora”.

Sa ser ocksa rapporteringen ut i rapporterna fran 2018, 2019
och 2020. I rapporten fran 2021 framgar det att

"Anvandningen av statsbidraget &ar i stort likadan som
tidigare ar det vill sdga knappt 45 procent gar till samordning,
20 procent till sprak- och kulturaktiviteter, drygt 10 procent
till respektive forskoleverksamhet och service och omvardnad
inom aldreomsorgen samt 2 procent till nationella minoriteters
inflytande, delaktighet och samrad.
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Uppfoljningsmyndigheterna noterar aterigen en osékerhet
hos kommunerna om vilka insatser som kan rdknas som
merkostnader och vilken typ av stodatgirder fér spraken
som kan bekostas av bidraget. I arets redovisningar finns till
exempel kostnader for reguljdra féreningsbidrag redovisade
ater igen. Det finns ett fortsatt stort behov av att bestdmmelsen
fér statsbidragets anvindning foértydligas.”

Med andra ord har Lansstyrelsen och Sametingets
aterkommande anmarkningar om statsbidraget till de
nationella minoriteterna och hur det anvands inte atgardats.
Nagot som ar en ratt anmarkningsvard observation enligt min
mening.

Jag vill nu inte ta ifrdn ndgon gladjen i att den nuvarande
regeringen valt att satsa 90 miljoner kronor pa de nationella
minoriteterna. Det inger ett uns av hoppfullhet. Daremot finns
det mycket att géra som inte handlar frdmst om méngden
ekonomiska medel som gar till arbetet med nationella
minoriteter, utan aven kring hur dessa medel anvands. For att
arbetet ska fungera maste det finnas tydliga riktlinjer. Detta
har Lansstyrelsen och Sametinget lyft fram flera ar i rad. Om
man inte goér nagot at sjalva bruket av alla medel som laggs pa
nationella minoriteter kan det 1att bli ett slag i luften.
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Fran skam till stolthet och vidare

Ibland har jagfatt frigan om jag ar stolt 6ver min sverigefinska
bakgrund. Fragan brukar gora mig lite stalld. Gar jag runt och
ar stolt 6ver min bakgrund? Nej, det ar inte riktigt den kénslan
jag kanner infér min bakgrund.

Jag forstar att det har med att vara stolt 6ver den egna
bakgrunden ar en viktig del féor minoriteter i Sverige. Med
tanke pa hur repressalier frAn majoritetssamhéllet kan fa
minoriteter att kdnna skam &ar det en stor process att ga fran
skam till stolthet. Att vara stark i sig sjalv blir en utmaning
eftersom omgivningen inte gett dig den férutsattningen.

Visserligen har acceptansen fér en sverigefinsk bakgrund
kommit att bli stérre i Sverige. Men det 4r nog bara om vi
héaller tyst om vara rattigheter som nationell minoritet som det
ar si. Majoritetssamhallet accepterar minoriteter pa villkoret
att de inte kraver lika ratt med majoriteten. Det &r ocksa
tydligt under de bakslag som sverigefinnar i olika svenska
kommuner har mott. Har kdnns det olustigt att bara utgé ifran
mig sjalv d4 jag inte har nagra barn som behover ga i skola.
Jag slass inte med myndigheter dagligen for att de ska fa den
modersmalsundervisningen de faktiskt har ratt till.

Men varfor kdnner jag dd inte att kdnslan till min sverigefinska
bakgrund ar direkt stolthet? Sk&ms jag fortfarande? Nej, jag
tror att det handlar om en viss misstdnksamhet gentemot att
vara stolt 6ver vad jag ar. Som person har jag gatt igenom
manga férandringar genom livet. Byten av intressen, byten
av engagemang. Det kdnns inte som att jag a&r nagonting
oféranderligt utan snarare stadd i férdndring.

Det jag ar stolt over &r vad jag gor. Mitt engagemang i fragor
som ror nationella minoriteter och andra ar vad som ger mig
en kansla av stolthet. Sarskilt om det leder till ndgonting bra.
Darfér blir jag alltid lite misstdnksam gentemot att vara néjd
med det man ar. Jag tdnker mig hur det skulle vara om jag
bara var stolt och néjd med mig sjalv som jag ar.
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Da skulle jag bara sitta hemma utan att engagera mig for
nagon eller nadgonting.

Jag tror det ar viktigt att engagera sig i omvarlden. Varlden
férédndras inte av att jag ar stolt eller néjd éver mig sjalv. Nar
varlden fortfarande ar en orattvis plats dar inte alla har samma
mojligheter som mig, ska jag da vara stolt och ngjd?

Engagemanget jag lagger ner skulle vara sléseri med tid
om det inte har ndgonting med andra att géra. Det &r svart
att tala f6r andra. I slutdndan kan jag bara tala fér mig sjalv.
Att engagera sig innebar dock inte att jag ska tala foér andra.
Engagemanget for ndgon annan kan se ut p4 manga olika satt.

Det ar val ocksa dar nadgonstans jag befinner mig. N6jd i mig

sjalv utan skam i kroppen och en stark kansla av att saker och
ting kan vara battre &n det ar nu.
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Fran Kvartsfinne till Sverigefinne en fraga om
identitet

Idag ar det sjalvklart for mig att bendmna mig sjalv som
sverigefinne. Sa har det inte alltid varit. Under stoérre delen av
mitt liv har jag anvant uttrycket "kvartsfinne” om mig sjalv. Att
kalla mig sjalv for kvartsfinne var nagot naturligt och sjalvklart
i mina tonar. Under min uppvéaxt kunde andra barn i skolan
som hérde om min finska mormor utbrista ”ar du finne!?”

Att jag sjalv skulle kalla mig for finne var dock inget jag hade
tankt pa. Det var mormor som stod foér flinkheten i familjelivet.
Hon lagade finska matratter som kalrotslada och karelska
piroger. Hon hade finska damer och herrar pa besék som hon
pratade finska med. Sjalv stod jag dar och kunde ingen finska.
For de andra barnen spelade det ingen roll. Jag var finne helt
enkelt.

Sa jag kom att anvanda begreppet kvartsfinne om mig sjalv.
Det ar ett lustigt begrepp om man tanker efter. Vad innebar
denna kvart? I mina egna tankar var det inte helt ologiskt.
Mormor kom fran Finland och var helfinne. Hon gifte sig med
morfar som var helsvensk. Min mamma blev da halvfinne som
sen gifte sig med min pappa som ar helsvensk. Da handlar om
ren matematik. Jag blev en kvartsfinne.

Att anvanda sig av begrepp som hel-, halv-, och kvartsfinne
om sig sjalv kan framstd som lite absurt. Det bygger pa en
specifik forstaelse av slaktskap, baserat pa vad som kan kallas
fér blodsbandsrelationer som ocksa ar relaterade till en viss
férstaelse av biologi och geografi.

Om antropologin var valdigt intresserad av sldktskap forr,
ar det idag inte lika vanligt. Men det &r &nd& relevant att ta
upp vad socialantropologen Thomas Hyland Andersen sagt om
sléktskap. Han menar att relationerna “mellan mor, far och
barn, slékttavlor och attlinje, favorisering av slaktingar och
allianser genom aktenskap” finns "6veralltien eller annan form,
och de har pa intressanta sétt olika betydelse i olika samhaéllen.”
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Han menar bland annat att kritiker av slaktskapsteorin fort
fram att férestéllningar om slédktskap ”alltid paverkas av lokala
synpunkter pa biologi och affinitet”.

Det &ar just denna kulturella tolkning av blodsband och
tillhérighet som ar intressant fér mig. Jag har lange misstankt
att det har med kvartsfinne var relaterat till rasbiologins
idéhistoriska arv, som pa nagot satt &nnu hénger kvar. Enligt
Forum f6r levande historia var prefix som hel-, halv-, kvarts-
och attondels- i bruk langt in pa 50-talet om romer, samer och
judar.

Trots denna historiska koppling till den svenska rasbiologin
ser jag hur slentrianmdassigt det anvinds pa diverse forum
och Facebook-grupper. Det &r sa normaliserat att ingen
kan se varifrdn det faktiskt kommer. Exakt varfor det ar
sa normaliserat ar svart att svara pa, men det finns manga
exempel pa hur sldktforskare kan bli exalterade oOver en
slakting frdn 1600-talet som kanske ar finsk. Nar jag berattat
om min sverigefinska bakgrund har de antingen ivrigt berattat
att de har en slakting fran langt bak i tiden som var finsk, som
om det skulle innebara att vi hade ndgot gemensamt.

Men kan detta férklara ndgot om vem jag ar? Nej, det funkar
inte sa. Ar jag finsk bara var fjirde timme om dagen? Eller
ar det sex timmar om dagen? Och om det &r si att jag bara
ar finsk under 6 timmar, ar jag det da jag ar vaken eller nar
jag sover? Ibland har min arbetsmoral kopplats till den har
“kvarten”. Eller min tendens att bada bastu lange. Kultur och
etnicitet knyts helt plotsligt till biologi och natur.

Minoriteter tenderar att anamma majoritetens perspektiv
pa sig sjalva. Som tankesmedjan V-akka skrivit i sin bok Ur
Sprakmurens Skugga (Verbal 2021) finns det sverigefinnar
som trots att de bott i Sverige mer &n 60 ar eller &r fédda har
valjer att helt enkelt kalla sig fér finnar. Eller s& anammar
de nagon regional bendmning som O6sterbottning. Man
valjer en majoritetsidentitet (finsk) eller landskapsidentitet
(0sterbottning) i stallet for en minoritetsidentitet (sverigefinne).
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V-akkas forfattare tolkar detta som en férnekelse av den
verklighet man ingar och lever i. Man fastnar i ett mellanlage
som man inte kommer ur.

Det sager ocksa nagonting om varfér det kanske ar enklare
och mer sjalvklart att bendmna sig sjalv som hel-, halv- eller
kvartsfinne. Man kanske inte tycker att man uppfyller ett eller
annat krav pa att vara Sverigefinne, vilket de nu ma vara. For
mig sjalv ar det lite sa. Jag har inte vuxit upp i en sverigefinsk
gemenskap. Jag har inte lart mig spraket och ar darmed en
spraklos sverigefinne. Men sa ser verkligheten ut fér manga
och det har historiska och politiska orsaker.

Att kalla mig sjalv for Sverigefinne blev mer sjalvklart efter
att ha last avhandlingar om unga Sverigefinnar fédda i Sverige.
Fran en splittrad sjalvbild, som &r langt fran hur det var under
min uppvaxt, blev jag plotsligt en helhet. Men det blev &ven
uppenbart for mig att det inte gar att férstd betydelsen av
att vara en spraklds sverigefinne om jag inte slutar att tdnka
utifrdn majoritetsbefolkningens férestéllningar om blodsband,
sléaktskap och tillhérighet.
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Handlar det bara om okunskap?

Forentidsedanrapporterade SVT NyheteromattLansstyrelsen
i Stockholm haller pa att ta fram en webbutbildning riktad till
kommunanstéllda i syfte att battre informera om kraven som
finns i minoritetslagen. Att det finns problem i kommuner att
f6lja minoritetslagen och virna om de nationella minoriteternas
rattigheter harleds enligt Lansstyrelsens representanter till
okunskap.

Det &r gladjande att man forséker sig pa andra metoder i
syfte att informera kommunanstillda om minoritetslagen
och nationella minoriteter. Men jag fragar mig samtidigt om
bristerna som finns i manga kommuner enbart beror pa
okunskap?

Att problem med diskriminering skulle handla om okunskap
ar en ratt vanlig férklaringsmodell. Manga ganger stdmmer
den sakert. Da ar 16sningen enkel: se till att ordna battre
informationsmaterial som nar ut till s& manga som mojligt.

Nar det kommer till arbetet med de nationella minoriteterna
har kunskapsspridningen pagatt en langre tid. Erk&nnandet
kom ar 2000 och lagarna har skarpts flera ganger sedan
dess. Informationsblad riktade till kommunernas anstéallda
och medborgare finns lite 6verallt. Mycket finns digitalt i form
av dokument, webbsidor och filmer pa sociala medier som
informerar om skyldigheter och rattigheter i kort och koncist
format. Minoritetslagen finns ocksa att ldsa i sin helhet pa
riksdagens hemsida.

Kan man da, efter 22 ar av minoritetspolitik, verkligen prata
om okunskap? Vikan ta ett farskt exempel fran Hallstahammar
kommun, dar det nyligen uppdagade sig att sverigefinska barn
i kommunen inte fick ndgon undervisning i finska. Problemet,
sa som det verkar, har varit att fi tag pa en modersmalslarare
i finska.
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Det ar inte férsta gdngen som Hallstahammar haft problem
att ordna fram en modersmalslarare i finska. Sedan kommunen
blev ett finskt forvaltningsomrade 2010 har undervisningen
i finska upphort pa grund av lararbrist ar 2013. Saker och
ting ordnade sig fir man anta, eftersom kommunen blev arets
sverigefinska kommun 2014.

Men sé &r vi tillbaka till nutid. En sverigefinsk féralder fran
Hallstahammar kunde beratta for SVT Uutiset (25/2-2022) att
hennes barn bérjade skolan 2019, men hade sedan dess bara
fatt modersmalsundervisning mindre 4n 50% av den avsedda
undervisningstiden. Under hdsten 2021 var barnen helt utan
modersmalsundervisning.

N4, det skulle kunna handla om okunskap, men jag tror inte
att det gor det. Europaradet har kommit med aterkommande
kritik angdende hur Sverige skéter minoritetspolitiken. Aven
svenska myndigheter har papekat brister. Nar det kommer till
svenska skolan kom Skolinspektion med en rapport 2020 dar
det framgick att 22 av 25 granskade huvudmaén i svenska skolan
bryter mot skollagen nar det géller modersmaéalsundervisningen.

I senaste avsnittet av ”15 minuter fran Uutiset” (27/2-2022)
medverkar Hannele Holmberg som &r larare i finska. Hon
beskriver sin vardag som modersmalslarare som splittrad. Hon
aker runt till sex olika skolor och tva férskolor f6r att undervisa
i finska. Hannele berattar dven om att hon har kollegor som
jobbar pa 30 olika skolor. Med sadana arbetsférhallanden
ar det inte svart att forstd varfor det finns en brist pa
modersmalslarare.

Missférhallanden har varit valkdnda oerhort ldnge och det
har funnits information tillgénglig under 1dng tid. Det ar foér
mig svart att tro att det d& enbart skulle handla om okunskap.
Jag tror inte att det handlar om okunskap i Hallstahammars
fall. Eller i andra fall dar nationella minoriteters rattigheter
ignoreras. Men det ar som nar all form av diskriminering
férklaras med okunskap. Det blir sa enkelt att hitta en 16sning
samtidigt som man sopar de egentliga problemen under
mattan.
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En sverigefinnes perspektiv pa den svenska
valarsyran

Det ar valar i Sverige. Vilken betydelse har detta for de
nationella minoriteterna? Vid en foérsta anblick pa de fragor
som framst diskuteras ser man inte mycket av nationella
minoriteter eller minoritetspolitiken.

Visst rader en diskussion om exempelvis
modersmalsundervisning och det har ju med nationella
minoriteter att gora. Samtidigt ar det sallan som fragan lyfts
frAn nationella minoriteters perspektiv. Sen ar debatten om
modersmalsundervisning i det stora hela sdllan nyanserad,
men det vet ju de flesta redan.

Rent generellt finns det tva saker som gor fragan om vad som
kan hinda efter valet for de nationella minoriteterna klurig att
besvara. For det forsta ar det svart att spekulera i den néra
framtiden. Jag tror inte att det gar att sdga vad som kommer
att hdnda inom de narmaste fyra aren. I det korta perspektivet
ar saker och ting alltid mer kaotiska och oférutsdgbara. Men
det ar inte det jag tdnker pa just nu.

Mellan 2000 och 2020 har Sverige haft regeringar ledda
av Socialdemokraterna och Moderaterna. P& riksdagsniva
har inte sarskilt mycket negativt hdnt kring den nationella
minoritetspolitiken. Lagarna om de nationella minoriteterna har
utvidgats och starkts oavsett om det varit Socialdemokraterna
eller Moderaterna som haft en regering. Men problemet som
blivit synligt kring den nationella minoritetspolitiken ligger
inte pa riksdagsniva.

Det andra problemet, om vi fér enkelhetens skull ska ta
just ratten till modersmalsundervisning for de fem nationella
minoriteterna, ar att det varierar stort bland kommunerna i
landethuruvidaman féljerlagen. Aven davipratarom kommuner
som ar férvaltningsomraden. Problemen framgar mycket val om
man laser igenom Lansstyrelsen i Stockholm och Sametingets
rapporter om minoritetspolitiken fran perioden 2010-2020.
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Jag har egentligen inte avsikt att gd igenom alla punkter
eftersom det ser ju aven olika ut beroende pa om vi pratar om
laget for samer, judar, sverigefinnar, tornedalingar och romer.
Rent generellt kan jag &nda konstatera att det finns fortfarande
stora brister som politiker maste ta itu med.

Ett val i Sverige handlar samtidigt inte sarskilt mycket
om vad som hander i kommunerna &ven om merparten av
makten kring manga viktiga fragor ligger i kommunernas
hander. Bland dessa fragor har vi nationella minoriteter
och minoritetspolitiken. Kommunerna ska f6lja lagen och
verkstélla den. Savida man inte sovit under en sten de senaste
5-10 aren kan man konstatera att sa inte riktigt ar fallet. And&
star vi har med ett val om vem ska regera, bilda regering, vara
statsminister och sa vidare. Visst &r det i det stora hela viktigt,
men lat oss fundera pa vad som ar viktiga fragor fér de fem
nationella minoriteterna.

Da jag vill vara lite 6vergripande tanker jag ta upp tva
viktiga frAdgor som ror samtliga fem nationella minoriteter
och kommunernas arbete med minoritetslagen: Uppf6ljning
och sanktioner. Den foérsta ar ratt enkel. De rapporter som
Lansstyrelsen i Stockholm och Sametinget har producerat har
varit otroligt viktiga fér alla som likt mig vill f4 en 6versikt kring
hur arbetet med nationella minoriteter fortskrider i Sverige.
Hur anvands pengarna? Vad saknas enligt representanter fran
de fem nationella minoriteterna? Vad kan férbattras? Sadana
fragor ar viktiga att stdlla ar efter ar. Men ar det tillrackligt?
Aven om det finns riktigt bra 6éversikter fran Lansstyrelsen och
Sametinget tillsammans med rekommendationer kring vad
som bor atgardas verkar valdigt lite handa.

Till fragan om sanktioner: Vad blir konsekvensen for att en
kommun inte féljer minoritetslagen? I nulaget blir det aldrig
nagrakonsekvenser. Avenom Sverige farkritik frin europaradets
aterkommande granskning, som framst pekar pa brister i
kommunernas arbete, hander det i princip ingenting. Detta ar
en fraga som kan l6sas pa riksdagsniva. Finns det en vilja hos
politikerna? Den biten &r det svarare att fi en uppfattning om.
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Att behovet av mdjliga sanktioner som riktas till de kommuner
som inte efterlever minoritetslagen ar dock en frdga som jag
hade velat se diskuteras mer i det politiska samtalet.

Nu kanske ndgon tycker att jag later negativ. Ja, jag tillater
mig att vara negativ i det har fallet. Jag tror &nd& att oavsett
vem som far makten efter arets val sd kommer de nationella
minoriteterna fortsdtta att behéva kampa vidare med att
féorsoka fa kommunpolitiker att férsta vikten av att man féljer
minoritetslagen till punkt och pricka. Sa har det &nda varit
sedan man erkdnde de fem nationella minoriteterna i Sverige
och valdigt lite pekar pa att det kommer att sluta vara sa
framover.
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Varfor kan sprak inte vara en
diskrimineringsgrund i svensk lagstiftning?

Under2021 skrevjagom hureuroparadets senaste granskning
av Sveriges arbete med de fem nationella minoriteterna
lyfte franvaron av sprdk som diskrimineringsgrund
i diskrimineringslagen. Da verkade regeringen ratt
tillmotesgaende. Sommaren 2021 gick man dock ut med att
man inte har for avsikt att utreda fragan. Det hela kdndes som
ett stort bakslag.

December 2021 publicerades ett slutbetdnkande av
utredningen om vissa fragor i diskrimineringslagen: SOU
2021:94 Ett utokat skydd mot diskriminering. Utredningen
tillsattes 2018 och nar jag nu laser betdnkandet ser jag att
"nationella minoriteter” och “minoritetssprak” endast namns
en gang vardera i dokumentet. Nagot som skulle peka pa att
sprak skulle kunna rdknas som en diskrimineringsgrund i
framtiden finns inte.

Den 22 Maj i ar intervjuade SVT nyheter Aleksandra
Oszmianska-Pagett. Hon ar en av de ansvariga for granskningen
av Sverige och uppges ha reagerat starkt pa utformningen av
den svenska diskrimineringslagen.

“Jagblev chockad nar jag upptéackte att Sverige inte inkluderar
sprak som en diskrimineringsgrund i diskrimineringslagen”,
sédger hon till SVT Nyheter. Och det ar svart att inte halla med.

SVT Uutiset fran 22 junii ar rapporterade om att Sverige ska
revidera diskrimineringslagen. I Finland héller man ocksa pa
att omarbeta sin diskrimineringslagstiftning. Dar véaljer man
att inkludera sprak som diskrimineringsgrund, tillsammans
med andra sa som alder eller religion.

"I [Sverige och Finland] handlar diskrimineringslagen om
att implementera Europaradets och EU:s direktiv samt EU-
ratten”, sager juristen Johanna Parikka Altenstedt till Uutiset,
“det ar intressant att de har tvd landerna nu hamnat i ett lage
dar det ena landet &gnar frdgan en omfattande behandling
medan vi hér i Sverige visat den ett begransat intresse.”
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Aven professor Jarmo Lainio intervjuades om det hela:

"Det finns en konflikt i lagstiftningen. Dels i grundlagen, dar
det star att spraklig tillhérighet ar en diskrimineringsgrund.
Men gar vi till paragrafen dir grunderna beskrivs narmare
sd namns sprak inte ladngre. Daremot ndmns etnicitet. Och
i diskrimineringslagstiftningen finns sprak o6verhuvudtaget
inte med. Det kanns lite som om sprak befinner sig i ett slags
marklig dimension vilket hindrar att det automatiskt tas upp i
den nationella lagstiftningen.”

Nar Uutiset bad att fa intervjua bostads- och bitrddande
arbetsmarknadsminister Johan Danielsson, som ar ansvarig
minister fér arbetet mot diskriminering, avbdjde han men
valde att svara skriftligt till Uutiset.

Enligt Johan Danielsson har en utredning om sprak som
diskrimineringsgrund inte tillsats. Han menar att det finns
“andra fragor pa diskrimineringsomradet” som man sett behov
av att utreda. Bland dem ndmner han "ett sa heltdckande skydd
mot diskriminering som méjligt utifrdn de samhallsomraden
som lagen omfattar.” Samtidigt s& nadmner han att man
mojligen kan komma att oOvervdga fragan om sprak som
diskrimineringsgrund framéver.

Néar jag skrev om regeringens vandning férra sommaren
fragade jag vad som kravs for att man ska forstd betydelsen
av att inkludera sprak som diskrimineringsgrund i
diskrimineringslagstiftningen. Det verkar inte racka med
att europaradet lyfter fragan for att det ska ske. Om inte
europaradet, som trots allt har till uppdrag att félja upp en
nationalstats arbete med sina nationella minoriteter, kan fa
Sverige att géra nagot at saken, vem ska da kunna det?

Sverigefinska aktivister har lédnge efterfragat att sprak ska
inkluderas som diskrimineringsgrund. Det verkar trots allt
vara oerhort svart att f4 en anmalan till DO att bli mer &n bara
ett tillsynsarende. De exemplen fran de senaste aren har ofta
lett till att DO konstaterat att det inte gar att driva fallet vidare
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eftersom man inte kan konstatera att ndgon diskriminering
har skett.

Diskrimineringslagen verkar inte vara tillrdcklig for att
skydda den sverigefinska minoritetens sprakliga rattigheter.
Samma sak kan man sidga om minoritetslagen som manga
kommuner, daribland flera férvaltningsomraden, valjer att
bortse fran.

Jag undrar helt enkelt: Vad kravs? Vad maste vi géra? Hela
situationen verkar sa otroligt 16jlig.
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Forvaltningsriatten gav sverigefinnar i
Sodertilje ratt

Vanligtvis nér jag skriver om sverigefinska fradgor handlar
det om negativa saker. Men det ar tyvarr sa verkligheten ser
ut. Hégen med negativa exempel pa hur kommuner runt om
i Sverige kringgar minoritetslagen eller rent allmént bortser
sverigefinnars behov vaxer foér varje ar som gar.

Nu har dock nagot ovanligt hdnt i den annars sa bistra
utvecklingen. Sverigefinnar fick ratt mot en kommun!

Det handlar specifikt om Sodertdlje kommun som 2021
tog beslut om att forst dra ner pa de finska klasserna
i Stadlhamraskolan for att till slut satsa pa att avveckla
verksamheten helt. Slut med finska klasser i grundskolan helt
enkelt.

Forsta gdngen som de finska klasserna i Stalhamraskolan
hotades av nedldggning skedde vid ett tidigare tillfalle 2012.
Kommunen beslot att ldgga ner de finska klasserna och
informerade de drabbade familjerna férst i efterhand. Som tur
var lade man ner beslutet efter att féraldrarna till barnen i de
finska klasserna protesterat.

Beslutet att lagga ner de finska klasserna 2021 ar, likt
2012, grundat i att antalet elever ar for fa. Det &r samtidigt
ett daligt argument. Enligt Skolverket har elever som
tillhér nagon av de nationella minoriteterna en starkare
ratt till modersmalsundervisning &n andra elever. Det
finns exempelvis inga krav pa att spraket ska vara elevens
dagliga umgangessprak eller att eleven ska ha nagra
kunskaper i spraket. Huvudmannen ar skyldig att anordna
modersmalsundervisning i dessa sprak om s& endast en elev
vill f& undervisning och det finns en lamplig larare.

Men nu har da foérvaltningsriatten gett de sverigefinska

féraldrarna som protesterat ratt. Framst handlar det om
att man anser att kommunen inte hanterat samrad med
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minoriteten korrekt. Samrad &ar till fér att ge nationella
minoriteter méjlighet till inflytande i frdgor som berér dem. Ett
férvaltningsomrade ska sa langt det ar mojligt samrada med
minoriteterna i sddana fragor. Det star skrivet i minoritetslagen
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Enligt férvaltningsrattens dom holl kommunen samrad 24
maj 2021, men nar beslutet om de finska klasserna togs 17 juni
var det forst under samradet som holls 28 juni som minoriteten
gavs mojlighet att ga igenom beslutet. Foérvaltningsratten
anser att dessa samrad inte inneburit att minoriteten fatt "reell
mojlighet till inflytande och delaktighet” i lagens mening. Inte
heller har minoriteten fatt moéjlighet till att paverka beslutet pa
andra satt.

Forvaltningsratten anser alltsd att beslutet ska upphéavas.
Det ar smatt otroligt att det svenska rattssystemet for en gdng
skull ger den sverigefinska minoriteten ratt. Kommunernas
sjélvstyre verkar ju for det mesta ga fore allt annat. Inte minst
nér det galler minoritetslagen. Domen ar alltsa valkommen i
den minst sagt negativa utvecklingen som pagatt sa lange. Den
visar att det faktiskt gar att fa ratt och det far bli ett exempel
pa att det alltid ar vart att éverklaga nar kommuner inte foljer
minoritetslagen.
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Vad kan politiker om modersmalsundervisning?

Tatt inpa nyar, nér alla var upptagna med att vila upp sig
infér 2023, kom det en nyhet om att regeringspartierna vill
tillsatta en utredning om modersmalsundervisningens vara
eller inte vara. Férhoppningen hos partierna verkar vara att
modersmalsundervisningen ska upphoéra helt. Den politiker
som intervjuas i artiklar om den féreslagna utredning ar Patrick
Reslow (SD) som ar kommittéordférande i utbildningsutskottet.

Sist modersmalsundervisningen utreddes var 2019. Det
ar en stor SOU som genomgaende hé&nvisar till forskning
och rapporter fran statliga myndigheter som Skolverket. I
den rapporten framgar att de ansvariga for utredningen ser
positivt pa att modersmalsundervisning finns. Det ar ocksa
vad forskning om tva- och flersprakighet har sagt valdigt lange.

Do6m da till min férvaning nér Reslow pastar att det inte finns
sarskilt mycket forskning om modersmalsundervisning och att
férsvaret for densamme star pa skakig grund. Det kan vara
sa att politiker inte har tid att férkovra sig i all forskning. Jag
hinner inte heller med att héalla mig uppdaterad om allting.
Men en statlig offentlig utredning, som dessutom kom ut 2019,
det borde man val dnda ha 14st?

I samma statliga utredning finns det ocksa flera sidor
med kallhadnvisningar. Den som vill veta vad foérfattarna till
utredningen grundar sina resonemang pa kan ju kanske ta ett
halvar och ga igenom allt som finns dar.

Som tur ar har det inte varit helt tyst fran majoritetssvenskt
hall. Jag har sett att ledartexter och insadndare publicerats
sedan nyheten om utredningen publicerades och de ar alla fér
att modersmalsundervisning ska vara kvar. Alltsa kan man
undra varfor det ar sa viktigt att modersmalsundervisning ska
utredas med syftet att det ska laggas ner.

Egentligen ar det inte sa forvanande att
regeringspartierna &r emot modersmalsundervisning.
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Det har pa sina hall och kanter sedan 2010 kommit diverse
uttalanden fran framst Moderater, Kristdemokrater och
Sverigedemokrater som missténkliggdér allt som har med
modersmalsundervisning att goéra. Trots att det Aarligen
publiceras forskningsresultat i form av avhandlingar,
monografier, bokkapitel i antologier eller artiklarivetenskapliga
tidskrifter &r det som om inget av detta har existerat.

I en debattartikel i Expressen (17/1-23) hévdar aterigen
Patrick Reslow (SD) att modersmaéalsundervisningen borde
upphora. Visserligen héanvisar man till en rapport fran
Skolverket daterad 2008, men fortfarande lyser SOU:n fran
2019 med sin franvaro. Da &ar det fragan om hur mycket av
resonemangen som ar ideologi och vad som ar baserat pa
vetenskap.

Sen kommer det stadndiga trolleriet med siffror som sa
manga ganger forr. Visst, modersméalsundervisningen kostade
2,4 miljarder lasaret 2020/2021. Lat oss sdga att det galler
aven for 2023. Sist jag tittade lag svenska statens budget
pa over 1 000 miljarder. Med de siffrorna ar kostnaden for
modersmalsundervisningen i hela Sverige en droppe i havet.

Och vad mer? Jo, 30% av Sveriges grundskolelever &ar
berattigade till modersmalsundervisning. Det &r saklart
sant. Det &r en stor andel elever som &r berattigade till
modersmalsundervisning, men det betyder inte att alla gar
till modersmalsundervisning. I den statliga utredningen fran
2019 framgar att under lasaret 2017/18 var 283 000 elever
berattigade modersmalsundervisning. Av dem deltog cirka 168
000 i sddan undervisning.

Notera &ven att de har siffrorna inte gor skillnad pa de fem
nationella minoritetssprdken och andra minoritetssprak.
En siffra som 30% innefattar alltsa samer, sverigefinnar,
tornedalingar, romer och judar. Aven déar vet vi att skillnaden i
behorighetochfaktisktdeltagandeimodersmalsundervisningen
ar ratt stor.
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Enligt  Tidoavtalet ska man inte lagga ner
modersmalsundervisning fér de fem nationella minoriteterna.
Varfor ska man da ta med de elever som laser nagot av de
nationella minoritetssprdken i sin argumentation? Det
framstar som valdigt inkonsekvent.

Vad ska man d& tro om politikers kunskaper kring
modersmalsundervisning? Den verkar inte sarskilt hég om jag
far sdga vad jag tycker. Som tur &r finns det personer dar
ute som kan bidra till att politiker och beslutsfattare i storsta
allménhet kan hitta den forskning som de inte sett efter alla
dessa ar. Da kan de ocksé forkovra sig och fA en mer korrekt
uppfattning. Svarare an sa ar det inte.

Men lat oss sdga att politiker trots generdsa tips fran
forskare, journalister och ber6érda féraldrar ignorerar
forskning och tidigare statliga utredningar. Vad ska man
géra da? Ja, d4 kan man inte sdga annat &n att politiker
ar ointresserade av att ldra om och gora ratt. Bollen ligger
har hos Moderater, Kristdemokrater och Sverigedemokrater
som genom Aaren kommit med falska pastdenden om
modersmalsundervisningen.
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Kommer regeringen lyssna pa lirarna om
modersmalsundervisning?

Aretinleddesmedettférslagomattmodersmalsundervisningen
skulle utredas, med syftet att ldggas ner helt. Forslaget har
sedan det uppméirksammades i medier blivit ifragasatt i
ledartexter, debattartiklar och insdndare. Nu har det &ven
kommit svar fran forskare och lararkaren om foérslaget.

Det &ar i fackforbundet Sveriges larares tidning Vi Larare
ett antal artiklar publicerats ratt nyligen och som pa ett
eller annat satt anknyter till diskussionen om att utreda
modersmalsundervisningens vara eller inte vara.

Den 29 maj publicerades en artikel om vad forskningen séger
om modersmalsundervisning. Enligt Kenneth Hyltenstam,
professor emeritus i tvasprakighetsforskning vid Stockholms
universitet, tyder svensk forskning som gjorts sedan 2008 att
de elever som haft modersmalsundervisning i flera ar uppnar
signifikant battre studieresultat &n de elever som valt bort
modersmalsundervisningen. Det géller &ven &mnet svenska.

Resultaten i den har forskningen ligger, enligt Hyltenstam,
i linje med internationell forskning. Anda finns det mycket
kvar att gora. Bland annat finns det inte tillrackligt manga
storre studier av den typ som gjorts i USA. Dessutom &ar det
aven svart att gora studier eftersom elevgruppen som laser
modersmalsundervisning &ar sa heterogen. Elevgruppen
innefattar i stora drag allt frdn barn som precis kommit till
Sverige och knappt gatt i skola till de barn som ar fédda har
med perfekt svenska.

I en artikel som publicerades 2 juni framgar det att 9 av
10 larare ar positiva till modersmalsundervisning. Sveriges
Larares ordférande Johanna Jaara Astrand intervjuas i
artikeln och enligt henne skulle en saddan utredning vara
overflodig och i strid med befintlig forskning pa4 omradet.
I stallet anser hon att regeringen borde utveckla och starka
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modersmalsundervisningen.

I riksdagen holls det debatt om frdgan den 14 mars i
ar. Dar framgar det att det fortfarande finns politiker,
framst i oppositionen, som &r positivt installda till
modersmalsundervisningen. Men det ar samtidigt lustigt att
den sittande regeringen verkar vara instélld pa att ga igenom
med en ny utredning om modersmalsundervisningen trots att
den senaste utredningen gjordes 2019.

Det ar glddjande att fler hojer résten om en planerad utredning
som bade ar 6verflédig och dessutom gar in med intentionen
att lagga ner modersmalsundervisningen. Samtidigt kunde
jag tycka att fler borde hoéja rosten. Efter den inledande
debatten i &r har det varit ratt tyst. Men vem vet, det har med
modersmalsundervisning kanske inte ligger hogt pa agendan?

Jaghadesjalvonskatattflerifragasatte detanmarkningsvarda
bruket av siffror i den hér debatten. Exempelvis verkar inte de
som &r fér den har utredningen forstd skillnaden i andelen
som har ratt till modersmalsundervisning och vilka som
faktiskt gar modersmalsundervisning. Enligt utredningen fran
2019 var andelen som gick modersmalsundervisning totalt tva
tredjedelar av de som ar beréattigade. Siffran blir &nnu mindre
om vi ser till andelen elever som tillhér nationella minoriteter.
Men da skulle det pahittade problemet vara mycket mindre &n
vad det framstalls som.

Sen &r det ju fridgan om kostnaden. I bérjan av aret menade
féoresprakare fér utredningen att modersmalsundervisningen
kostar 2,4 miljarder. Inkluderar detta aven kostnaden for
modersmalsundervisning 1 nationella minoritetssprak?
I riksdagsdebatten 14 mars i ar var siffran foér kostnaden i
stallet 1,5 miljarder. Om alla berattigade skulle nyttja ratten
till modersmalsundervisning skulle kostnaden bli 2 miljarder.
S4&, vad stdimmer? Ar det nagon politiker som faktiskt vet?

Debatten om skolan har under flera ar handlat om
privatisering, vinster som gatt fore elevernas behov,
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nedskarningar och 6kad segregering. Samtidigt verkar alla
skolans problem nu laggas pa modersmalsundervisningen.
Kanske ar syftet att fa alla att rikta blickarna mot nagot annat
an de egentliga problemen? Foér jag kan tycka att privatisering
av svenska skolan och nedskarningar ar ett stoérre problem
an modersmalsundervisningen. Men tyvarr sitter jag inte
och bestdmmer hur samhallsdebatten ska se ut eller vilka
utredningar som ska tillsattas.
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Vad kan Markoolios mamma Irma sidga om
sverigefinnar?

Jag sitter pa jobbet tillsammans med mina tva kollegor. De
har dragit pa tv-programmet Marko och Irma som handlar om
Markoolio och hur han bygger nytt hus at sin mamma. Jag
hade nagra dagar innan last att Irma fatt arga brev pa posten
om att hon ger en dalig bild av finnar. Avsnittet pa TV tar
ocksa upp den héandelsen.

Mina kollegor, som en tid innan tittat pa férsta avsnittet av
programmet, dlskar Irma. De tycker hon &r gullig. Relationen
mellan henne och Marko skapar manga skratt. Nar avsnittet
kommer fram till det arga brevet blir mina kollegor férbannade.
De forstar inte hur nagon kan skicka ett sddant brev till
Irma. Jag brukar inte sdga sa mycket om svenskars syn pa
finnar, men den hir gangen ger jag en férklaring. Att det finns
manga sverigefinnar som helst vill glémma att andra haft
alkoholproblem och levt i misar. Att det &r en stereotyp om oss
sverigefinnar sedan lang tid tillbaka.

Samtidigt flyter mina tankar bort till liknande handelser.
Jag minns nar dokumentéarserien Hart arbete sdndes pa SVT.
Forsta sdsongen fick ganska lite uppmérksamhet nér den gick.
Men andra sasongen ledde till arga kommentarer pa sociala
medier och en och annan ins&dndare om att SVT reproducerar
stereotypen om den supande finnen. D& verkar man ha glémt
att den foérsta delen av samma dokumentarserie inte alls gjort
det.

Jag minns inte riktigt hur lange jag samlat stereotyper om
finnar och sverigefinnar. Men jag vet att mappen pa datorn blir
bara storre och storre for varje ar som gar. Dar ryms dven mycket
som handlar om sverigefinnars reaktioner och kommentarer
om samma stereotyper. Insédndare i tidningar och debatter
pa sociala medier eller liknande aker ner tillsammans med
allt annat. Det ger en inblick i vad som fangar sverigefinnars
intresse och vad som skapar debatt. Nagonstans séger det en
del om var egen sjalvbild.
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Fér vad kan en enstaka person siga om sverigefinnar som
grupp? Vi har visserligen stereotyperna i svensk media som
sdger en sak. Sen har vi all statistik pad socioekonomiska
situationer som sager en annan. Eller fér den delen
all statistik som far uppmarksamhet av sverigefinnar.

Som nagon som samlar pa statistik om sverigefinnar i valdigt
bred mening ser jag lite av ett moénster. Om sverigefinnar
jamférs med majoritetssvenskar sd ser var situation ratt
dalig ut. Det ar ocksa vad som reproduceras i sociala medier
eller sverigefinska nyhetsmedier. Jamfér vi daremot med
andra minoriteter i Sverige ser bilden helt annorlunda ut.

Sverigefinnars boendekvalité var mycket battre pa 90-talet
an exempelvis for alla som kommit fran Iran, Irak eller
Turkiet till Sverige. Inkomstskillnaderna var ocksa stérre
mellan sverigefinnar och andra minoriteter &n jamfért med
sverigefinnar och majoritetssvenskar. Men det beror, som
sagt, pa vad man jamfér med. Och jag tror att sverigefinnar
i forsta och andra generation har det béattre &n andra
minoriteter, framst de med bakgrund utanfér Europa.

Samma sak kan sdgas om andra minoriteter som kommit till
Sverige frdn nagot europeiskt land eller kanske Nordamerika.
De har det ocksa battre &n minoriteter fran icke-europeiska
lander. Jag namner det fér att inte reproducera myten om
sverigefinnar som ”valintegrerade invandrare”. For det handlar
inte om det. Snarare handlar det hir om vem som far delge
sin berédttelse och vad som far plats i den sverigefinska
gemenskapen. Det ar inte alltid sjalvklart kan jag tycka.

Vi kan &ven tala om en skillnad mellan sverigefinska
mén och kvinnor. I den forskning jag ldst dar man jamfér
skillnader i hur sverigefinska man och kvinnor lyckats
etablera sig i Sverige s& framgar att kvinnor gjort det i hogre
grad. De som valde att flytta tillbaka till Finland var i oftast
man. Inte heller detta ar sarskilt typiskt fér sverigefinnar.
Kvinnor tenderar att med storre latthet &n mén att
anpassa sig till ett nytt samhalle och darmed etablera sig.
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Nej, sprakstatistik dr inte ett register

SVT:s programserie 15 minuter fran uutiset fangade for en tid
sedan mitt intresse med sitt avsnitt om hur manga som pratar
finska i Sverige. Jag utgick ifrdn att det skulle handla om
avsaknaden av statistik 6ver sprak i Sverige, en fraga som jag
lange foljt och aven argumenterat f6r en hel del. Dém till min
férvaning over hur perspektivet inte kdndes sarskilt givande.

Lat mig inledningsvis séga att det var bra att Laura Kovanen
frdn Sverigefinska riksférbundet férklarade att statistik over
sprak ar viktigt da det annars ar svart att ta fram och utveckla
service pa finska nar man inte vet hur manga som behover
den. Men sen blev jag lite konfunderad.

I programmet anvands begreppet “sprakregistrering” flera
ganger for att beskriva vad man ar ute efter. Detta &r ju langt
ifrdn vad jag och andra som féresprakar sprakstatistik, eller
jamlikhetsstatistik, vill inféra. I samma veva tar programmet
upp Institutet for sprak och folkminnes férslag om att genomféra
enkatstudier pa frivillig basis for att kartlagga de finsktalande
i Sverige. Det senare ar ett exempel pa hur sprakstatistik kan,
och boér, samlas in.

Sen fortsdtter programmet att prata om sprakregistrering,
som om personers sprakkunskaper skulle féras in i nagot
slags register 6ver manniskor, vilket jag inte riktigt férstar.
Med tanke pa att europaraddet har kritiserat Sverige sedan
mitten av 00-talet fér avsaknaden av tillforlitlig statistik éver
antalet talare av de fem nationella minoritetsspraken kanns
det som diskussionen &r tillbaka pa ruta ett.

For att klargéra vad sprakstatistik skulle innebara kan vi
ga till offentliga dokument som rér minoritetspolitiken. Vi kan
borja med utredningen Ndsta steg del 2 férslag pa en stdrkt
minoritetspolitik. Dar konstaterar man tidigt att det finns behov
av jamlikhetsdata, sarskilt jamlikhetsstatistik, p&4 nationell
niva. Men varfor? Jo, for att kunna bedéma om Sverige lever
upp till sitt atagande, var det finns brister i minoritetspolitiken
och om utvecklingen gar at ratt hall.
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Som exempel tar utredningen vara pa EU-kommissionens
handbok om jamlikhetsdata. Dar lyfter man fram olika
exempel pa jamlikhetsdata: offentliga enkatundersékningar,
folkrakningar och administrativa register. En annan kéalla kan
vara anmaélningar, beslut och domar fran de myndigheter som
pa ett eller annat satt har till uppgift att hantera rapportering
om diskriminering.

Insamlingen av sadana data ar till fér att bade skapa
underlag for att bedéma vilka samhéallsomrdden som det ar
mest angeldget att genomféra insatser. Men det ar ocksa ett
satt att utfarda och folja upp den politik och de insatser som
gjorts for att kunna veta om de faktiskt har gett nagon effekt.

Da Sverige inte anvander sig av nagon insamling av
jamlikhetsdata utifran sprak vet vi tyvarr inte i vilket tillstand
som de nationella minoritetsspraken befinner sig i. Det gar
inte sakert att sdga om sprakbytesprocessen har accelererat,
stannat upp eller vants. Inte heller gar att det att bedéma om
det sker nagon férandring, och pa vilket satt, nar det géller de
domaner som spraket anvands.

Om utredningens slutsatser inte 6vertygar nagon sa finns det
liknande resonemang i Nationella minoriteters rattigheter En
handbok f6r kommuner och regioner som senast uppdaterades
2019. Dar kan den som vill l4sa att de kommuner som mottar
statsbidrag i samband med minoritetslagens tillkomst har
kartlaggning som krav. Varje kommun ska tillsammans med
de nationella minoriteterna kartldgga de behov som finns
av atgarder till stéd for anvindningen av finska, meankieli
respektive samiska. Det rekommenderas dven for de kommuner
och regioner som inte ingar i férvaltningsomraden.

En saddan kartldggning ska enligt handboken ge svar pa
vilka behov som finns f6r anvdndningen av minoritetsspraken
och vilka sprakkunskaper som finns inom kommunens
eller regionens olika personalgrupper, handlaggare,
férskolepersonal, dldreomsorgspersonalen och sa vidare.
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Men hur fungerar det med integriteten? Jo, det maste finnas
ett syfte med kartlaggningen, och den maste vara mycket
tydlig. Dessutom sa ska en sadan kartldggning vara frivillig.
Mig veterligen finns det ingen dar ute som sdger nagot annat.

Med en sddan mangd exempel pa vad sprakstatistik skulle
kunna vara, och hur det skulle samlas in, &r det markligt att
pastaendet om nagit register fortsatter att florera i debatten.

Visst ar det bra att programmet tar upp hur man gor
med sprakstatistik i Finland, men det ar inte bara Finland
som samlar in data om sprak. Estland, Danmark, Spanien,
Bulgarien, Irland och Osterrike gér det ocksa.

Jag tycker det ar bra att diskussionen om sprakstatistik
fortsatter. Vad jag daremot inte tror pa ar att fortsatta kalla det
féor nagot slags register. Det gor det oméjligt f6r diskussionen
att ga vidare och utveckla metoder for insamlandet av
sprakstatistik. Efter 23 ar av minoritetspolitik utan nagon
sprakstatistik ar det kanske dags att ga vidare med fragan. Hur
ska vi annars veta om minoritetspolitiken och minoritetslagen
ger nagon effekt?
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Har finska spraket en framtid i Sverige?

Den 24 februari ar det Sverigefinnarnas dag. Jag ser
evenemang dyka upp pa sociala medier. Ibland far jag en
inbjudan av nagon van. Det &r bra att det finns en dag for
Sverigefinnar dar vi uppméarksammas, men i skuggan av hur
vara rattigheter till det finska spraket behandlas l&mnar det en
bitter eftersmak.

Ien aldre artikel fran Sveriges Radio Finska fran 2021 framgar
det att de kommunala finsksprakiga klasserna i Sverige tynar
bort. 1981 fanns det 468 klasser runtom i Sverige med cirka 7
000 och 9 000 elever som deltog. Ar 2021 handlade det om 63
elever pa fyra kommunala skolor.

Man skulle kunna tro att detta handlar om att intresset for
finska spraket minskar hos Sverigefinnar. Kanske pa grund av
man inte vet om sina rattigheter, vilket inte ar ovanligt, eller
att man fortfarande sk&ms for sin finska bakgrund. Men det
ar inte sa enkelt.

Bara sedan december 2022 har jag natts av orovackande
nyheter om hur kommuner gadr emot minoritetslagen och pa
ett eller annat satt inte ger sverigefinska barn den fullstandiga
ratten till sitt eget sprak.

I Vallingby fick foraldrar vars barn statt i ko till den
finsksprakiga foérskoleavdelningen beskedet att deras barn
inte far plats. Nar Sveriges Radio Finska fragar Birgitta
Thulén, ansvarig foér forskoleverksamheten i Hasselby-
Vallingbys stadsdelsforvaltning om detta svarade hon att
man "f6ljer de riktlinjer som férvaltningen har”. Enligt Thulén
ar minoritetslagen sjalvklart viktig men man har de “andra
riktlinjerna och minoritetslagen ar inte 6verordnad”.

I Oxeldésund har sverigefinska foraldrar blivit besvikna 6ver
det faktum att man inte erbjuder tillracklig mycket finska i
skolan. En del som Sveriges Radio Finska (1/2-2023) talat

med flyttade till kommunen med férhoppningen att deras barn
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ska kunna ga i en finsksprakig férskola.

Enligt Eva Svensson, férvaltningschef fér utbildning i
Oxelésund, sa har kommunen delar av dagen i sprakstod, inte
en hel dag i veckan. Dock ar det positivt att Svensson anser att
“om det inte ar ratt, sa far vi omprova vara beslut”.

Den 18 februari kunde Sverige Radio Finska rapportera om
att sex fordldrar overklagat Sigtuna kommuns besluts om
finsksprakig forskola till férvaltningsratten i Uppsala. Enligt
en av férdldrarna som intervjuas, framgar det att kommunen
bryter mot skollagen. Varfér? Kommunen tog ett beslut dar
barnen flyttades fran den finsksprakiga avdelningen till tva
svensksprakiga avdelningar.

Gunilla Brann, verksamhetschef fér férskolorna i Sigtuna,
menar att “bada avdelningarna har en finsksprakig
forskollarare” och med den nya organisationen kan de
"anvanda mer finska med barnen, eftersom det ar lattare att
planera undervisningen”.

Det ar vart att komma ihag att minoritetslagen starktes fran
och med 1 januari 2019. Men som Lennart Rohdin kunde
konstatera i sin skuggrapport Svensk skola — Bara bromskloss
eller minoritetspolitikens huvudmotstandare? fran 2022 sa
aterstar manga brister i svenska kommuners efterlevnad av
minoritetslagen. Han menar att

"Alldeles for manga barn inom de nationella minoriteterna
forvagras ratt till sitt sprak. Aven dér stéd och undervisning
ges sker det ofta i s& begransad omfattning, att malet om att
kunna tillagna sitt sprak oméjliggérs.”

Det har ar ndgot som har uppméarksammats i skuggrapporter,
uppfdljningar, SOU:er och europaraddets granskningar under
lang tid. Men anda verkar saker och ting ga at fel hall.

I Sverige vet vi inte hur manga som talar, eller i ndgon

grad forstar, finska. Det finns bara uppskattningar.
Alltsd ar det svart att kartldgga vilken effekt som den
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nationella minoritetspolitiken har haft sedan ar 2000.
Om nyheterna om svenska kommuners agerande i fragor
som roér sverigefinnars sprakliga rattigheter skvallrar
om nagonting, sd &ar det att utvecklingen &r negativ.

Med allt detta i &tanke kénns inte Sverigefinnarnas dag som en
dag att fira. Att man gett oss flaggdagar och kulturevenemang
vager tunt i féorhallande till den faktiska sprakpolitiken som
féors i landet. Hur ska det hjalpa spraket att leva vidare?
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Varfor vill sverigefinska familjer flytta fran
Sodertidlje kommun?

Haromaret blev det en nyhet att Sodertélje kommun skulle
lagga ner de finsksprakiga klasserna i Stadlhamraskolan.
Beslutet stoppades till slut, men det finska sprakets fortlevnad
i kommunen sdkrades inte tack vare det.

Nu visar det sig att den sverigefinska forskolan i Sédertélje
kommer att ldgga ner da de inte har ekonomiska forutsattningar
for att fortsatta driva sin verksamhet. De féraldrar som har barn
pa forskolan har blivit erbjudna en plats pa den intilliggande
férskolan Bjorken, men det verkar som om erbjudandet inte
nar upp till férvantningarna.

I en artikel fran LT 25 april 2023 intervjuar man Jessica
Eerikkila, en av manga férdldrar som har ett barn pa den
sverigefinska férskolan, om detta. Hon berattar att intrycket
frdn kommunens erbjudande var till en bérjan positivt for att
sen bli ndgot helt annat.

- De sa att det skulle vara en helfinsk grupp med finsktalande
pedagoger och den finsktalande verksamheten skulle paga
mellan klockan 8-15. Men sedan svidngde de och sa att barnen
skulle inga i en helsvensk grupp med en finsktalande pedagog,
sédger hon till LT.

Exakt hur detta ska mojliggéra att barnen far prata finska
ar ju oklart, men det kan nog misstinkas vara minimal. I
LT:s artikel berattar Eerikkila att hon planerar att flytta till en
annan kommun, dven om det inte finns nagon finsksprakig
férskola dar. Det ar hon inte ensam om. Det verkar som om
flera sverigefinska foraldrar i S6dertélje funderar pa att lJamna
kommunen.

Situationen &r minst sagt katastrofal. Det &r trots allt ett
férvaltningsomrade for det finska spraket som vi talar om.
For dessa forvaltningsomraden finns det mycket pengar. I
den senaste uppfoljningsrapporten om minoritetspolitikens
utveckling framgar det att S6dertédlje kommun som ag varje ar.
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férvaltningsomrade far 1 980 000 SEK i statsbidrag varje ar.
Med sd mycket pengar borde det inte vara omdjligt att 16sa
problemet.

En narmare titt pa férdelningen av statsbidraget visar
samtidigt att kommunen bara lagger 180 000 SEK pa
féorskolan. S& av ndstan 2 miljoner i statsbidrag far finsksprakig
forskoleverksamhet knappt en tiondel av pengarna.

Det &ar inte ovanligt att foérvaltningsomraden i Sverige
lagger sina pengar pa annat an forskola eller dldreomsorg.
Lansstyrelsen i Stockholm och Sametinget har trots allt papekat
i tidigare uppfoljningsrapporter att foérvaltningsomraden
tenderar att 14gga statsbidraget pa frdmst personalkostnader.

Men hur férklarar ansvarigaikommunen den hér situationen?
I LT:s rapportering lyfter Gunilla Karlsson, enhetschef i
Ronna férskoleomrade, och Elof Hansjons (S), ordférande i
utbildningsndmnden, enbart fram den eviga forklaringen att
det handlar om det laga elevunderlaget.

Enligt Gunilla Karlsson sa &r 16sningen kommunen erbjuder
tillracklig.

- Med tanke pa att den fristdende skolan tvingades lagga ner
tycker jag att vi p4 basta mojliga satt har ordnat sa att det ska
kannas bra for alla, sdger hon till LT.

Och Elof Hansjons verkar stdmma in i detta. P4 fragan fran
LT:s reporter om han anser att kommunen skéter sitt uppdrag
som finskt férvaltningsomrade i dag svarar han:

- D4 vi kan erbjuda finsksprakig verksamhet bade i férskola
och i grundskola sa tycker jag det, det &r inte manga kommuner
i Sverige som har det i dag. S4 utifran de kriterierna som finns
tycker jag att vi gor det.
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Men om l8sningen vore tillracklig borde ju inte sverigefinska
familjer kdnna att de behoéver flytta till en annan kommun. Och
erbjudandet som kommunen kom med innan var ju faktiskt
béattre 4n det som blev verklighet.

Problemet ar att forvaltningsomradden kan goéra sd héar
utan konsekvenser. I skollagen (2010:800) star det att ett
féorvaltningsomrade ska erbjuda ”plats i férskola dar hela eller
en vasentlig del av utbildningen bedrivs pa finska, meankieli
respektive samiska”.

Det har lange riktats kritik gentemot formuleringen “hela
eller en vasentlig del”. Med en saddan formulering kan det ju
innebéara i princip vad som helst, inklusive ndgot som inte &ar
tillrackligt fér att kunna bevara ett minoritetssprak.

Nar ribban ar satt sa lagt ar det inte konstigt att ansvariga
i Sodertdlje kommun tycker att de gor tillrackligt. Men om
sverigefinska fordldrar kadnner att de vill flytta till en annan
kommun borde man kanske fundera pa om man gor tillrackligt
som forvaltningsomrade.
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Nordiska museet bor aterlamna harproverna
fran Finland

Pa Nordiska museet finns det 64 harprover. Det kanske inte
later underligt. Ett museum kan ju tdnkas ha bade det ena
och det andra. Vad som &r intressant med dessa harprover ar
att de lamnades till museet av Gustaf Retzius.

Retzius &r en person som inte behdéver fa sarskilt mycket
presentation vid det har laget. Som en av medlemmarna i
kommittén for aterlamnande av finska kvarlevor har jag ofta
behovt ndmna hans namn oftare &n jag velat. Om ingen minns
det sd ar de kvarlevor jag och mina vanner i kommittén har
kravt att Karolinska institutet ska lamna tillbaka fran Retzius
resa i Finland 1873.

Retzius gjorde sin resa till Finland for att bevisa att finnarna
var en frammande ras. For att gora det matte han skallar,
gravde upp manskliga kvarlevor och gjorde etnografiska
undersékningar pa landsbygden. Mycket av detta resulterade
i diverse artiklar och bocker av Retzius. Kvarlevorna hamnade
pa Karolinska.

Men négra saker lamnade Retzius 6ver till Nordiska museet.
Det framgar i en skrift av Gustaf Retzius vid namn Finland
i Nordiska museet frdn 1881. I den skriften finns det en
forteckning av foremal "tillhérande den finska befolkningen”.
Sarskilt kategorin “folkets utseende” innefattar nagra
intressanta foremal.

Bland de foremal som Retzius bidragit med finns ett antal
fotografier av ansiktstyp “foretradesvis fran Tavastland och
Karelen” och ”ett antal avbildningar av kranier”. Men det &r
inte allt.

Har finns ocksad ett “kranium fran palkdnd gamla
kyrka i Tavastland, uppgravda ur jorden inom dess
murar och hemfoérde af professor Christian. Lovén,
professor G. Retzius och doktor E. Nordenson 1873”.
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Sen har vi ocksa 64 st harprof af tavastlanningar och karelare
(32 tavastlandska och 32 karelska), samlade af professor G.
Retzius och doktor E. Nordenson under deras resa i Finland
1873”.

Eftersom vi i kommittén drivit frdgan om kvarlevorna hos
Karolinska sedan en langre tid, s ar jag lite konfunderad o6ver
varfér inte Nordiska museet har 6ppnat upp om detta. Hela
processen med Karolinska har ju trots allt synts val i medierna.

En av kommitténs medlemmar skickade ett mejl till Nordiska
museet om de féremal och kvarlevor i samlingarna som
museet fatt frdn Retzius. Var medlem informerade museet
om kommitténs verksamhet sedan 2018 och att féoremaéalen
som Retzius ldamnat pa museet har kommit till kommitténs
kadnnedom. Vi begirde att museet aterlamnar foremalen,
fotona och kvarlevorna.

Nagon vecka senare fick kommittén ett svar frdn Nordiska
museet. "Vi haller med om att det ar en viktig fraga och noterar
de synpunkter som ni for fram”, skriver museet i sitt svar.

"Vi behoéver sjalva titta nadrmare pa det har”, fortsatter
museets mejl, "och aterkommer med mera besked néar vi haft
mojlighet att géra det.”

Men vad ar det museet behéver titta ndrmare pa? Ar det inte
allvarligt nog att det finns 64 harprover, ett antal avbildningar
av kranier, méjligtvis ett kranium fran Palkana kyrka och ett
antal fotografier av "ansiktstyper” som Retzius gett till museet?
Som dessutom kategoriseras under "folkets utseende”!

Visst, utifrdn den skrift som Retzius gav ut i samband med
att féremalen o6verldmnades till Nordiska museet aterfinns
ocksa fler foremal: klader, armborst, knivar, las, koppar,
mortlar, elddon, mangelbraden, korgar, tobakspipor och
musikinstrument. Antagligen kommer féremalen fran Retzius
resa i Finland.
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Den stora fragan ar hur museet kommer att reagera pa
kommitténs krav pa att aterlamna de féremal som jag valt
att ndmna har. Historien bakom deras tillkomst tillhor
ett jobbigt kapitel i den svenska historien. Det blir tydligt
nar man tittar pa hur Karolinska reagerat pa vara krav
att de ska aterlamna kvarlevorna som de har i sitt férvar.
Darfor maste vi ocksa stédlla krav pa Nordiska museet.

Det enda som ska gravas upp framoéver ar historien. Inte
méanniskor.
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Vad hinde med namnbytet av Retzius-salen?

P4 Karolinska institutets campusiSolna finns det flera platser
som fatt sitt namn fran Gustaf Retzius. Retziuslaboratoriet,
Retzius Vag och en foreldsningssal. Att de har platserna ska
bara namnet pa en kontroversiell anatom, som aven bidrog
mycket till rasbiologins utveckling, ifrdgasattes redan nar de
nya platserna stod klara i bérjan av 00-talet samt 2014 och
2015. Men det var forst i och med att STRAVA (Studenter for
en rattvis vard & akademi) aktivt bérjade driva fragan om ett
namnbyte ar 2020 som KI bérjade gbéra nagot.

Den 1 oktober 2020 beslutade davarande rektor att tillsatta
en arbetsgrupp som skulle ta fram riktlinjer hur KI skulle
hantera historiska minnesméarken och namngivning av
platser framover. I en debattartikel for Dagens ETC (20/7-21)
skriver davarande rektor Ole Petter Ottersen, Eva Ahrén, chef
for medicinens historia och kulturarv, och Gert Helgesson,
professor i medicinsk etik, att det inte ar

"s& enkelt som att 16sningen &ar att omedelbart inféra nya
regler eller att verkstdlla genom att radera, gébmma och
glomma. Vi kan inte féorsona oss med var historia genom att
radera de delar vi inte ar stolta 6ver. Vi maste darfoér féra en
mycket noggrann, reflekterande och 6ppen diskussion forst,
aven om det innebar att processen tar tid.”

Davarande rektor Ole Petter Ottersen uppgav &ven i
intervjuer fran 2021 att KI inte ska agera “aktivistiskt” och
med det menades da att man ska fatta beslut baserade pa
evidens, analys och debatt. Han stédller som motsats till detta
att omedelbart ta bort alla Retzius-namnen.

Nar arbetsgruppen publicerade sin férsta rapport 27
september samma ar verkade det som om saker och ting
borjade rora pa sig. Exempelvis kunde SVT Nyheter (2/11-21)
rapportera att KI doper om gata, laboratorium och sal som ar
uppkallade efter Retzius.
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Det framgar att ddvarande rektor Ole Petter Ottersen anser
att namnbytet sker fér att namnen och det rasbiologiska arbetet
som kommer med namnen, inte delar samma vardegrund som
Karolinska instituet, vilket &r att alla ménniskor ar av lika
varde. Men samtidigt ska man temporart ldta namnen vara
kvar tills man beslutat vad de nya namnen ska bli.

I arbetsgruppens rapport fran samma ar framgar det &ven
att KI aktivt bor

"strava efter att forsoka fa ett brett engagemang i dessa
namngivningsfragor och garna lata medarbetare och studenter
fa inflytande 6ver vilka nya namn det blir. De bér ju bli populéra
nog att fastna i vardagsbruket. Vagar, liksom byggnader och
namn pa stoérre foreldsningssalar, bér bendmnas pa enhetligt
satt pa respektive campusomrade, for tydlighets skull. Inom
byggnader och mellan institutioner &r sddan enhetlighet av
mindre betydelse.”

Men vad har da hint nu sommaren 20237 Inte mycket
verkar det som. I januari i ar tillsattes ett beredningsrad for
namngivningsfragor vid KI men utifran de kallor jag haft kontakt
med har man inte behandlat frdgan och darmed inte heller
lamnat nagra namnférslag till Solna Stad eller Akademiska
hus och inte heller tagit stallning till inkomna foérslag.

Den grupp som ska arbeta med foérslag om namngivning
verkar samtidigt vara en véaldigt liten grupp. Med tanke pa att
arbetsgruppen skriver i sin rapport att man vill strava efter ett
“brett engagemang” ar ju fradgan om berdérda parter som inte
har nagon direkt koppling till KI ar inbjudna. Har tanker jag
pa minoriteter och urfolk som pa ett eller annat satt paverkats
av den rasbiologiska forskning som Gustaf Retzius bidragit till.

Av kallorna framgar det att en representant frdn Sametinget
blev inbjuden till beredningsradets forsta moéte for i ar.
Tidigare har man &ven bjudit in tvad representanter fran
Tornedalingarnas riksférbund i relaterade processer.
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Har kan man undra varfér exempelvis inte representanter
fran sverigefinska, romska eller judiska organisationer bjudits
in. Rasbiologin har trots allt drabbat dem ocksa. Eller varfér
inte representanter fran afrosvenskarnas riksférbund, Stop
Asian Hate Sweden, eller organisationer och riksférbund som
representerar andra minoriteter och urfolk som drabbats av
rasbiologins historiska framfart bjudits in.

Som det ser ut nu ar representationen i beredningsradet
overvigande majoritetssvensk. Det behoéver ju inte vara den
framsta anledningen till att arbetet gar sa langsamt, men
vem vet, det hade sakert gatt fortare om representationen i
beredningsradet var bredare.

Enannanfragasomjagtroraraktuellarbristen patransparens.
Atminstone skulle jag inte sdga att det ar tillrackligt att KI
lagger ut en och annan rapport pa sin webbsida, tillsammans
med ett och annat informationsmaterial, fé6r att det ska bidra
till ett "brett engagemang”. Uppenbarligen kravs det ett mer
aktivt arbete fran Kl:s sida for att det ska bli verklighet.

Om det ar aktivistiskt att omedelbart ta bort namnen utan
ersattning, vore det ju anda forenligt med praktiken att
utgd ifran evidens, analys och debatt att bjuda in sd manga
representanter som mojligt i arbetet. Utan att det skulle ses
som “aktivism” enligt davarande rektor Ole Petter Ottersens
definition.

Om KI verkar tro att de har mycket att jobba med nar det
kommer till att hitta nya namn pa laboratorium, vagar och
salar sa har de desto mer att jobba pa nar det kommer till att
inkludera berorda parter i processen.
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En utokad ritt till minoritetssprak, men sen
da?

Det blev en nyhet att den sittande regeringen gor det mojligt
for ungdomar som tillhér en nationell minoritet att lasa sitt
modersmal pa gymnasiet utan krav pa férkunskaper. Med
andra ord far man samma modjligheter som det funnits i
grundskolan sedan en tid tillbaka. Dock var det inte manga
som forsokte titta ndrmare pa lagdndringen.

Nar en regering kommer med en féorédndring av det har slaget
ar det formodligen i syfte att visa att man bryr sig om de
nationella minoriteterna. Och det &r ju bra i sig om det nu
redan fanns en fungerande minoritetspolitik i det har landet.

Den 15 november 2017 o6verlamnades utredningen
Forbattrade mojligheter for elever att utveckla sitt nationella
minoritetssprak till davarande utbildningsminister Gustav
Fridolin. D& var det Jarmo Lainio, professor i finska vid
Stockholms universitet och minoritetsspraksexpert som blev
utsedd till regeringens utredare. Bland annat skulle han
foresla atgarder for att 6ka tillgdngen till undervisning i de
nationella minoritetsspraken.

Lainio kom med manga forslag. Att de nationella
minoritetsspraken skulle bli ett eget skolamne, undervisningen
skulle bli en del av timplanen, att undervisningen bor vara
minst 3 timmar i veckan och gélla i hela landet. Han betonade
aven i en intervju i Sveriges radio finska 15 november 2017 att
det maste finnas en obruten utbildningskedja, alltsd att det
bor vara mojligt att 14sa ett sprak hela vagen fran férskolan
tills att man natt hogskoleniva.

Hur har det gatt med den saken? Dagens Nyheter kunde den
22 augusti 2022 rapportera om en utredning som utforts av
Lennart Rohdin, p4d uppdrag av sverigefinldndarnas delegation,

som lyfte fram flera brister i minoritetspolitiken.

Sarskilt skolan var nagot som Rohdin riktade kritik mot.
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Enligt honom hade davarande regeringen inte kunnat leverera
en sammanhallen utbildningskedja pa minoritetsspraken som
gick hela vagen fran férskola till hégskola.

Dessutom saknades det en varaktig lararutbildning fér de
fem minoritetsspraken och ett utékat utbud av tvasprakig
undervisning. Enligt Rohdin har dessa brister varit kdnda i
sedan tjugo ar tillbaka, men &nd& har det inte hént ndgonting.

Ett annat problem, som Skolinspektionen ofta tagit upp i
sina rapporter om de nationella minoritetsspraken i svenska
skolan, ar att huvudménnen brister i sina atagande. I en
rapport fran 2020 framgar det att hos “merparten av de
tillsynade verksamheterna saknas, helt eller delvis, information
om de utékade rattigheter som géaller for de fem nationella
minoritetsspraken.” Ochiflerafall ger huvudméannen inkorrekt
information om dessa réattigheter.

Bland de felaktigheter kring informationsarbetet som
Skolinspektionen tar upp “handlar det om att information
ges om att spraket maste vara ett dagligt umgangessprak i
hemmet, vilket strider mot skollagens bestdmmelser som inte
staller krav pa det f6r undervisning i nationella minoritetssprak
som modersmal.” Och i andra fall framgar det “felaktigt av
huvudmannens information att en undervisningsgrupp
behover bestd av fem elever for att undervisning ska komma
till stdnd, en bestdmmelse som inte galler f6r nationella
minoritetssprak.”

Ibland fanns det dven huvudmin som lagt ansvaret pa
att informera pa nagon annan, och da hade de ”liten eller
ingen kdnnedom om vilken information som dessa utforare
ger till eleverna och vardnadshavarna.” Bland de exempel
som Skolinspektionen lyfter fram fanns en huvudman som
hanvisade till en lank pa kommunens hemsida som inte
fungerade. En annan hénvisade eleverna och vardnadshavarna
till en kommuns information, som i sin tur inte var korrekt.
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De har bristerna ar inte unika fér Skolinspektionens rapport
fran 2020 utan nagot som har tagits upp i tidigare rapporter.
Vi talar alltsd om problem som varit kdnda ldnge men inte
atgardats. Oavsett om bristerna kommit fran svenska
utredningar, svenska institutioners rapporter eller fran
europaradets expertkommittés aterkommande granskningar
sa handlar det om samma problem och tillkortakommanden.

Med det i bakhuvudet kan jag undra om det verkligen spelar
roll med en lagdndring. Den lar nog spela roll for vissa men i
det stora hela kommer det nog inte att géra en stoérre skillnad
for ndgon av de fem nationella minoritetssprakens éverlevnad.
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Pa promenad i en flersprakig stad

Det ar forsta sommaren sedan pandemin som jag kant att
det &r mojligt att bara ga ut och ga bland folk. Psykologiskt har
restriktionerna suttit djupt i mig. Det ar val som det &r. Sa den
har sommaren har jag verkligen tagit tillfallet i akt att réra mig
utomhus i min hemstad.

Mycket kan sidgas om min hemstad. Den ar vacker eller ful
beroende pa vem du fragar. Det &r en stad man flyttar ifran.
Eller sa flyttar man hit. Kanske stdmmer allt eller inget. Stader
vacker nog alla méjliga kanslor for sina invanare pa en och
samma dag.

Min hemstad ar en flersprakig stad. Exakt hur manga sprak
det talas och av hur manga vet nog ingen. Det férs ju ingen
statistik. Att promenera genom min hemstad, ga och handla i
butiker eller sitta pa ett kafé och njuta av solen innebar att du
forr eller senare kommer att hora ett eller flera av alla sprak
som talas i den har staden. En del kdnner jag igen. Andra ar
helt nya sprakupplevelser.

Min hemkommun &r ocksa ett finskt férvaltningsomrade.
Och trots att alla minoritetssprak inte har samma stéd som
finskan har pa papper sa finns det nog manga sprak i den har
staden som kommer att 6verleva flera generationer till. Eller sa
kommer de inte att géra det. Bara framtiden vet.

For en etnolog som mig &r det spidnnande att fundera pa
vad minoritetssprak far symbolisera fér andra ménniskor. De
som talar ett minoritetssprak kanske ser det som en markor
fér nadgon man kanner. For nagon utomstdende kanske
det markerar nagot fraimmande. Trots att den som talar ett
minoritetssprak kanske ar fodd har av fordldrar som i sin tur
ar fédda har.

Och hur mangaiden har staden &r inte flersprakiga individer?
Foérutom svenska och engelska, som anses sjalvklara att kunna
i vart avlanga land, talar de flesta sakert ett eller flera sprak
utéver dem.
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Ibland undrar jag var alla sprakforskare &r nagonstans.
Borde de inte intressera sig fé6r min hemkommun och min
hemstad nar det ar en sa flersprakig milj6? Eller kanske nagon
sitter och skriver pa en avhandling? Vem vet!

Vad jag daremot vet med sékerhet ar att det finns manniskor
dar ute, i denna vackra flersprakiga stad, som mer an gérna
skulle vilja fa allt det har att fé6rsvinna. I deras 6gon kanske
spraket ar den fradmsta markéren for gemenskap. De ser
flersprakighet som ett problem som leder till samhallets forfall.

Men jag vet inte hur enbart spraket skulle kunna vara en
markor for det vi har gemensamt. I min hemstad handlar vi
alla pa4 samma butiker, vi gar alla langs kanalen och vattnet,
vi koéper kaffe och fikar p4 samma kaféer, vi gar till de lokala
festivalerna som arrangeras av kommunen. Samtidigt bor
vi i olika omraden och jobbar med olika saker och har olika
intressen. Att spraket skulle vara den enda gemensamma
nédmnaren har jag svart att tro.

I den har staden bor det éver 100 000 manniskor med olika
liv, utbildning, jobb och ambitioner. Att spraket skulle fi oss
att komma narmare varandra kanns inte sarskilt troligt. De
flesta av mina vanner bor inte ens i samma stad som mig. Hur
skulle da kénslan av samhérighet och gemenskap infinna sig
om vi alla pratade samma sprak och var lika ensprakiga?

Nej, det &r nagot annat som for oss samman. Kanske staden
i sig. Och med det kdnner jag att det ar pa sin plats att ta &nnu
en promenad genom min hemstad. Vem vet vad fér sprak jag
kommer att héra den har gangen?
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Goteborg stads agerande mot sverigefinska
radet lyfter nagra fragor

I Goteborg har man ett sarskilt rad for sverigefinnar. Enligt
stadens egen hemsida har raddet som uppgift att "bevaka
den sverigefinska minoritetens ratt till kommunal service,
sprak och kultur” utifrdn minoritetslagen. Ledamoéterna
och suppleanterna i radet "har utsetts av den sverigefinska
minoriteten och faststallts av kommunstyrelsen”. En
beskrivning som later valdigt bra och positiv. Det ar nagot mer
an de vanligt férekommande samraden kan man séaga.

Men bara for att allting ar frid och fréjd enligt en kommuns
egen beskrivning av situationen betyder det inte att det &r sa.
Och nér det galler det sverigefinska radet i Goteborg fick jag
en bunt dokument skickade till mig i bérjan av sommaren som
skvallrar om en mérklig utveckling.

Det handlar framst om stadsledningskontoret (SLK)
omarbetade forslag for sverigefinska radets reglemente. Under
2021 och 2022 omarbetades reglementet, vilket ocksa framgar
i protokollen fran rddets samtliga moéten. Men detaljerna kring
arbetet om reglementet finns inte att lasa i dokumentationen.
Representanter fran kommunen informerar bara de ndrvarande
att man fortsatt arbetar med reglementets nya utformning.

Under 2022 hander samtidigt ndgot markligt. Som en av de
fére detta ledamoterna i radet beskriver fér mig i ett mejl valde
SLK att avsluta samrad med radet i maj 2022. Ett beslut som
varade fram till slutet av januari 2023. Det var samtidigt som
forslaget pa nytt reglemente skulle ut pa remiss.

I ett protestbrev fran nagra ledamoter i sverigefinska radet
daterat 14 december 2022 tar man upp bristen pa inflytande i
utformningen av sjalva reglementet: "I sitt grundligt motiverade
utlatande avslog sverigefinska radet enhéilligt de foreslagna
revideringsférslagen.” Men det verkade inte ha gett resultat,
for det framgar att ingen ”strukturell, férdjupad dialog om
revideringen av reglementet har forts med den nationella
minoriteten. Ingen har aterkopplat om
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varfor raddets synpunkter och forslag inte kan beaktas.” Man
menar att den sverigefinska minoriteten inte fatt mojlighet att
paverka innehdllet och darmed ”aterfinns inte sakfragorna
som berdr dem i det [...] nu hogst aktuella beslutsunderlaget.”

Andringarna kring reglementet omfattar rdtt manga
punkter, men den som verkar mest pockande géaller just
nomineringsprocessen for rddet. Nomineringen skulle pabérjas
under varen 2023. Men samradet var ju pausat innan dess
och nagon information om att nomineringsprocessen skulle
starta fick man inte. Det kom langt i efterhand. D& var det
redan for sent att nominera.

Flera skrivelser fran sverigefinska ledamoéter i radet riktade
till kommunfullmaktige féljer, varav en daterad 23 mars
2023 som menar att &ndringarna i rutinerna fér nominering
av ledamoter forberetts ”“utan minoritetens delaktighet
och samtycke, under bade forberedningsprocessen och
utformningen av nomineringsrutinerna.”

I samma skrivelse lyfter man det faktum att i andra
rattighetsbaserade rad i Goéteborg far malgruppen sjalv valja
sina representanter. Men nar det kommer till det sverigefinska
radet kommer &ndringarna i nomineringsprocessen att leda
till att SLK sjalva far valja representanterna. Detta ser man
som en brist pa insyn och transparens:

"Detta kommer dessutom att ske helt utan insyn, offentliga
kriterier och nagon som helst [av] minoritetens delaktighet
och deltagande. Det strider rakt mot alla demokratiska
principer gallande delaktighet och egenmakt som faststallts
som kommunens minoritetspolitiska mal och som framhévs
i [Goteborg] Stads styrdokument. Det motsvarar inte heller
[Goteborg] Stads vardegrund som bygger pa demokratins
vardegrund, sdsom FN:s Allméanna férklaring om manskliga
rattigheter, Europaradets konventioner och EU-ratten.”

Néagot vidare svar pa den skrivelsen verkar man inte direkt

ha fatt, trots att det d&nda kan ses som en valdigt relevant
fraga ur bade minoritetspolitisk och demokratisk synpunkt.
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I en skrivelse fran fore detta ledamoéter i sverigefinska
radet till kommunen daterat 5 juni 2023 framgar det att SLK
meddelat att det skulle genomféras ett demokratiskt val i slutet
av maj varpa man skulle kunna résta pa anmaéalda kandidater.
Men det framgar i skrivelsen att SLK beslot att stélla in valet
och att man dessutom hemligstdmplat vilka de intresserade
kandidaterna ar. Nar man begért ut handlingar om detta har
SLK hanvisat till sekretessen.

Néar jag sitter och gar igenom dokumenten som jag fatt
skickade till mig, och de protokoll som finns fran sverigefinska
raddet for ar 2022 slas jag av att det ar omodijligt fé6r nagon
utomstdende att se processen genom att enbart ga igenom
de senare. Detta ar ndgot som jag dven fatt till mig frdn min
mejlutvaxling med en fére detta ledamot i sverigefinska radet.
Protokoll férs enligt en mall som uteldmnar ordvéaxlingar och
synpunkter.

Hur ska man kunna paverka om transparensen som finns
dar i form av digitaliserade dokument pa en hemsida ar sa
ytlig? Det blir ett fatal som har insyn i den minst sagt roriga
situationen och man undrar om det kan vara demokrati.

Vad jag ar sdker pa ar att det inte ar enligt minoritetslagen.
Det ar tydligt for vem som helst som laser den att en nationell
minoritet ska ha mojlighet att paverka i frdgor som rér den.
Och har kan jag inte sidga att s har varit fallet. Snarare det
motsatta.

Minoritetspolitiken, och minoritetslagen, ar inte bara menat
som en slags kosmetika f6r kommuner att skylta med i tron att
det ska fa dem att framstd som mangkulturella och duktiga.
Det ar menat for att ge nationella minoriteter inflytande. Om
nu Goteborg inte vet vad det innebdr och om det nu ar sa
att kommuner lyckas hitta satt att kringga lagen ar ju fragan
varfér kommunen ville bli ett féorvaltningsomrade fran férsta
boérjan.
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Det behovs en sanningskommission for
sverigefinnar ocksa

Under varen har frdgan om en sanningskommission for
sverigefinnar lyfts. Det ar d& Sverigefinldndarnas delegation
som kommit med férslaget. Man vill att Sverige ska utreda hur
sverigefinnar har behandlats historiskt och idag.

I Uutisets sdndning fran 28 april intervjuade man Markus
Marttila, ordférande for sverigefinlAndarnas delegation om
saken:

"Man har inrattat sanningskommissioner i varlden, i
Norden och &ven i Sverige. Varfér inte fér sverigefinnar och
det finska spraket? Vi har ju sett att vi har blivit fértryckta
under historiens gang. Sprakdiskriminering sker &n idag, men
diskrimineringslagen omfattar inte sprak. Vi maste underséka
ur ett historiskt perspektiv hur det gatt till och hur det kunnat
ske. Det kraver en sanningskommission.”

Ett liknande krav gar att hitta i Sverigefinska
ungdomsférbundets politiska program.

Vad kan man d& sdga om detta? Jag tycker sjalv att det
ar valkommet som forslag. Som Uutiset visat i inslaget fran
28 april och &ven i efterféljande program som lyft fragan
har Sverige trots allt inrattat sanningskommissioner for
tornedalingar, kvianer och lantalaiset samt féor samer.

Fragan &r bara vad som ska rdknas in i begreppet Sverigefinne
och hur langt perspektiv man ska ha. Begreppet sverigefinnar
rymmer trots allt mer 4n bara de som kom till Sverige efter
andra varldskriget. Aven finska krigsbarn och skogsfinnar
kan sdgas inga i begreppet. Dessutom skulle vi kunna ta med
manga fler perioder i historien dar finsktalande slagit sig ner i
vad vi idag kallar fér Sverige.

Men vad skulle en sanningskommission kunna svara pa?
Jag har nagra saker som sjalv intresserar mig och som Aar lite
av ett fragetecken dven med dagens tillgdngliga kunskaper.
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Ett exempel ar ju frdgan vad som hande med de skogsfinska
bygderna under férsvenskningsprocessen. Vi vet ratt val vad
som hande i Tornedalen och hur férsvenskningen drabbade
medankielitalande dar. De skogsfinska bygdernas 6de vet vi inte
sarskilt mycket om, trots att det &r mycket som tyder pa att
finska spraket levde kvar i exempelvis Varmland och Dalarna
till tidigt 1900-tal for att sedan do ut. Varfér blev det sa?

En annan sak som behoéver ett svar ar vad som faktiskt
hande de finska krigsbarnen som kom till Sverige under andra
varldskriget. Ett stort antal uppskattas ha adopterats av de
svenska familjerna som de kom till. Men i vilken utstrackning?
Det finns bara uppskattningar om hur méanga de var. Men vad
var omstadndigheterna? Jag har sjalv hittat en berittelse om
en ung finsk pojke som kom till Sverige som krigsbarn for att
sedan bli adopterad av sina svenska fordldrar i utbyte mot
kaffe och cigaretter.

Sen vore det intressant att veta vad som hénde under 80-talet
da manga finska modersmalsklasser startades upp, bara foér
att forsvinna vid artiondets slut. Det var manga skolstrejker
vid 80-talets borjan. Framst pa grund av lokala politikers
ovilja att faktiskt ge sverigefinska barn den ratt till spraket de
da hade. Sa vad hédnde med resten? Jag har svart att tro att
det enbart skulle handla om att barnen vuxit upp och sedan
lamnat en tynande modersmalsundervisning bakom sig.

Men ja, det finns sd méanga andra saker som kanske behoéver
sina svar. Och vad vore béattre &n att besvara dem med en
sanningskommission? Jag tror att det ar ett behovligt initiativ
som kunde starta upp redan imorgon. Férhoppningsvis blir
den har frigan inte bara ett férslag som rinner ut i sanden.
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Ska vi leka svensk tiger?

Under sommaren publicerade tidningen Vi en artikel av
historikern Henrik Arnstad. Den handlar om den svenska
sjalvbilden och andra véarldskriget. Arnstad verkar mena att
det i Sverige vuxit fram en sjalvbild av Sverige under andra
varldskriget som ar langt i fran verkligheten, ett Sverige som
skdms o6ver den hér tiden. Som exempel tar han tv-serien
Nagonstans i Sverige som férmedlade en bild av Sverige som
“principléshetens, ryggradsléshetens och hyckleriets rike”.
Budskapet i tv-serien kom att férdndra hur svenskarna sag
pa krigsaren.

Sen tar Arnstad fram ett annat exempel, i form av Pia-Maria
Boéthius bok Heder och Samvete. Han menar att boken kom
vid ratt tidpunkt, i samband med EU-debatten:

"Ickedeltagandet i kriget 1939-1945 gjorde det omobjligt
att skapa en svensk nationell hjalteroll, sarskilt efter
omvarderingen av krigspolitiken. Det som Aaterstod var
skurkrollen. Boéthius levererade exakt vad som behdévdes.”

Sjalv vet jag inte riktigt varfor just dessa exempel tas upp. Det
var bara haromaret som jag faktiskt laste Boéthius bok. Tv-
serien som Arnstad hénvisar till fick jag férst veta om nér jag
laste hans artikel. S&, vad minns jag fran historielektionerna i
skolan? Det ar ju faktiskt dir man formar sin bild av Sverige.
Jag minns att vi pratade om kungar, inte despoter. Falttag,
inte krig och plundring. Man kallar Sverige for Stormakt, inte
kolonialmakt. Inte mycket att skAmmas for dar inte.

I sitt svar till Arnstad skriver Boéthius att boken kom till
pa 1970-talet nar hon reste runt i USA, pa ett amerikanskt
stipendium: ”Till min h&pnad ville ndstan alla tala med mig
om Sveriges handlande under andra varldskriget. De var
skitférbannade. Varfor? Jag hade A i studentbetyg i historia
och hade aldrig hort talas om vad de anklagade Sverige for.”
Boéthius hade alltsa vuxit upp med en varldsbild férmedlad av
vara kéra institutioner fér utbildning men blev &nda férvanad
over ilskan pa andra sidan atlanten.
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Men Arnstad verkar frdmst vara fokuserad pa den har idén om
attman kanner skam och skuld éver den egna historieniSverige.
Sarskilt andra varldskriget. ”Javisst férekom vidrigheter,
tyskvanlighet och moraliskt forkastliga beslut i svensk politik
under mellankrigstiden och kriget”, skriver Arnstad, "men
det existerade dven méktiga svenska kdmpande demokrater,
antinazister och ministrar som modigt trotsade Adolf Hitler.”

Sjalv har jag aldrig traffat nagon svensk som verkar
skdmmas fér sin historia. Den verkar helt oproblematisk.

Arnstadsresonemang paminnerlite om foérfattaren Ola Larsmo
som i 10 lektioner i historia fran 2021 skriver att han "blir matt
nér nagon talar om hur ’Sverige’ agerade. Man menar dé oftast
maktcentra som samlingsregeringen, utrikesdepartementet
eller tunga spelare i néringslivet, som genom en olycklig
metonymi far std f6r hela landet” Larsmo menar att vi har idag
néstan helt och hallet suddat ut dem som ville hjalpa flyktingar
eller beratta vad som pagick ute i Europa.” Men aterigen har
jag svart att se det. Kanske vissa historiker gér sa, men om
det ser s ut i svenska skolan och gymnasiet vet jag inte.

Foér det finns ett annat problem hér som jag tror ar relevant.
Den svenska historien skrivs utifran ett majoritetsperspektiv.
Minoriteter som sverigefinnar, tornedalingar, romer och judar
ar i det mesta franvarande. Vad blir perspektivet pa Sverige
under andra varldskriget utifran deras perspektiv? Eller
varfor inte samerna? Ett urfolksperspektiv pa svensk historia
ar ju ocksa relevant. Men det ar séllan som det lyfts fram.

Lat mig ta ett exempel p4d hur man plockar ur den egna
historien for att skapa en mer oproblematisk bild. 2015
blev de finska krigsbarnen som kom till Sverige ett politiskt
slagtrda nér davarande utrikesminister Margot Wallstréom
riktade kritik mot Finlands flyktingpolitiska linje. Och det
ar ju sant att Sverige tog emot 70 000 finska krigsbarn
under andra véarldskriget. Finlands sak var ju Sveriges. Men
fé6r romerna var ju granserna stingda frdn 1914 till 1954.
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Om vi enbart fokuserar pa berattelsen om att Finlands sak
var Sveriges och de finska krigsbarnen sa var Sveriges roll
under andra varldskriget en hjalteroll. Men om vi ser till det
faktum att granserna var stdngda fér romer under samma
period, utan nagon storre diskussion huruvida det var ratt
eller fel, da var Sveriges roll under andra varldskriget en
skurkroll.

Arnstad 6nskar i sin artikel att "svunna tiders glorifiering”
skulle sammansmaélta med den mer skamfyllda berattelsen
av Sverige och bilda en syntes. For da skulle "verklighetens
historiska komplexitet” fa plats. Ochvisst, det kan man val géra.
Men glom inte minoritetsperspektivet eller urfolksperspektivet.
Jag tror att det &r utifrdn historierna i marginalen, som
sverigefinnars, tornedalingars, samers, romers och judarnas
historia, en annan bild av Sverige kan komma fram.

Ja, jag tror det ar ytterst relevant att man faktiskt for in
dessa historier i den svenska skolundervisningen. S& som
lagen foéreskriver. Annars sitter vi bara hir och leker svensk
tiger. Det hjalper ingen.
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Botkyrka kommun forargar sverigefinnar igen

Ibland dyker saker upp i ens fléde eller bland meddelanden
som handlar om stoérre saker. Jag satte mig en dag vid datorn
och sag att bland alla meddelanden fanns en uppmaning
att mejla nagon ansvarig i Botkyrka kommun. Det géallde
Sverigefinnar. Meddelandet skulle vara kort och det sades att
den ansvarige i fraga skulle forsta.

Sjalv har jag svart for mejlkampanjer. De vacker inte
uppmarksamhet bland medier och de kan med latthet ignoreras
av politiker och byrakrater pa samma satt som modten och
samrad. Men jag ville veta mera om vad som hade hant.

Botkyrkas sverigefinska forening, Botkyrkan Suomiseura,
hade skrivit ett inldgg om vad som hant. Botkyrkas
utvecklingschef Charlotta Brask ska ha anstallt en
demokratiutvecklare fér nationella minoriteter i Botkyrka
kommun. Sverigefinnar i kommunen har stallt krav pa att den
som blir anstédlld ska kunna finska, ha kulturkompetens, ska
kunna minoritetslagen och kunna utbilda férvaltningspersonal
i nationella minoritetsfragor.

Nu verkar det som om man fatt en demokratiutvecklare
fér nationella minoriteter i Botkyrka kommun, men enligt
uppgifter ska det da vara nagon som inte har de kunskaper
som eftersékts av sverigefinnar i kommunen. Och man kan
saklart fraga sig varfoér krav som sverigefinnar, som har ratt
enligt minoritetslagen att bestdmma och paverka fragor som
rér dem sjélva, ignorerats.

Och just den delen av minoritetslagen star redan pa Botkyrka
kommuns hemsida. S& man kan verkligen undra vad problemet
ar. Inte nog med det. I annonsen for tjAnsten star det att den
som soOker ska ha kunskaper om minoritetspolitiken och
minoritetslagstiftningen.

Handelsen har aven uppmarksammats
av Ruotsinsuomalainen ajatushautomo,

sverigefinsk  tankesmedja, p& deras facebook-sida.
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Med hénvisning till annonsen for tjinsten skriver tankesmedjan
att kommunen anstéllt en hégt meriterad person som dessvarre
saknar kvalifikationer angdende nationella minoriteter och
sprakkunskaper i finska.

"Kommunikationen pa alla nivder med malgruppen”, skriver
tankesmedjan, “blir hogst bristfallig och haltande om det
behovs tolk eller om de finsktalandes lagstadgade rattighet att
anvanda sitt sprak forbises.”

Jag kan bara halla med. Om demokratiutvecklaren foér finskt
forvaltningsomrade inte kan finska, fér att ta ett exempel,
ska kommunen d& lata en tolk gd med varenda gang? Vad ar
tanken?

Fragorna har hopat sig fér mig sedan jag laste inldggen pa
Facebook. Jag funderade pa att mejla till de ansvariga, stalla
nagra fragor. Kanske kontakta den som fick tjdnsten. Samtidigt
ser jag att en del redan pratat med ansvariga. Utan att man
fatt nagra vettiga svar. Alltsd kénns det som ett sléseri med tid
att fraga direkt.

Det ar inte forsta gangen som Botkyrka satter sig éver den
sverigefinska minoriteten. 2018 skulle utbildningsndmnden i
Botkyrka spara drygt 48 miljoner kronor. Tre miljoner kunde
sparas in genom att ta bort modersmalsstédet i férskolan.
Foraldrar protesterade.

Detta skedde alltsa i ett férvaltningsomrade som far pengar
av svenska staten for att kunna bedriva sin verksambhet riktad
mot sverigefinnar. Med detta i atanke kanske man inte ska
ha sarskilt héga férvantningar. Inte ens nadr kommunen varit
férvaltningsomrade under manga ar.
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Sverigefinnar viljer bort hemkommunens
modersmalsundervisning

Goteborg och Sodertéalje ar tva forvaltningsomraden for finska
spraket som dragit in pa den finska skolundervisningen. Trots
protester fran fordldrar har kommunerna valt att erbjuda
alternativ som férdldrarna tycker &r sdmre. Nu star man dar
utan nagra barn som sokt sig till verksamheterna.

I varas kom det fram att Sédertalje kommun skulle lagga ner
den finska forskoleverksamheten i S6dertélje. Det var efter att
man redan lagt ner de finska klasserna pa Stalhamraskolan
haromaret. Till hésten har man erbjudit ett alternativ i form
av finsksprakig verksamhet pa en annars helt svensksprakig
féorskola i kommunen. Men sverigefinska féraldrar i kommunen
har valt att inte s6ka platser {or sina barn.

I ett reportage fran 23 augusti intervjuade Svt Uutiset
Sodertalje kommuns utbildningsdirektér Ingela Hamlin om
saken.

— Det ar inga barn, eller rattare sagt ingen vardnadshavare,
som har sokt den finsksprakiga verksamheten pa Bjorken
sahar langt.

Och det ar ju inte konstigt. I reportaget far vi hoéra att
sverigefinska foraldrar gjort valet att inte s6ka de platser som
kommunen erbjuder eftersom kommunen var otydlig med
upplagget. Till SVT Uutiset ger Ingela Hamlin ett ratt intressant
svar:

— Nej men jag vet ju att det fér nagra av férdldrarna var det
valdigt viktigt att det var finsksprakig féorskola hela dagarna.
Och det kan vi ju inte erbjuda om vi inte har tillrackligt manga
barn sa att de bildar en egen grupp. Da var ju vart alternativ
en integrerad del av en annan avdelning och det var det valdigt
manga fordldrar som inte tyckte var gynnsamt helt enkelt.
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— Man kan alltid géra informationsinsatser battre. Sa ar det
ju. Det maste man ju strava efter. Men jag tror att efterfrdgan
ar for lag, sdger Hamlin till SVT Uutiset.

Faktum ar att flera foérdldrar valt att ta sina barn till
Botkyrka kommun. Dar finns en helt finsksprakig forskola
och kommunen hade plats fér barnen. Dér visste foéraldrarna
exakt hur verksamheten var upplagd.

I Goteborg ar man i samma sits. Dar lade man fér nagra ar
sedan ner en skola som var helt finsksprakig, utan att erbjuda
nagot alternativ.

Den 5 september sdnde SVT Uutiset ett reportage om laget
i Goteborg. D4 intervjuade man en féralder, Laura Joensuu,
om vilka alternativ sverigefinska féraldrar oOvervagt efter
kommunens nedlaggning av den finsksprakiga skolan.

— Jag tror det storsta problemet &r de stédndiga motstridiga
beskeden: "Det blir av, det blir inte av... Det blir sa hér, inte
sa har...”

— Jag ké&nner manga fordldrar som sager att de inte
orkar langre. De har skjutsat barnen, och de har tappat
motivationen. De orkar inte efter skoldagen. Nar de far yngre
syskon har férdldrar redan beslutet att de har fatt nog och
ordnar sjalva undervisning i finska i hemmet, sdger Joensuu
till SVT Uutiset.

Ochnéar SVT Uutisetintervjuar Anders Andrén, avdelningschef
pa grundskoleférvaltningen i Goteborg stad, om saken ger han
ett svar som inte ar langt ifrdn Ingela Hamlins.

— Vi har ju gatt genom vara ordinarie kanaler, goteborg.
se dar alla anvisningar som finns da bade for att anséka om
skolplats och modersmalsundervisningen. Vi har informerat
vara chefer saval som rektorer. Vi har informerat om detta
precis som vi informerar om allt annat kan man siga.

103



Och nar SVT Uutisets reporter frdgar om han tror att
informationen har natt vardnadshavarna svarar han:

— Vi har inte undersoékt det men utifrdn att vi har sa lagt
intresse och sa fa ansokningar sa ar det klart att vi far forsoka
titta p4 om man kan utviardera om man kan né féraldragruppen
och hora sig for om information verkligen gatt fram.

Visst &ar det intressant att det laga antalet ansékningar
till kommunernas finsksprakiga verksamheter i bada fallen
besvaras med att det skulle handla om informationsbrist?
Har skulle jag sdga att det ar ett standardsvar som inte alls
stdmmer.

Om sverigefinska fordldrar tréttnar pa att hemkommunen
inte ger klara besked, eller helt enkelt l&mnar dem i sticket
genom att l4gga ner en tvasprakig verksamhet utan nagot
bra alternativ, sd &r inte problemet informationsbrist. Det &ar
snarare kommunernas ovilja att leva upp till minoritetslagen
och varna om sverigefinnars rattigheter som ar problemet.
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Skolinspektionen granskar Oxelosund kommuns
finsksprakiga verksamhet igen

Oxelésund kommun &r ett finskt forvaltningsomrade. Pa
deras hemsida gar det att ldsa att ’kommuninvanare har
lagstadgade rattigheter att anvanda finska vid muntliga och
skriftliga kontakter med kommunen samt att fa viss service,
som forskola och &ldreomsorg, pa finska”. Men nu granskas
kommunen av Skolinspektionen efter att brister i kommunens
finsksprakiga forskoleavdelning uppmarksammats.

Det var tankt att kommunen skulle 6ppna en finsksprakig
forskoleavdelning till hésten 2023. Sveriges radio finska
rapporterade 10 oktober 2023 att foraldrar blivit erbjudna plats
pa den finsksprakiga avdelningen, men nar Merja Mackenzie,
en av dessa foraldrar, fragade anstéllda vid skolan sa fanns
det inte nagon finsksprakig personal.

Narjagtittar runt efter fler nyheter om situationen i Oxelésund
framgar det att Skolinspektionen tidigare granskat kommunens
finsksprakiga verksamhet. Den 1 februari 2023 rapporterade
Sveriges radio finska att erbjudandet om finsksprakig férskola
lockat en familj att flytta till kommunen. Men sen visade det
sig att det inte fanns nagon form av finsksprakig forskola.

— Vi flyttade till Oxeldsund bland annat for att vi tankte att
barnen har skulle fa finsksprakig forskola. Jag ar jattebesviken
och ledsen, sa fyrabarnsmamman Tiia Hakkinen till Sveriges
radio finska da.

Skolinspektionen hade redan inlett ett tillsynsdrende den
6 december 2022 av “huvudmannens ansvarstagande for
att arbetet att erbjuda foérskola dar hela/vasentlig del av
utbildningen bedrivs pa finska i Oxelésunds kommun utifran
inkommen uppgift”. Den 10 februari 2023 tog man ett beslut
dar det framgar att:

"Oxelosunds kommun har yttrat sig o6ver uppgiften
och inkommit med efterfragad dokumentation.
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Det som har framkommit ger inte anledning till nagon
ytterligare atgard fran Skolinspektionens sida.

Arendet avskrivs.”

Nar Sveriges radio rapporterade om Skolinspektionens beslut
den 2 mars 2023 framgick det att Skolinspektionen anser
att kommunen gett en foérklaring till hur man lever upp till
skollagens krav om att erbjuda férskola helt eller till vasentlig
del pa finska.

Samtidigt kunde minoritet.se rapportera den 9 mars 2023 att
kommunens utbildningschef var an en annan asikt och "menar
att det saknas en finsk férskoleavdelning med finsprakig
personal”. Efter patryckningar fran sverigefinnar i kommunen
hade man da pabodrjat arbetet for att f4 till en sddan avdelning.

Nu ar vi dar vi &r med ett finskt forvaltningsomrade som
erbjuder plats pa finsksprakig forskoleavdelning utan att det
finns finsksprakig personal. Ansvariga menar att man inte
visste att det skulle vara sa svart att fa tag pa personal med
ratt kompetens. And4 har man valt att erbjuda platser till
finsksprakiga barn i en verksamhet som inte finns.

Mycket finns att sdga om hela situationen. Beslutet fran
Skolinspektionen lar nog drdja. Under tiden kan vi fraga oss
hur det kommer sig att Skolinspektionen tidigare kom fram
till att Oxelésund inte bryter mot skollagen i férhallande till
finsksprakig undervisning. Om den 6vriga rapporteringen
skvallrar om nagonting sa ar det att brister fanns redan nar
senaste tillsynen skedde.

Exakt vad Skolinspektionen grundar sitt beslut pa ar svart
att avgdra enbart genom att 1l4dsa sjalva beslutet. Dar framgar
det att kommunen yttrat sig och inkommit med ”efterfragad
dokumentation”. Det later mer som att myndigheten och
kommunen skickat papper till varandra och om det &r sa man
valjer att ga till viga i det nya drendet ska man nog inte ha
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sarskilt héga forhoppningar pa Skolinspektionens framtida
beslut.
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Det behovs mer sverigefinsk kulturhistoria

I ar publicerade jag en bok som handlar om sverigefinsk
kulturhistoria i S6dertélje. Fran boérjan var det aldrig tankt att
bli en bok utan bara en utstéllning. Det var 2019 som jag kom
i kontakt med Kulturhistoriska féreningen i Sodertélje och
idén tog form. Vi borjade planera insamling av material genom
att fradga runt pa sociala medier. Vi satt tillgdngliga i entrén till
Sodertalje stadshus nagra kvallar sa att intresserade kunde
lamna material. Jag letade efter kallor pa bibliotek och arkiv.

Intresset for att lana ut material till oss for den héar
utstédllningen var svalt. P4 sociala medier uttryckte nagra ett
intresse men ingen tog kontakt med mig eller féreningen. Det
har var i slutet av 2019 och vi funderade pa hur vi skulle géra
efter arsskiftet. Hosten 2020 skulle vi ha en utstéallning.

S4 kom pandemin och det blev ingen utstallning. Jag
bestdmde mig fér att géra en bok. I bérjan visste jag inte
hur mycket arbete det skulle bli for en sa liten bok. Arbetet
paverkades av att pandemin gjorde det svart att traffa folk,
sarskilt dldre. Bibliotek och arkiv gick inte heller att besoka.
Jag fick helt enkelt hitta material pa annan vag tills man
lattade pa restriktionerna.

Vad som slog mig under insamlingsarbetet var att det ar
manga saker som sverigefinnar i Sodertélje gjort genom aren.
Anda ar det ont om bécker, TV- eller radiodokumentarer det
sverigefinska féreningslivet i Sodertéalje.

Ta det faktum att det funnits en sverigefinsk nérvaro kring
Sodertalje-trakten sedan 1500-talet. Det var torpare, borgare,
arbetare och soldater som antingen haft tillfalligt arbete eller
slagit sig ner permanent i staden. Att hitta de har sparen fran
den sverigefinska historien i Sédertdlje har varit minst lika
viktig fér mig som att skriva om arbetskraftsinvandringen efter
andra varldskriget.

Det svaraste har varit att hitta kallor. Lanstidningen i
Sodertaljes aldre argangar ar inte digitaliserade av Kungliga
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biblioteket. Att leta genom alla mikrofilmer manuellt ar ett
tidskravande jobb som kan fa de flesta pa fall. Inklusive mig.
S& jag gav snart upp den delen av materialinsamlingen.

Manga kallor ar utspridda i andra arkiv &n det lokala
stadsarkivet. Fran vad jag hort s& finns i princip ingenting om
sverigefinnar forvarat dar. Att moétas av ett sddant tomrum i
arbetet sédnker lusten att fortsatta.

Det var svart att hitta personer som ville bli intervjuade. Jag
mejlade runt och skrev pa sociala medier. Nagra svarade pa
en liten fragelista jag hade gjort. Sen gav jag upp. Jag insag
att arbetet jag behovde lagga ner att pAminna informanter att
svara tog sa otroligt mycket mer energi &n det gav.

Dessa utmaningar till trots lyckades jag &nda sammanstéalla
en bok. Jag hoppas att den vacker ett intresse fér den
sverigefinska historien i Soédertdlje. Inte bara hos unga
sverigefinnar utan aven hos allminheten. Kanske kommer
forskare och andra att grava djupare och hitta saker jag inte
tagit med i boken. Kanske kommer nidgon géra en dokumentar.
Mina férhoppningar ligger i det.

Nationella minoriteter brukar beskrivas som en del av Sveriges
historia. Men vad innebar det? Att bérja nysta i mellanrummet
dar lokalhistoria, kulturhistoria och minoritetshistoria mots
ar att engagera sig i den fragan.

Detinnebar ocksa attvitar platsiskapandet avkulturhistoria.
Oftast verkar kulturhistoria handla om majoritetssamhaéllets
kulturhistoria. Aven p& lokal niva. Det innebar att manga
historier férblir glomda. Det &r en anledning till att jag skrev
den har boken. Lokal kulturhistoria borde innefatta minoriteter
och urfolk.
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Hur blir det med vara sprakcentrum?

Vi har nu haft den sittande regeringen i mer 4n ett ar. Mycket
finns att sdga om deras minoritetspolitik. Den har inte varit den
béasta. En tilltdnkt utredning om modersmalsundervisningens
vara eller inte vara handlar visserligen inte om nationella
minoriteter men man kan ana en o6kad polarisering.
Forvaltningsomradenas tillkortakommande kring uppdraget
att erbjuda modersmalsundervisning ligger ocksa obesvarad.

Utover detta finns det sdklart andra problem som medlemmar
av andra nationella minoriteter kdnner till battre an jag sjalv.
Jag tanker har gi in pa fragan om de sprakcentrum for
finska, jiddisch, meéankieli och romska som startades 2021.
Anledningen till detta ar att budgeten for dessa sprakcentrum
gar ut i ar. Frdgan om att permanenta dessa sprakcentrum ar
alltsa en viktig minoritetspolitisk fraga.

Infér valet 2022 undersokte Sveriges radio finska vilka partier
som kunde tanka sig permanenta dessa sprakcentrum. C, L,
MP och V var tydligt for att permanenta. M, S och SD var delvis
féor. KD var helt emot. Framtiden sdg med andra ord oklar ut.

Den 18 januari i ar hélls en interpellation i riksdagen om
dessa sprakcentrum. Det var riksdagsledamoten Mirja
Raiha (S) som lamnade fragan till kulturminister Parisa
Liljestrand (M) om ministern och regeringen &r beredda att ta
steget att permanenta de ekonomiska resurser som tilldelas
sprakcentrum for nationella minoritetssprak.

Kulturministern lyfter i sitt anférande fram att hon haft
féorméanen att traffa “flera foretrddare f6r de nationella
minoriteterna i enskilda méten, pa verksamhetsbesok och i
sarskilda samrad”. De hon har traffat har lyft fram vikten av
och "gladjen i att fa tala sitt minoritetssprak och att spraket ar
en barare av kultur, kunskap och minnen”. Att det ocksa finns
“en enorm sorg hos de manniskor som har tappat sitt sprak
och hos dem dar spraket inte fors 6ver till ndsta generation”.
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Hon sager aven att ”de nationella minoritetsspraken &ar en del
av vart gemensamma kulturarv” och ”det allménna har darfér
ett sarskilt ansvar foér att skydda och framja de nationella
minoritetsspraken”.

Ja, allt det dar later ju bra pa papper. Genom moten med
de nationella minoriteterna har kanske kulturministern
fatt en god forstaelse over vad som star pa spel. Hon sager
ocksa att forstdrkningen av minoritetspolitiken “ligger fast”.
Regeringen vill "fortsdtta att prioritera sprakcentrum inom
ramen fér den nationella minoritetspolitiken under 2024”.
Jaha? Alltsa kanske vi kan fa ngra sékra svar om framtiden.
Da fortsatter kulturministern s har: "Som ledamoten sakert
forstar kan jag inte foregripa kommande budgetprocesser,
men regeringen Aar angeligen om att fortsatta arbeta for
det minoritetspolitiska malet och att bevara och framja de
nationella minoritetsspraken.”

Inte mycket till raka svar, och i ett senare svar under
interpellationen sager kulturministern att ”regeringen &ven
har gjort andra satsningar”. Sprakcentrum &r enligt henne “en
viktig pusselbit” men det finns andra satsningar for att frdmja
de nationella minoritetsspraken. Som exempel lyfter hon “ett
sarskilt handlingsprogram” och att man "forstéarkt bidragen
till sprakrevitalisering”.

I ettt annat svar namner kulturministern att
Aldreomsorgslyftet “ska kunna anvindas for att utbilda i vara
nationella minoritetssprak”. Férhoppningen finns att det kan
skapa en "utbildningskedja” da ett problem &r svarigheten att
hitta personal som kan tala de nationella minoritetsspraken
till forskolor och &ldreboenden. Denna kunskapskedja ska
byggas ihop ”hela vagen” och ska aven gélla medarbetare som
ska jobba inom forskola, skola och dldreomsorg.

Det har ar inte stora nyheter. Att det finns pengar och
bidrag att s6ka ar nagonting som gallt tidigare regeringar.
Problematiken har legat i att f4& kommuner att félja lagen
till punkt och pricka. Att d4 g& runt och vifta med ett
handlingsprogram och extra bidragspengar ar inte mycket
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att komma med. Inte heller ar det sdkert att dldreomsorgslyftet
leder till fler talare av de fem nationella minoritetsspraken
inom aldreomsorgen. Svarigheten att hitta personal med ratt
kompetens gar tillbaka méanga ar.

I sitt sista anférande nédmner Aantligen kulturministern
nagonting om kommunerna:

"Kommunerna, speciellt férvaltningskommunerna, bar ett
stort ansvar. Och jag vet att kommunerna sliter med den har
uppgiften. Jag ar helt sdker pa att kommunerna vill uppfylla
sina ataganden nar det kommer till nationella minoriteter
och spraken. Men de sliter med fradgan om rekrytering, och
de sliter med fragan om hur vi ska kunna se till att fa4 ihop en
utbildningskedja dar vi ocksa far ut medarbetare, personal,
larare och underskoterskor som far med sig denna kompetens.”

Det ar bra att problematiken hos kommunerna ndmns, men
stammer det verkligen att kommunerna vill genomféra sina
uppdrag? Det ar inte den bilden jag har fatt under alla ar som
jag f6ljt utvecklingen i olika férvaltningsomraden. Jag tror inte
heller att jag 4r ensam om att tycka det. Jag har last manga
debattinldgg pa sociala medier och i etablerade nyhetsmedier
genom aren. Det svara ar att fi férvaltningsomraden att félja
lagen som de ska.

Den sittande regeringen har mycket att leva upp till. Om de
kommer att géra det &r en bra fraga. Jag har personligen inga
héga féorhoppningar. Den stora frdgan som ingen regering verkar
ha velat ta tag i ordentligt handlar om férvaltningsomradena.

D& ar det minsta som den sittande regeringen kan gora att

permanenta det ekonomiska stoddet till alla sprakcentrum for
nationella minoritetssprak.
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Ska finlandsinstitutets bibliotek behoéva
stanga?

Jag hinner knappt ldmna januarimoérkret bakom mig innan
jag nas av nyheten att Finlandsinstitutets bibliotek &r hotat av
nedlaggning. Det 4r en namninsamling som sprids i grupper
pa Facebook foér nationella minoriteter dar jag laser om
situationen.

Kortfattat sa har Stockholm stad inte beviljat biblioteket
stod for 2024. Tidigare har man fatt stéod for sin lokala
biblioteksverksamhet.

Biblioteket grundades redan 1894 och har en enorm samling
finsksprakig litteratur tillganglig f6r allménheten. Och sa ar
det ett av Stockholms aldsta bibliotek.

Redan 2005 var biblioteket i kris och d& handlade det
aterigen om att man inte fick pengar fér att kunna bedriva sin
verksamhet. Det var néra att biblioteket fick stdnga for gott.

Historien upprepar sig verkar det som.

Finlandsinstitutets bibliotek har sedan 2021 haft ett
nationellt uppdrag som resursbibliotek fér det finska spraket,
kan man ladsa via namninsamlingens léank. For detta far
man pengar fran Kungliga Biblioteket. De kan dessvérre inte
anvandas for en lokal biblioteksverksamhet.

Alltsd ar det egna bibliotekets verksamhet begransad.
Bidraget frdn Stockholms stad har varit avgérande for att
biblioteket ska kunna ha 6ppet.

Det verkar enklare att fi pengar for en programverksamhet
an ett bibliotek nu for tiden. Atminstone var det sa for
Finlandsinstitutets bibliotek ar 2005. D& fick man pengar fran
statens kulturrdd for det &ndamalet. Och nu verkar det vara
samma sak igen. Men de pengarna kan inte halla ett bibliotek

Oppet.
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Redan 2005 var Sverigefinnar en erkédnd nationell minoritet.
Men att det ska finnas pengar for ett bibliotek som har brett
utbud pa finska? N4, det var ingen stérre mojlighet da.

Nu talas det om att arbetet med nationella minoriteter
har starkts och ska starkas &nnu mer. Det finns lagar och
handlingsprogram och uppdrag till bibliotek.

Finlandsinstitutets bibliotek ligger ocksa i Stockholm stad.
Ett férvaltningsomrade for finska, samiska och meéankieli.
P4 Stockholms stad hemsida skriver de att man bedriver ett
sarskilt arbete som framjar dessa sprak.

Om Stockholms stad &r seridsa med att vara ett
férvaltningsomrade bér man fundera pad om inte stddet
till Finlandsinstitutets biblioteket borde permanentas.
Sverigefinnar i stockholmsomradet har ratt till en sadan
resurs.
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Blandade kanslor infor Sverigefinnarnas dag

Sverigefinnarnas dag nadrmar sig med stormsteg. Den firades
férsta gangen 2011 och sedan 2013 &r det en officiell dag i den
svenska almanackan.

I mitt fléde pa sociala medier ser jag annonser fér evenemang
som ska hallas dagen till ara i olika kommuner.

Filmvisning, bastubad, utstéllningar, sdng och dans star pa
agendan. Och sa ska den sverigefinska flaggan hissas séklart.

En viktig dag att samlas kring fér sverigefinnar i alla aldrar
runtom i landet. En dag pa aret kan man fa kénslan av att
minoriteten finns.

Anda ar det nagonting som skaver varje gang som alla
evenemang dyker upp i mitt fléde ar efter ar.

Trots att sverigefinnarnas dag firas arligen star fragan
om det finska sprakets fortlevnad i Sverige som en moérk
skugga 6ver alla dessa evenemang. Den som f6ljt vad jag
skrivit sedan en tid tillbaka vet att det alltid finns mer an ett
férvaltningsomrade som Aarligen ertappas med att dra in pa
modersmalsundervisning for sverigefinnar. Eller s& gor de
andra saker som gor att jag tar mig fér pannan.

Da ar fragan om sverigefinnarnas dag kan bli nagot lustfylit.

Det ar trots allt en dag for kulturevenemang. Och
kulturevenemang verkar vara det som foérvaltningsomraden
kan engagera sig med. Kanske nagon flaggdag.

Nar det kommer till rattigheter som star skrivna i den svenska
lagen ar det helt annorlunda.

Da verkar det alltid vara brist pa resurser. Det verkar aldrig
finnas tillrackligt manga sverigefinska barn fér att ha kvar en
forskola eller finska klass. Eller sa kan man inte fa tag pa
finsksprakig personal eller behoriga larare. Alltid &r det nagot.
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Egentligen borde jag inte vara sa negativ.

Dagen ska vara en dag for att gladjas att minoriteten fatt ett
erkdnnande.

Men jag har svart att koppla bort tanken att det inte racker
med att fira och uppméarksamma sverigefinnar och det
finska spréket en dag om aret. Det racker inte for ett spraks
overlevnad.

Mycket finns kvar att gora pa den minoritetspolitiska
horisonten. Och innan det arbetet ar fullindat kan jag inte
slappna av. Inte ens pa sverigefinnarnas dag.

Jag tanker inte vara néjd med vad vi far just nu. Det borde
ingen vara.

Daremot tédnker jag ta dagen som den kommer. Kanske kolla
upp nagra evenemang som hénder i min narhet.

Jag ser det som ett tillfalle att ta paus i det aterkommande
arbetet med att halla koll pd hur Sverige och dess kommuner

skoter sitt minoritetspolitiska arbete f6r sverigefinnar.

Ja, ibland behéver till och med nagon som jag en dag fylld
av gladje och vila.
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Ater jag memma for att kinna mig
sverigefinsk?

Pasken ar pa ingdng. Under pask ater jag och manga andra
sverigefinnar memma. Nar jag var liten tyckte jag inte om
memma men nu képer jag hela kartonger till mig sjalv.

Hogtider brukar far mig att fundera pa det har med
sverigefinskhet. Atminstone har jag gjort det den senaste
tiden.

Mellan jul och pask ar det mer vanligt att jag ter mat som
anses vara finsk eller sverigefinsk. Kalrotslada har alltid statt
pa julbordet. Karelska piroger likasa. Julstjarnor och andra
bakverk. Mormor gjorde en riktigt god fruktkaka som jag
tyckte om.

Julen 2023 orkade jag inte halla med nagot julsték. Det blev
inget brodbak eller ndgon kalrotslada. Jag lat dagarna passera
som vilka andra dagar. Jag behoévde lugnet.

Da kommer fragan om franvaron av sverigefinska matratter
gdr mig mindre sverigefinsk? Det 4r manga matratter som
sverigefinnar ater som jag sjalv aldrig har &atit. Morotslada,
leverlada, potatislada och en méngd andra saker.

Nar det kommer till matvanor ar jag inte sarskilt sverigefinsk.
Det ar mycket koétt och animaliska produkter i sverigefinsk
mat. Jag ar vegan. Sa det blir att antingen avsta eller gora
veganska varianter.

Sa tillbaka till det har med memma. Ater jag det bara for att
k&nna mig sverigefinsk? Jag hade nog svarat ja foér ett antal ar
sedan. Nu ar det annorlunda.

Jag sitter trots allt och skriver regelbundet om sverigefinska

fragor. Det gar nog ingen dag utan att jag for anteckningar
eller laser nagot som handlar om sverigefinnar.

117



Anda kan jag inte komma undan dessa tankar som handlar
om akthet. Att fa kdnna sig &dkta. Vara en riktig sverigefinne.

Det finns forestallningar om grupptillhorighet. Den bygger
bade pa vad majoritetssamhallet anser ar dkta f6r en minoritet
och vad minoriteten sjilv anser. Ibland paverkas minoritetens
bild om vad som &r en &akta tillhérighet till gruppen av
majoritetssamhallet.

Nar man ifrdgasatter nagons tillhérighet till en grupp, deras
akthet, sd agerar man grindvakt. Man stanger en dorr eller tva
for att ndgon ska bli en del av gemenskapen.

Det ar inget unikt fér sverigefinnar eller andra minoriteter
att gora sa. Jag tror att det ar ratt vanligt. Beteendet kan fa
andra att kdnna sig otillrackliga eller kanske halla sig undan
gemenskapen. De kanner sig inte tillrackligt dkta for att fa
vara med.

Jag kénner sjalv att jag ar foérbi den dar tanken.
Att skriva om sverigefinskhet. Att rota i sverigefinska fragor.
Att ta mig an dessa fragor pa mina villkor. Allt det &r en del av

min sverigefinskhet.

Da blir det inte lika viktigt att &ta memma, kalrotslada eller
karelska piroger vid hogtider.

Memma blir bara nagonting jag tycker ar gott. Som jag képer
hem i lagom stora méngder f6r mig sjalv och som jag ater fér

att jag atit det sedan jag var liten.

Om det goér mig mer eller mindre sverigefinsk kvittar.
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EU-valet kommer att paverka nationella
minoriteter

I juni ar det EU-val. Manga pratar om att det har EU-valet
kommer att bli en rysare. Auktoritdra partier gér framsteg i
opinionssiffrorna. Det kan komma att rita om den politiska
kartan i EU.

Exakt hur det kommer att bli &r svart att veta. Nya politiska
koalitioner kommer férmodligen att uppsta. Men det ser morkt
ut pa manga satt.

Men vad kan det betyda for nationella minoriteter?

Den nationella minoritetspolitiken i Sverige &r beroende av
EU. De flesta kanske inte tdnker pa eller k&nner till det men
det &r ett resultat av beslut som togs under 90-talet.

Men varfér blev 90-talet den tidpunkt som EU valde att
fokusera pa den etniska och sprakliga mangfalden inom EU:s
granser?

Valdigt lite har skrivits om framvaxten av Ramkonventionen
till skydd for nationella minoriteter och Europeisk stadga for
landsdels- eller minoritetssprak. De trddde bada i kraft 1998.

Bakgrunden, sa vitt jag forstatt det, kommer fran sovjets
sammanbrott, Tjeckoslovakiens delning och kriget i forna
Jugoslavien. Plotsligt sdg man nationalismens moérka sidor
titta fram igen. Resultatet blev att man borjade arbeta fram en
ny syn pa minoriteter och mangfald f6r sina EU-medlemmar.

Sedan konventionen och stadgan tradde i kraft ar det ett
kriterium for medlemslander i EU att ha nationella minoriteter.
Det ar alltsa inte bara Sverige som har nationella minoriteter
och en del lander har erként fler minoriteter &n Sverige.

Pa séatt och vis har tanken om nationella minoriteter bidragit
till att justera den nationella sjalvbilden. I Sverige har man
alltid haft bilden av att nationen funnits sedan urminnes tider.
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Historiska tv-program kallar landsbiten som uppstod efter
istiden for Sverige och de férsta manniskor som bebodde
denna landsbit fér svenskar. Om dessa manniskor sag sig som
svenskar eller landsbiten som Sverige vet vi ju inte. Men alla
nationalistiska tankar gor ansprak pa en lang tillhorighet, en
ratt, till en landsbit.

Nationella minoriteter &r nationella minoriteter pa grund av
historisk havd. Alltsa kan man siga att detta ocksa bekraftar
berattelser om att Sverige existerat sa som det alltid har
gjort under lang tid. Langt innan Gustav Vasa blev kung och
grundade det som pa satt och vis kan sdgas vara grunden i
det svenska statsbygget. LAngt innan Sverige férlorade Finland
till Ryssland 1809 och behévde séka en ny historia och en
ny identitet. Langt innan Norge blev sjalvstandigt fran Sverige
1905.

I svenska skolans historieundervisning finns det inte heller
mycket spar av samer, sverigefinnar, tornedalingar, judar
och romer. Alltsd kan man undra hur mycket erkdnnandet
av nationella minoriteter i Sverige faktiskt paverkat
historieskrivningen annat &n dar det var till férdel f6r den
svenska sjalvbilden.

Med det i atanke ar det inte konstigt om ramkonventionen
och stadgan inte kunnat sdkra framtiden fér etnisk och
spraklig mangfald.

Vad kommer att h&nda om mer auktoritdra och nationalistiska
partier vinner mark i EU-valet i juni? Risken &r stor att arbetet
med nationella minoriteter i hela EU, och &aven i Sverige,
kommer att paverkas negativt.

Och om det inte sker efter det har EU-valet kan det nog ske
i framtida EU-val.

Mitt i allt detta ska vi nationella minoriteter i Sverige och

andra EU-lander sta och se pa. Det kan hénda att vi star helt
utan nagot stdd fran EU eller europaradet i framtiden.
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Jag hoppas att jag har fel i detta men risken finns dnd4a dar.

Vad gor vi da?
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Ska vi aterta spraket?

Statistiskt sett &r jag sverigefinne. Den svenska statens
definition &ar att du ska minst ha en mor eller farforalder for
att kunna identifiera dig som en sverigefinne. SCB rdknar
visserligen inte de som, likt mig, har en mor- eller farféralder
med rotter i Finland. I andra sammanhang rdknas jag med,
som nar Sveriges radio finska publicerar statistik.

Vad innebar det da att aterta ett sprak som man utifran vissa
kriterier anses ha rétt till men som man inte vuxit upp med?

Jag fradgar mig detta eftersom jag foérsokt leta efter berattelser
om att férlora ett sprak utifrdn ndgon med en liknande situation
som mig. I familjen var det mormor som talade finska. Hon
larde aldrig min morbror eller mamma spraket. Det har inte
forts vidare till mig, mina syskon eller kusiner.

Det mesta som jag kommit 6ver genom aren handlar om
personer som vuxit upp med fordldrar som haft ett annat
modersmal &n svenska. De beskriver hur de till en bérjan larde
sig sin foralders eller foraldrars sprak fér att under tonaren
gora revolt och prata majoritetssamhallets sprak. Nar de
senare blivit vuxna ké&nner de en sorg Gver att inte behallit
modersmalet och forsoker att reparera relationen till sina
féraldrar och spraket pa samma gang.

Pa séatt och vis kan jag inte komma ifran att historien om det
finska sprakets status i Sverige. Samhaéllets institutioner och
den juridiska férhallandena har férandrats sedan min mormor
kom till Sverige 1950. Men det har oftast skett nar det varit
omodjligt f6r min mamma och morbror att tilldgna det sig via
den svenska skolan.

Under 1970-talets borjan inleddes med
modersmalsundervisning pa prov i vissa delar av Sverige. 1975
blev det formellt en mdojlighet i hela landet. Under 1980-talet
forsvann mycket av modersmalsundervisningen pa finska
runtom i landet. Exakt varfér vet jag inte men det &ar inte
poéngen.

122



Néar jag sjalv boérjade i skolan 1995 var inte sverigefinnar
erkédnda som en nationell minoritet. Det finska spraket var
inte heller levande i hemmet. S& modjligheten att kunna lara
mig finska hade varit lika med noll oavsett vad jag definierat
mig som. Nar sverigefinnar blev en nationell minoritet 2000
var det bara nagra f& kommuner i norra Sverige som blev
férvaltningsomraden. Forst 2009 blev det en mobjlighet for
andra kommuner att anséka om att vara férvaltningsomraden.

Jag hade redan gatt ut gymnasiet 2007. Jag boérjade inte
identifiera mig som sverigefinne férrdn bérjan av 2010-talet.
Da var det redan forsent att férsoka aterta det finska spraket
via svenska skolan eller gymnasiet. Hairomaret utékades ratten
att lasa finska spraket i gymnasiet.

Det ar positivt att saker och ting gar framat. Men min
erfarenhet sdger att det &nda missat och &nnu missar en hel del
sverigefinnar déarute. Jag tror inte att jag 4&r ensam om att ha
denna erfarenhet. Andé verkar den saknas i diskussionen om
sprakliga rattigheter i det férflutna, samtiden och framtiden.

For kanske tva ar sedan laddade jag ner appen duolingo. Den
har en kurs i finska. Men det racker inte riktigt. Jag forsoker
att fo6lja finsksprakiga medier som produceras i Sverige. Darfor
ar det trakigt att se de nedskarningar som pagar inom public
service. Hosten 2023 bestadmde jag mig for att gora det till rutin
att lyssna pa Popula regelbundet. Sen naddes jag av nyheten
att programmet skulle laggas ner.

Ett radioprogram som Popula, dar man blandade finska och
svenska, var som en méjlig vag in till att vadga lara mig finska i
en takt som fungerar f6r mig. Visst kan jag lyssna pa program
som enbart talar finska men det blir 14tt att jag lyssnar med
halvt 6ra eftersom jag inte vet vad diskussionen handlar om.

Sa har sitter jag och maste tdnka om mina planer att lara
mig finska. Jag tror inte att alla férstar vilken troskel det ar
att komma Over nir man inte vuxit upp med spraket. En del
kanske inte kdnner att de har en troskel men jag kdnner det
definitivt.
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Och nu har tréskeln blivit hogre pa grund av nedskarningar
i public service.

Jag antar att vissa av oss far férséka aterta spraket med
en hel del motvind. Den kommer dels fran oss sjalva och
var osdkerhet kring spraket. Dels kommer den ocksd fran
majoritetssamhallet.

Sa vad innebar det d& att forlora ett sprak om man inte vuxit
upp med det? Kan jag ens pasté att jag forlorat ett sprak som
jag har ratt till men aldrig lart mig? Och vad innebar det d& att
revitalisera och aterta ett sprak?

Det ar fragor jag inte har svar pa just nu. Vad jag daremot
kan saga ar att det finns manga berattelser dar ute om att
forhalla sig till det finska spraket som sverigefinne som kanske
paminner om vad jag beskrivit har. Dessa beréttelser maste
ockséa f4 utrymme i diskussionen och forskningen. D& kanske
fler skulle vaga att aterta spraket och kanna sig valkomna i
den sverigefinska gemenskapen.
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Vad blir kvar av det finska utbudet hos public
service?

Betankandet om Public service ar en tegelsten pa 613 sidor
som snart kommer att fa ett ging remisser av olika slag.
Vad som redan skrivits om betdnkandet pa opinionssidorna
ar splittrat. En del verkar positiva och andra skeptiska. Det
kan man saklart alltid vara. Mycket finns att sdga om public
service, mycket sdgs redan om public service och betédnkandets
innehall har en del intressant som borde synas lite ndrmare.

Nar det galler nationella minoriteters representation i public
service-utbudet skriver man pa sidan 236 att public service-
féretagens samlade utbud av program pa finska, meéankieli,
romani chib och samiska "varje ar ska uppga till minst samma
niva som 2025”. Detta kan vid en forsta anblick ses som
positivt. Den finska representationen hos public service &ar
sédkrad.

Det beror pa hur man ser pa saken. Minoriteters redaktioner
har dessvarre kantats av nedskarningar sedan langt innan de
fem nationella minoriteterna blev erkdnda i Sverige. Och vad
innebar egentligen att ha "samma niva som 2025”? Ja, det ar
faktiskt en bra fraga.

Redan 12 september 2023 kunde Svt rapportera att Sveriges
Radio behévde gora stora nedskarningar dar personal maste
sdgas upp. Nu hade ju inte detta behoévt innebdra ett hot
gentemot den finsksprakiga redaktionen, men det kom att
visa sig nagra manader senare att s var fallet. I en insdndare
fér Journalisten (6/2-2024) framgar det att ett tiotal tjanster
forsvinner pa Sveriges Radio finska och ett antal program laggs
ner tack vare det nedskarningspaket som planerats féor SR.

For den finska redaktionen blir dessa besparingar en
nedskarning pa 25 procentav personalstyrkan. Undertecknarna
till insédndaren i Journalisten fragar sig om en personalstyrka
pa knappt 30 anstadllda kan sdkerstdlla en trovardig daglig
nyhetsverksamhet och annat programutbud pa finska.
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I deras mening innebéar det att Sverige radio ”i praktiken avsager
sig uppdraget att erbjuda en seriés och tédckande service pa
finska” och som stdr i bjart kontrast mot sdndningstillstandets
krav pa utvecklad service pa finska.

Sverige Radio Finska ska ocksa satsa mer pa poddar, vilket
ju drabbar den dagliga bevakningen pa finska s pass att den
reduceras dramatiskt och den journalistiska ambitionsnivan
kommer att urholkas.

Insdndaren publicerades aven i en annan version i Dagens
Nyheter 6 februari 2024 och fick ett svar av Sofia Wadensjo
Karén, programdirektdr, Sveriges Radio och Olov Carlsson,
omradeschef i norr med ansvar féor minoritetssprak i samma
tidning fé6ljande dag. De skriver:

"Lat oss forst av allt vara tydliga med att vi &ven
framgent kommer uppfylla alla de krav som stalls pa oss i
sandningstillstdndet. Det finska innehallet ar viktigt f6r oss fér
att det ar vart uppdrag, men ocksa for att vi vet att vi spelar en
viktig roll fér vara sverigefinska lyssnare. Att pasté att vi inte
tar den rollen pa storsta allvar ar fel.”

Lite langre fram skriver de att Sveriges Radios effektiviseringar
redan pagatt under flera ars tid och att vagledande i alla
besparingar har varit att virna programverksamheten. "Men”,
skriver de sen, ”vi har kommit till en punkt dar det inte langre
ar mojligt att undanta den del av verksamheten dar Sveriges
Radio Finska ingar”. Exakt vad detta innebar &r oklart.
Wadensjo Karén och Carlsson lyfter fram att de kommer gora
nya satsningar dar programutbudet &r anpassat efter ndgon
lyssnarundersékning som ligger till grunden for beslutet.

N4, det ar val sa. Samtidigt kan man undra var sverigefinnar
far mojlighet att paverka i sjdlva processen. Detta ar, som allt
annat som ror Sverigefinnar, en fraga som vi borde fa nagot
mer att siga till om. Dessvarre har jag sett manga exempel
pa nar denna del av minoritetslagen férbises i beslut som roér
sverigefinska fragor. Kanske ska man inte vara féorvanad har
heller.
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Dessutom blir det méarkligt med tanke pa att besparingarna
sker redan innan betdnkandet om public service publicerades.
Sjalva formuleringen som jag citerade inledningsvis, att
utbudet ska uppga till minst samma niva som 2025 séger inte
sa mycket. Det kan i mangt och mycket betyda vad som helst.
Betankandet har inte direkt gett nadgon statistik 6ver vad for
program som sands for finska eller andra minoritetssprak.
Borde man inte gora det for att verkligen ge allmanheten och
minoriteterna mojlighet att f4 en rattvis bild av utbudet hos
public service de senaste 24 aren?

En sak ar dock sdker. Sveriges Radio finska hade en gang i
tiden 80 anstéllda. Efter de planerade besparingarna kommer
man att ha knappt 30 anstdllda. Bara det sdger mycket om
ambitionsnivan.
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Lasse Abergs dventyr i finnskogen

Under sommaren lyste mitt Facebook-flode upp om Lasse
Abergs sommarprat. Anledningen var att han berattat om
sin slaktforskning dar han kommit fram till att det fanns
skogsfinnar i sldkten hela vagen frdn Savolax. Han beskriver
sjalv att han hoppats pa att vara vallon och att skogsfinnar i
slakten inte ar det forsta man skryter om pa cocktailpartyt.

Kommentarer pa Facebook var saklart upprorda 6ver Abergs
tankar om sina skogsfinska slaktband. Flera undrar varfor
han inte anser att det kan vara ndgot man pratar om pa
cocktailpartyn. Nar jag sjalv lyssnade pa Abergs sommarprat
var jag inte si forvanad over hans tankegangar. Det gar att
férsta genom att ta sig tillbaka i historien och ta reda pa synen
om valloner och finnar.

Lasse Aberg féddes 1940. Han gick alltsd i grundskolan
nar svenska skolbécker &nnu beskrev finsktalande som en
frammande ras. Det fortsatte in pa slutet av 60-talet innan
man fasade ut ras-begreppet till forman fér nationalitet och
kultur. Att nagon som vuxit upp med en saddan varldsbild
skulle reagera annorlunda om finska slaktingar langt bak i
tiden ar i min mening féga férvanande.

Jag traffar ibland personer som upptéckt att de har finska
slédktingarlangt bakitiden. En del utbrister fértvivlan och andra
ett visst intresse. Oftast siger de detta till just mig eftersom de
kanske vet att jag skriver om sverigefinska fragor. De verkar
tro att den enskilda slaktingen langt bak i tiden goér att de har
nagot samrére med mig. S& funkar det ju egentligen inte om
man fragar antropologer och etnologer. I Sverige verkar man
samtidigt inte ha nagot problem att dra en koppling mellan
dessa blodsband, etnicitet, kultur och samhorighet.

Exakt varfor det ar sa ar svart att forklara. Dessa
tankegangar verkar ha funnits langre tillbaka i tiden &n
rasbiologins glansdagar i Sverige. . Enligt slaktforskaren
Peter Sjolund, som skrivit boken Alla dr vi valloner: om
sanna och osanna sldkthistorier i Sverige (Norstedts 2023),
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var slédktforskning en viktig verksamhet for kungar och adel
for att bade sakerstalla sin stédllning i samhallet och ansprak
pa det territorium som vi idag kallar fér Sverige. Det ma vara
langsokt att dra en sa stark koppling mellan vad Gustaf Vasa
férsokte goéra med sin sldktforskning, dar han till och med
havdade att han harstammade frdin Adam och Eva i rakt
nedstigande led, och den stora folkrérelsen som slédktforskning
ar idag.

Intressant nog har Peter Sjélund ocksa undersékt varfor
valloner har en sa&dan sarstdllning bland svenskar som
slaktforskar. Det &r inte bara sa att det ar fint och speciellt
att ha valloner i sldkten. Det finns ocksd manga myter om
valloner om deras utseende. Sarskilt att man har lite mer
"moérka” drag, s& som jag sjalv, med morkt har (och skagg) och
1att blir brun i solen som aterkommande tema.

Fast morkt har och att 1att bli brun i solen kdnns ju inte som
ett ideal som foresprakades av rasbiologer under 1900-talets
férsta halft. Enligt Peter Sjélund var det sa att valloner ansags
vara ett fraimmande raselement, men ett vilkommet sadant.
Vallonerna hade integrerat sig, blivit en del av samhéllet, jobbat
upp sig och bidragit med sina kunskaper. Alltsa, visserligen
var de en frAimmande rastyp i de otaliga utstallningar som
rasbiologer anvénde for att lara svenskar om vad som var ett
sant svenskt utseende. And4 var det nagot positivt med dem.

Dessa myter har verkligen hangt med lange och verkar svara
att skaka av sig. I skuggan av den har historien ar det inte
svart att forsta Lasse Abergs resonemang. Hans tankar 4r mer
eller mindre typiska for en viss generation svenskar och séger
kanske mycket om vad som o6verlevt frdn 1900-talets forsta
halft som vi sa gérna vi tro att vi gjort upp med.

Tank anda att Sverige officiellt ser sig som ett fargblint
land dar vi inte lidngre talar om biologiska raser. And&
ligger mycket av var forstaelse kring tillhoérighet kvar i nagot
slags biologistiskt tankesétt som suddar ut gransen mellan
natur och kultur. Sléktforskare idag hittar méanga spar i
sina slakttradd som stéller tanken om ett homogent forflutet
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forflutet pa &nda. Det kan antingen utmana eller férstarka det
héar sattet att tanka.

Nar jag laser vad slaktforskare skriver pa sociala medier
och tidningar om sina egna sléktforskardventyr méarker jag
att man laser in valdigt mycket i sina slaktband. Likasa gor
man det i DNA-resultat och kartor trots att bade DNA-forskare
och slaktforskare har lamnat mycket rum fér skepsis till de
slutsatser manga drar. Jag finner det fascinerande att lasa
vad andra laser in i dessa saker och vi borde 1l4gga mer tid att
forsoka forstd dessa samband for att na fram till andra satt att
tanka kring tillhérighet i vart avlanga land. Det behovs kanske
mer &n nagonsin.
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Vad kan riksrevisionen hitta?

I slutet av maj gick Riksrevisionen ut pa sin hemsida att
man skulle granska statens fradmjande av de nationella
minoritetsspraken. En granskning &ar valkommen da
minoritetspolitiken inte har gett sarskilt markbara resultat
efter 24 ar och for att det finns manga fragetecken kring hur
statsbidraget till férvaltningsomraden anvands.

Beslutet har ocksa publicerats offentligt och kan lasas av
vem som helst. Dar framgar det att riksrevisionen kan komma
att begara in uppgifter om verksamheten, styrning, samverkan
och uppféljning fran Institutet for sprak och folkminnen,
LansstyrelseniStockholms Lan, Lundsuniversitet, Sametinget,
Socialstyrelsen, Statens skolverk, Stockholms universitet,
Sodertorns hogskola, universitets- och hoégskoleradet, och
Regeringskansliet.

Dar kan man ocksa lasa om skélet till riksrevisionens beslut:

"Riksrevisionen ser [...] flera indikationer pa att statens
insatser pa omradet &ar bristfalliga. Trots statens insatser
nar exempelvis inte modersmalsundervisningen i nationella
minoritetssprak fler elever, och manga kommuner tillgodoser
inte ratten till Aldreomsorg och férskola pa minoritetssprak i
tillracklig utstrackning. Riksrevisionens granskning fokuserar
paett antal myndigheter som har centrala uppgifter pa
omradet.”

Och pa minoritet.se publicerade man ett l&ngre reportage
29 augusti 2024 om detta. Dar intervjuar man aven Matilda
Loborg, fran riksrevisionen.

— Vi bedriver omvarldsbevakning och har sett att det
finns en risk att staten inte anvadnder sina medel tillrackligt
effektivt, eller att man inte nar malen. Att frdmja och
bevara minoritetsspraken &r en véasentlig del av statens
minoritetspolitik, men samtidigt ett mal som varit svart att na.
Darfér startar vi nu granskningen, sdger Loborg till minoritet.
se.
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— Antalet elever inom modersmalsundervisningen har inte
Okat tillrackligt mycket under de senaste aren, atminstone inte
inom alla minoritetsspraken. Vi ser att det saknas larare och
vi ser att flera kommuner som har svart att bedriva férskola pa
minoritetssprak.

Nar jag laste om detta i slutet av maj var jag upptagen med
andra saker och kunde inte satta mig in i beslutet. Nu nér jag
laser narmare ar jag lite fundersam kring vad riksrevisionen
kan gora.

Jag &ar ratt saker att riksrevisionen kommer att hitta
tillkortakommanden i sin granskning. Samtidigt &r det val
kant for alla oss som f6ljt minoritetspolitiken under lang tid
vad som &r fel. Om man inte vet vad som &r bristfalligt kan
man med fordel 14sa lansstyrelsen i stockholm och sametingets
arliga rapporter om minoritetspolitikens utveckling.

Det finns mycket i dessa rapporter som kan diskuteras och
atgardas, men det mest allvarliga ar hur forvaltningsomraden
anvander sitt statsbidrag. Alla forvaltningsomraden far en
summa pengar i egenskap att de ar forvaltningsomraden.
Pengarna ska anvandas for att revitalisera minoritetsspraken
och ska ga till bland annat skolor och dldreomsorg.

Dessvarre ar detta inte sa det gar till. Om man laser
Lansstyrelsen i Stockholm och Sametingets rapporter framgar
att forvaltningsomraden anvinder runt 80% av det statliga
bidraget man far till administrativa kostnader och 16ner. Trots
att kommuner ska std fér dessa kostnader sjélva.

Matilda Loborg far ocksa fragan om varfor de granskar statliga
myndigheter nar férskolor och aldrevard dgs av kommunerna.
Dar svarar Matilda Loborg att det finns statliga myndigheter,
daribland Skolverket och Lansstyrelsen, som har ansvar att
stotta kommuner. "Riksrevisionen granskar hur val staten
stottar i deras arbete”, sdger Matilda Loborg till minoritet.se.

N4, det ar bra att riksrevisionen gor den har granskningen.
Men mycket dr redan kant via europaradets expertkommitté,
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SOU:er, minoritetsorganisationers skuggrapporter och
journalistiska reportage.

Det intressanta blir att se om granskningen leder till att
majoritetssvenska nyheter kommer att 4gna sig at frigan. Eller
om det faktiskt kan ge politiker en motivation att géra nagot at
problemen. Nar vi nu haft en bristfallig minoritetspolitik under
24 ar vore det ju bra om nagonting kunde ga at ett battre hall.
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En lattnadens suck for vara sprakcentrum

Under aret som gatt har frdgan om sprakcentrum for
finska, medankieli, jiddisch och romani chib legat och gnagt
i bakgrunden. Det var oklart om deras verksamhet skulle
permanentas efter att de startat upp sin verksamhet ar 2022.

I delrapporten for dessa sprakcentrum, som Institutet fér
sprak och folkminnen publicerade december 2023, skriver man
att uppdraget bér permanentas for "att skapa langsiktighet
och kontinuitet att arbeta vidare utifran det fortroende och
de forvantningar som Isof bedémer finns hos de nationella
minoriteterna”.

18 januari i &r hoélls en interpellation i riksdagen om dessa
sprakcentrum, vilket jag skrivit om tidigare. Riksdagsledamot
Mirja Raiha (S) fragar ut kulturminister Parisa Liljestrand (M) om
regeringen kommer att permanenta de ekonomiska resurserna
for sprakcentrum. Kulturministerns svar kan sammanfattas
som att hon inte vill féoregd budgetférhandlingarna men anser
samtidigt att sprakcentrum &r en viktig resurs.

Nar jag traffade en anstélld fran sprakcentrum finska under
sverigefinnarnas dag 24 februari i Sodertadlje fragade jag
henne om man hoért ndgot om vad som skulle hdnda med alla
sprakcentrum. Jag minns inte svaret jag fick ordagrant, men
jag minns att det inte 1at sarskilt optimistiskt. Personal hade
redan borjat se sig om efter nya arbetsplatser da man inte fatt
klara besked.

30 april i ar publicerade Magasin K en artikel som beskrev
det som att de nya sprakcentrumen kan behoéva laggas ner.
Man intervjuar Martin Sundin, generaldirektér pa Isof, om
det hela. Han ser verksamheten som noédvandig for att de
nationella minoritetsspraken ska leva vidare i Sverige och att
man framfért att verksamheten maste permanentas.

Fast problemet var da, enligt Martin Sundin, att man fatt
besked att man far vénta till regeringens héstbudget med vad

som kommer att hdnda. Alltsd hade man inlett férhandlingar
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om personalférandringar.

— Ett besked i september ar for sent for oss for att kunna
vidta atgérder for att klara en ekonomi i balans om vi har
anstalld personal som vi inte har medel for efter arsskiftet,
sager han till magasin K.

Vidare sdger Martin Sundin till Magasin K att om man inte
far besked om nagot annat sd kommer sprakcentrum att
upphora vid arsskiftet.

I samma artikel frAgar man Kulturminister Parisa Liljestrand
om att Isof inlett forhandlingar om varsel pa grund av
situationen.

— Jag ar val medveten om situationen pa Isof och att fragan
om sprakcentrums framtid kan véacka oro och fragor hos
personalen. Jag ar darfé6r man om en nira dialog mellan
Regeringskansliet och Isof i fragan, skriver Kulturministern i
ett mejl.

Och aterigen svarar hon med att hon inte kan sidga nagot
innan budgetprocessen ar klar och budgeten beslutad.

18 juni i ar lamnade Mirja R&aiha (S) en skriftlig fraga till
Kulturministern. Hon skriver att

"De sprakcentrum som stdds av staten har visat sig vara
centrala aktérer i att bevara och utveckla spraken och
kulturarvet hos dessa minoriteter. Genom att ge dem méjlighet
att arbeta langsiktigt och stabilt kan vi sadkerstalla att deras
vardefulla arbete kan fortsatta. Darfér skulle det vara en viktig
insats att permanenta deras finansiering.”

Och lite langre ner skriver Raiha sdhar:

"Statsradet har angett att regeringen prioriterar de
nationella minoriteterna, men nu har det otnskade héant.
Alla sprakcentrum, férutom det samiska, har nu varslat de

anstéllda om uppsagning pa grund av arbetsbrist och sagt
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upp lokalerna. Och skalet ar forstds att regeringen inte har
meddelat om fortsattningen.”

2 juli fick Mirja Raiha (S) ett svar fran kulturminister Parisa
Liljestrand (M) som meddelar att

"Insatserna for att frdmja och bevara de nationella
minoritetsspraken och minoriteternas kultur &r betydelsefulla.
Sprakcentrums verksamhet &r en viktig del i detta och
verksamheten har bidragit till att 6ka kunskapen om, samt
bevara och frdmja de nationella minoritetsspraken.”

Sen foljer ett valkant svar:

"Jag kan inte foregripa kommande budgetprocess, men
regeringen &r angeldgen om att fortsdtta arbeta for det
minoritetspolitiska malet och att bevara och framja de
nationella minoritetsspraken.”

Samma dag som kulturministern tillkAnnagav sitt svar pa
frAigan om framtiden for de nya sprakcentrumen for finska,
mednkieli, jiddisch och romani chib kunde man l4sa om det
hela i Isofs nyhetsbrev. Dar star foljande:

"I  omstallningsarbetet av eventuell avveckling av
sprakcentrum har det under maj och juni hallits fackliga
férhandlingar om verksamhetsférandring, omplaceringar
samt kretsningar och en risk- och konsekvensanalys har
genomforts. I denna process har vi dven behdvt beakta att
den tillfalliga hoéjningen av medel till sprakvard fér nationella
minoritetssprak upphor vid arsskiftet.”

Sen star det att man avslutade fackliga férhandlingar 11 juni
och vidtagit ett antal forsiktighetsatgarder: Sprakcentrums
lokaler i Kiruna, Overtorned och Uppsala ségs upp fran och
med januari 2025 och enheten sprakcentrum laggs ned fran
och med den 1 januari 2025. Man avslutar den har delen
av nyhetsbrevet med att klargéra att om “Isof far besked
om att bedriva spradkcentrum vidare i ndgon form kommer
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myndigheten utifrdn de nya forutsattningarna, att fatta nya
beslut om verksamhetsférandring, bemanning och lokaler”.

Efter allt detta &ar det inte sa konstigt att det var nervost infor
hostbudgeten. Vissa satsningar och poster fick uttalande och
presskonferenser. For vara sprakcentrum fick vi vanta pa svar
tills samma dag som budgeten publicerades.

I regeringens budget kan man ladsa att man “foreslar att
medel avséatts i syfte att sédkerstdlla att verksamheten vid
sprakcentrum f6r finska, jiddisch, meéankieli och romani
chib kan fortgd samt i syfte att stdrka verksamheten vid
sprakcentrum for samiska.” En lattnadens suck, med andra
ord?

Det &ar en definitionsfraga. Att kulturministern och sittande
regering dragit sig med klara besked under sa lang tid att Isof
blivit tvungna att varsla personal och planera for att avveckla
verksamheten helt innebdr i min mening att resurser som
kunde gatt till ndgot battre har fatt ga till att hanga i ovisshet.

Jag tycker att det liknar lite vid en cirkus, men inte den sort
som man skrattar av gladje.

Alla fragetecken &r inte heller 16sta med att budgeten
blivit offentlig. Vi kan gladja oss att regeringen bekraftar det
kulturministern sagt om verksamheten. Att den &ar viktigt.
Samma dag som budgeten presenterades kunde SVT Sapmi
rapportera att samiskt sprakcentrum far fem miljoner mindre
an tidigare ar.

Regeringen har alltsé avsatt 8,5 miljoner kronor arligen som
ska delas mellan samiskt sprakcentrum samt sprakcentrum

for finska, meéankieli, jiddisch och romani chib.

I SVT Sapmis reportage intervjuar man Anita Kitok,
Sametingets sprakchef.

— Vi vet alltsa inte hur stor del av de 8,5 miljonerna som
kommer att tillfalla Samiskt sprakcentrum. Det kommer vi att
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veta forst nér regleringsbrevet kommer i december, sdger hon
till SVT Sapmi.

Aven kulturminister Parisa Liljestrand blir intervjuad
och hon menar att sprakcentrumen har en enormt viktig
verksamhet som drivs och att regeringen slar fast det i och
med den nya budgeten. Samtidigt lagger hon till att "ramen
fér den sammanlagda investeringen for sprakcentrum far vi
aterkomma till”.

Fragan om sprakcentrum kommer att permanentas har
alltsd besvarats, men frdgan om hur pengarna kommer att

férdelas later nu vanta pa sig.

Inte mycket att hurra féor om du fragar mig. Bara en lattnadens
suck.
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Dirfor fick sverigefinska skolan i Orebro stinga

Orebro kommun fick uppmdarksamhet i Svt Uutiset for
en tid sedan. Anledningen var att det gatt tio ar sedan den
sverigefinska sprakskolan gick i konkurs. I inslaget intervjuas
Sara Tarnqvist, enhetschef for Enheten for flersprakighet,
Orebro kommun. Hon menar att det inte finns néagot
elevunderlag for att starta upp nagon liknande verksamhet
som tidigare.

Men vad var det som fick den sverigefinska sprakskolan i
Orebro att lagga ner? Jag valde att leta fram vad som gick
att hitta pa google. Och det var en intressant historia som
uppenbarade sig.

22 mars 2007 rapporterade P4 Orebro att den sverigefinska
sprakskolan JO-anmaélt Orebro kommun. Anledningen var att
skolan ansag att de fatt en miljon kronor for lite i bidrag fran
kommunen. Skolan hade tidigare anmélt och kammarréatten
hade démt i skolans favor. Trots det hade inte skolan fatt
bidraget kommunen var skyldig.

18 september 2008 rapporterar P4 Orebro att JO nu yttrat sig
i arendet. JO ska ha gatt pa samma linje som kammarréatten
tidigare gatt pa och kraver att Orebro ska bereda drendet klart
och komma med ett beslut.

Men &aven om JO och kammarritten gett tydliga signaler
till Orebro kommun att sverigefinska sprakskolan ska fa
bidragen de kraver verkar det som om ingenting héande. SVT
Orebro kunde rapportera 1 juni 2012 att det da gatt tio ar
(!) sedan tvisten mellan sverigefinska sprakskolan och Orebro
kommun inleddes. Nu var det inte heller bara en frdga om
att ratt ska vara ratt. April 2012 hade Skatteverket begéart
skolan i konkurs. Eftersom skolan inte fatt nagra pengar fran
kommunen hade man ordnat med att sverigefinska féreningar
samlat in pengar till skulden.

2 augusti 2013 rapporterade Sveriges radio finska att tvisten
nu skulle 16sas i tingsratten. Det handlade om en summa
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pa tvad miljoner kronor som man ansag att kommunen var
skyldiga att betala ut. Orebro hivdade déremot att de betalat
ut bidraget till skolan.

For skolan var nu férsatt i en svar ekonomisk situation pa
grund av att kommunen inte betalat bidraget. I syfte att halla
igdng verksamheten fick man ta privata lan.

- Vid ett tag tédnkte jag att viborde starta upp en tiggerikampanj
pa facebook for att rddda sverigefinska sprakskolan i Orebro.
Dar skulle vi be om pengar fran privatpersoner for att kunna
fortsatta skolans verksamhet, meddelade skolans rektor Matti
Lautkoski till SVT.

Enligt en artikel i Nerikes Allehanda 8 oktober 2014 gav
kammarratten skolan ratt mot Orebro. Tvisten ska ha gallt
ett gammalt bidrag som riktats till 10-12-aringar. Det var vid
tiden fér utbetalningen for lagt och varfér det var sa kunde
kommunen inte svara pa enligt kammarratten. Skolan hade
redan forsatts i konkurs augusti samma ar. Om man fatt
ratt bidragssumma frdn bérjan hade verksamheten kunnat
fortsatta.

I artikeln framgar det &ven att skolan vid tiden fér konkursen
hade 12 elever. Men om tvisten inte pagatt sa lange hade
kanske fler elever gatt dar.

— Manga foraldrar satte ju sina barn pa andra skolor nar
hotet om konkurs kom upp, uppgav rektor Lautkoski till
Nerikes Allehanda.

Nar jag laser igenom materialet jag samlat ihop om
sverigefinska sprakskolan i Orebro kommer jag att tinka pa
liknande situationer. Det finns andra sverigefinska férskolor
och skolor som i Sédertalje och Goteborg dar kommunen
forstort en fungerande verksamhet. Resultatet har blivit
att sverigefinska familjer flyttat till Finland eller en annan
kommun. Allt for att deras barn ska fa det finska spraket med
sig nar de vaxer upp.
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Man kan sédklart vara rattvis och spekulera fritt om varfor
kommuner gor pa det har sattet. Jag har gjort det pa andra
stéllen redan och ténker inte fortsatta med det har. Dock kan
jag andéa konstatera att det dar sjunkande elevunderlaget som
Sara Tarnqvist ndmner i Uutisets reportage ar orsakad av
Orebro kommun sjélva.

Om det inte finns en fungerande finsksprakig verksamhet
i en kommun ar det inte konstigt att framtida elevunderlag
tynar bort. Hade jag sjalv varit férdlder med en énskan att
mina barn gick i finsksprakig skola hade jag sokt mig till en
kommun dar det redan finns en verksamhet som fungerar och
frodas. Inte skulle jag vinta pa att hemkommunens politiker
skulle fatta vilket ansvar de har.
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Forstaelig kritik mot en svensk kulturkanon

Nar det uppdagade sig att regeringen skulle utreda en svensk
kulturkanon kénde jag mig ratt ointresserad. En kanon brukar
ofta landa i en slags IKEA-katalog for kulturintresserade.
Inom musik-, konst- och litteraturvarlden brukar det skapas
listor med jdmna rum vad som ska lasas, vilka musiker som
ar viktigast just nu och bla bla bla.

Tanken pa en kanon har ocksa vackt en del fragor sedan
dag ett. Vad kommer det att bli av den? Vem ska fa utreda en
svensk kanon? I direktivet kan man l&sa att utredningen ska
“skapa en Oppen och inkluderande process vid framtagandet
av en svensk kulturkanon dar allmadnheten ges mdjlighet att
komma med forslag”.

Samma direktiv sdger ocksa att kommittén ska "ha en dialog
med urfolket samerna och de andra nationella minoriteternas
organisationer”. Men hiromveckan visade det sig att Lars
Tragardh, som Dbéar sjalva huvudansvaret for att ta fram
denna kanon, inte kdnner att det ar s& viktigt med nationella
minoriteter.

Det har skrivits lite overallt att Lars Tragardh kallat till ett
moéte med nationella minoriteter enbart for att kunna bocka av
det. Nagon dialog var tydligen inte aktuellt. Inte heller skulle
de fa inflytande pa& processen eller fa plats i utredningens
expertgrupper.

I samband med moétet uttrycker sig ocksa Tragardh
pa ett valdigt okédnsligt vis. Bland annat framgar det av
rapporteringen att han ska sagt rakt ut att han ar intresserad
av intellektuella personer mer &n sarintressen. Det har ocksa
framgatt att Tragardh sedan tidigare tycker att "det har med
nationella minoriteter borde laggas ner pa en gang” och att det
ar "vansinne”.

Andelen ledarsidor som gatt ut och kommenterat handelsen
har antingen varit kritiska gentemot Tragardhs uttalande,

eller sd har de varit mer positivt instéllda till vad han sagt
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”i sak”. Det ska nu sigas att majoriteten av de ledartexter jag
tittat pa ar kritiska, men tva sticker ut i att de gar i foérsvar
for Tragardh. Den ena ar Alex Varstrand i Goéteborgsposten
24 oktober och NWTs ledarredaktion 26 oktober 2024. Nu nér
jag tar en extra titt pa dessa tva inser jag ocksa att de ar
typ, ord for ord, identiska med varandra sanar som pa smarre
andringar. Jag kommer alltsd att behandla dem som en och
samma text.

Det forsta argumentet jag reagerar pa ar att “reaktionen
fran vanstern i bred bemarkelse har varit forutsdgbar”. De
ledarsidor som jag last kritiska réster fran innefattar féljande
tidningar: Arbetarbladet, Hallandsposten, Hallands nyheter,
Aftonbladet, Dagens Nyheter, Dagens Arena, Svenska
Dagbladet, Goteborgsposten, Sydsvenskan, Pitea-tidningen.
Ar alla dem vénster? Eller vill man fa kritiken till att vara en
vansterfraga?

Det andra argumentet ar att man liknar nationella
minoriteter vid identitetspolitik. Nagot jag inte riktigt férstar.
Upphovspersonerna bakom texterna i Goéteborgsposten och
NWT borde veta vad som stéar i direktiven. Ar det inte mérkligt
att en ansvarig utredare frangar direktiven fér en utredning?
Eller ar det okej i just detta fall? Manga fragetecken som lyfts
om utredningen av en svensk kulturkanon handlar ju om att
Tragardh inte verkar bry sig som direktiven sarskilt mycket.

Bland de kritiska roster som gatt hart mot Tragardh och
utredningen han leder publicerades ocksa en del i sjalvaste
Goteborgsposten. Vilket far ledarsidans pastaende om att just
vanstern skulle vara kritisk mot Tragardh att se lite markligt
ut. I Hallandsposten 22 oktober skrev ocksa Malin Lernfelt om
Tragardhs behandling av nationella minoriteter att

"Installningen ar uppseendevickande givet att
minoritetsgruppernas kulturella uttryck &r en del av det
svenska arvet och saledes borde fa genomslag i en kanon. Det
ar som att Lars Tragardh inte férstar det uppdrag han har.”

Och i UNT 24 oktober gick Jonathan Toérnstrand &nnu

143



hardare fram och skrev att

"Hela idén med en kulturkanon borde skrotas, och Lars
Tragardh borde fa hitta ett annat jobb. Han ar sdkert kompetent
nog att géra nagonting av faktiskt varde, i stallet for att hjélpa
till i avsmalnandet av kulturen.”

Vart att ndmna ar da att bade Hallandsposten och UNT ar
liberala tidningar.

Mitt i alltsammans skrev ocksa Institutet féor sprak och
folkminnen, ISOF, om Tragardhs instédllning gentemot
nationella minoriteter:

"Om en kanon ska vara representativ féor hela Sveriges
kulturella arv behover de nationella minoriteternas réster och
erfarenheter beaktas. Det &r en forutsattning for att skapa en
kulturkanon som inte bara representerar majoritetens kultur
utan speglar bredden och mangfalden i var kultur och vara
kulturarv. Att inkludera minoriteterna i processen ar alltsa
inte bara en rattslig skyldighet — det &r en fridga om réattvisa
och erkdnnande av Sveriges kulturhistoria i sin helhet.”

Jag kan inte annat 4n halla med ISOFs resonemang.

Att en och annan skribent férséker f4 nationella minoriteters
kritik av Lars Tragardh till ndgon identitetspolitik kanns
ratt langsokt. Likasd &ar det langsokt att pastd att de som
framst kritiserar Tragdrdh och utredningen om en svensk
kulturkanon ar vanster.

Nationella minoriteter representerar inget sarintresse
i svensk historia eller kultur. Om man tycker det sa vet
man ingenting om nationella minoriteter. Dessutom star
det i direktiven att det ska finnas en dialog med nationella
minoriteter under arbetet att ta fram en svensk kulturkanon.
Det som skedde i moétet mellan representanter féor Sveriges
nationella minoriteter och Lars Tradgardh var allt annat &n en
dialog. Enbart bristen pa dialog ar tillradckligt for att vacka
kritik.
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Kulturministerns bristande svar om framtiden
for minoriteternas sprakcentrum

Under storre delen av 2024 har frdgan om de nationella
minoriteternas sprakcentrum och deras framtida finansiering
varit pa tapeten. Oron var stor om huruvida man skulle fa
fortsatt finansiering i hoéstbudgeten 2024. Medarbetare pa
sprakcentrum uttryckte i media sin oro och kulturminister
Parisa Liljestrand (M) svarade aterkommande under aret att
hon inte kunde sidga nagonting férran budgeten var klar.

Nar budgeten val var klar visade det sig att samtliga
sprakcentrum fick fortsatt finansiering. Problemet &r bara att
det var 8,5 miljoner kronor som ska delas mellan sprakcentrum
fér samiska, finska, meéankieli, romani chib och jiddisch.

Sprakcentrum for samiska hade lange haft ett extra stort
anslag som moéjliggjort att man kunnat utéka sin verksamhet.
Med hostbudgeten 2024 innebar det att man forlorade fem
miljoner och tvingas skéra ner i sin verksamhet. Exakt hur
pengarna skulle fordelas var inte heller klart utan det ska sta
i regleringsbrevet som kommer vid ett annat tillfalle.

Totalt &r de 8,5 miljoner som regeringen avsatt i sin budget
en tredjedel av den finansiering som sprakcentrumen haft
tidigare ar. Institutet for sprak och folkminnen, ISOF, som har
ansvaret for sprakcentrum finska, meéankieli, romani chib och
jiddisch meddelade redan i varas att det skulle bli aktuellt att
varsla personal.

23 oktober kunde sveriges radio finska rapportera att ISOF
sagt upp samtliga anstidllda pa sprakcentrumen. Forst i
december kommer man veta om nagra tjanster kan tas i bruk.

Iriksdagen har ledamot Mirja Raiha (S) stallt en skriftlig fraga
till kulturminister Parisa Liljestrand om sprakcentrumen.
Raih&a tar i det mesta upp vad jag gjort har och fragar
kulturministern féljande fraga:
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:”Hurskaministernageraférattarbetetmedminoritetsspraken
ska kunna fortsatta nu nar sprakcentrumen riskerar att laggas
ned och vardefullt arbete riskerar att ga till spillo?”

Kulturministerns svar kom 30 oktober. Om man nu kan kalla
det for ett svar. Inledningsvis skriver Kulturministern detta:

"Insatserna for att frdmja och bevara de nationella
minoritetsspraken och minoriteternas kultur ar viktiga och
bidrar till minoritetspolitikens mal om att stédja de historiska
minoritetsspraken sa& att de halls levande. De nationella
minoritetsspraken behoéver aktivt synliggéras och stodjas sa
att spraken halls levande och utvecklas. I férlangningen &r
revitalisering av minoritetsspraken avgdérande fér Sveriges
efterlevnad av de internationella atagandena om de nationella
minoriteterna.”

Okej, det ar ju bra att Kulturministern tycker att de
nationella minoriteternas sprak ar viktiga. Det har hon ocksa
sagt upprepade ganger under aret som har gatt da nagon stallt
fragan om sprakcentrumens fortlevnad. Det ar val kant var
hon star som minister.

Sahar later det i sista stycket av kulturministerns svar:

"Det ar angeléget att den verksamhet som Institutet for sprak
och folkminnen (Isof) har byggt upp géllande sprakcentrum
kan fortsatta och att Sametingets sprakcentrum far en fortsatt
féorstarkning. Regeringen tillfér darfér 8,5 miljoner kronor
till sprakcentrum i budgetpropositionen. Som fragestallaren
noterat kommer regeringen att aterkomma med hur anslaget
som finansierar sprakcentrum ska fordelas i regleringsbrevet
for 2025 néar riksdagen fattat beslut om statens budget. Jag
kan inte féregd den processen.”

Hon kan inte foéregd den processen? Det ar en typ
av svar som jag last under hela &ret som har gatt.
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Kulturministern sager att sprakcentrum &ar viktiga men hon
kan inte foregd budgetprocessen. Nu har hon bara bytt ut
budgetprocessen mot regleringsbrevet.

Hela situationen med nationella minoriteters sprakcentrum
har blivit en lektion i forhallandet mellan vad som sags och
vad som gors. Hittills har inte den sittande regeringen visat
sig vara sarskilt man om de nationella minoriteternas sprak
eller ambitionen att revitalisera dem. Nar det ser ut sa spelar
det ingen roll att kulturministern upprepande sager att
revitalisering av minoritetsspraken ar viktig.

Inte mycket till raka svar om svensk kulturkanon

Fragan om den svenska kulturkanons arbetsprocess och
Lars Tragardhs uttalande om nationella minoriteter har varit
ett samtalsdmne den senaste tiden. Jag kan tdnka mig att
samtalet inte ar helt slut. Det lar nog fortsétta langt efter att
utredningen ar klar.

Under tiden kan man fraga sig vad regeringen och dess
ministrar tycker om att en utredare frangar uppdraget
for kulturkanon dar det ingar att fora dialog med sveriges
nationella minoriteter? NAagot vidare svar pa den fragan
har vi inte fatt den senaste tiden. Men det fanns lite hopp
om att fa4 raka svar nar fragan skulle tas upp i tva olika
interpellationsdebatter i riksdagen 7 och 15 november. Den
férsta initierades av riksdagsledamot Mirja Raiha (S) och den
andra av riksdagsledamot Lawen Redar (S). Bada riktade sig
till kulturminister Parisa Liljestrand (M).

Interpellationsdebatten mellan Mirja R&ihd och Parisa
Liljestrand &r den som framst fokuserar pa relationen
mellan kommittén som tar fram en kulturkanon och sveriges
nationella minoriteter. Det handlar ocksd om det bemétande
som representanter fér nationella minoriteter fick av Lars
Tragardh. Nagot som innebdar att han struntar i ett av direktiven
for arbetet. Pa detta svarar kulturministern sahéar:
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"Av direktiven framgar uttryckligen att kommittén ska ha
en dialog med urfolket samerna och de andra nationella
minoriteternas organisationer. Jag utgar ifran att kommittén
arbetar i enlighet med de direktiv som regeringen beslutat om.

De nationella minoriteternas historia och kultur ar en
sjalvklar del av vart gemensamma kulturarv. Inflytande och
delaktighet ar centralt i minoritetspolitiken, och jag ser en
mojlighet att diskutera fragan vidare pa de samrad jag har
med minoritetsorganisationerna nu under hosten.”

Raiha svarar bland annat att problemet ocksa ligger i att
utredaren tillsats av regeringen och d& innebdr det ocksa
att utredaren representerar regeringen i sig. "Det satt som
minoritetsgrupperna nu blev bemoétta pa”, sdger Raiha, "far
manga att tro att det &r regeringens syn pa minoriteterna
som genomsyrar utredningen och att det &r den synen som
framkommer i intervjun [i Dagens nyheter]|”.Raihd undrar
ocksd om kulturministern kommer att vidta nagra atgarder
med tanke pa utredarens uttalande i medier.

Kulturministern menar att det som star i direktiven &r
regeringens uppfattning om vad en kulturkanon ska vara.
Det ska vara ett levande och anvandbart verktyg fér bildning,
gemenskap och inkludering. Hon fortsatter: ”Syftet ar att géra
svensk kultur tillgdnglig for fler. Det har jag sagt &nda sedan
dag ett, och det kommer jag att fortsatta siga.” Samtidigt
menar kulturministern att man inte ska gi in och peta i
utredningen eftersom det vore en politisk styrning. Nagot
senare sdger hon att:

"Med det sagt framgar det av direktiven att kommittén ska
skapa en 6ppen och inkluderande process vid framtagandet
av en svensk kulturkanon och ha en dialog med savél
urfolket samerna som andra av vara nationella minoriteters
organisationer. Det ar alldeles uppenbart utifran reaktionerna
fran de representanter som var med pa moétet att de upplevde
att sa inte var fallet och att kommitténs ordférande har
uttryckt sig olampligt i kontakt med delar av de nationella
minoriteterna.
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Vad géller direktiven ar det oerhort viktigt och centralt fér
regeringen att sdkerstalla att direktiven foljs i alla utredningar
som tillsétts och som pagar. Darfor har ocksa ett méte 4gt rum
mellan min statssekreterare och kommitténs ordférande, dar
man har diskuterat tolkningen av direktiven. Uppfattningen nu
ar att det rader samsyn och att vi &r éverens om premisserna
for arbetet framat.”

Kulturministern far sedan frdgan om hur man ska kunna
aterbygga tilliten mellan nationella minoriteter och arbetet
med en kulturkanon. Kulturministern svarar sdhar:

"Det ar klart att jag tar allvarligt pd den kritik som har
framkommit kring kommitténs efterlevnad av direktiven. Det
ar darfor vi frdn departementets hall har valt att ha ett mote
fér att sdkerstalla att kommittén dven fortsatt arbetar efter de
direktiv som regeringen har satt upp, att vi &r 6éverens och att
det finns en samsyn kring vad direktiven innebéar. S& har ocksa
skett, och darfor kdnner jag mig just nu trygg i att kommittén
fortsatt kommer att arbeta utifran de direktiv som regeringen
har gett for arbetet med framtagandet av en kulturkanon.”

Och sedan kan man val saga att kulturministern upprepar
sina positioner som hon for fram i interpellationsdebatten.
Att det var trakigt att moétet mellan utredaren och nationella
minoriteter inte gick bra. Det star i direktiven att en dialog ska
finnas mellan nationella minoriteter och utredningen. Det ar
viktigt med nationella minoriteter och deras historia. Och sa
vidare.

Men blev jag klokare pa det har? Jag vet inte, s jag gar 6ver
till den andra interpellationsdebatten mellan Lawen Redar
och kulturministern. Dar handlar diskussionen lite bredare
om kulturkanon. Nagra fragor dék &nda upp om métet mellan
utredaren och nationella minoriteter och var minoriteterna
har en plats i en kulturkanon. Kulturministern svarar sahar:
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"Vad géaller ledamotens fraga om ordféranden och den kritik
som framkommit i métena med minoritetsorganisationerna
kan jag bara konstatera att det ar olyckligt att minoriteterna
inte kande sig omhéndertagna och att synpunkterna och
insikterna man hade inte kom till sin ratt pa motet. Nar
minoriteterna uppfattade det pa det viset &r det alldeles
uppenbart att ordféranden har uttalat sig olampligt. Det kan
jag bara beklaga.”

Kort déarefter framgar det att man bland annat tog kontakt
med utredningen da en ledamot valt att kliva av och riktat
kritik mot att arbetet inte skots enligt direktiven. D& ar ocksa
foljdfragan om regeringen tog kontakt med utredningen
pa grund av hur representanter fér nationella minoriteter
bemoéttes eller for att en ledamot valde att avgd. Den fragan
stalls aldrig i interpellationen sa det lar nog ta ett tag innan vi
far vetskap om detta.

I ovrigt sdgs inte mycket i interpellationen mellan Lawen
Redar och kulturministern som har med kulturkanon och
nationella minoriteter att géra. I ett svar sdger kulturministern
att hon och Redar ar 6verens om vikten av att nationella
minoriteters mojlighet att ha en dialog. S& var det med den
saken.

Blev jag klokare av att ha last igenom de bada
interpellationsdebatterna? Det sags ju i det mesta samma sak.
Regeringen ar medveten om kritiken mot utredningen. Man
har pratat med utredaren for att forsdkra sig att direktiven
foljs.

Jag antar att de personer som likt mig ar intresserade av att
veta mer vad som sker bakom kulisserna kring en kulturkanon
i férhallande till de nationella minoriteterna far vanta tills
utredningen ar klar. Fragar man folkvalda i regeringen far
man inte mycket till svar.

150



Regeringens dandringar i statsbidraget till
nationella minoriteter sager en hel del

Veckan innan julafton har det framgatt att grundbeloppet for
statsbidraget som gar till férvaltningsomraden sénks fran och
med 1 januari 2025. Likasa sker en sdnkning av statsbidraget
till organisationer som foretradder nationella minoriteter.

For kommuner sédnker man bidraget fran 660 000 kronor
per ar i grundbelopp till 565 000 kronor. For regioner sanker
man bidraget fran 250 000 kronor per ar till 215 000 kronor.
Statsbidraget for organisationer som representerar nationella
minoriteter sénks fran 13,3 miljoner till 6,676 miljoner.

Beslutet legitimeras med att medlen ska omférdelas till
sprakcentrum for finska, jiddisch, meankieli och romani chib
vid institutionen fér sprak och folkminnen.

Det finns saklart mycket att sdga om statsbidraget som delas
ut till kommuner och regioner. Nar jag last om &ndringarna i
statsbidraget har jag funderat pa om det har att géra med hur
forvaltningsomraden anvander statsbidraget.

Sedan andelen forvaltningsomraden har o6kat har kritik
riktats fran lansstyrelsen i Stockholm och Sametinget, som
granskat forvaltningsomradenas verksamhet, att medlen inte
gar till vad de framst ska ga till. Férvaltningsomraden har lagt
mer av statsbidraget pa samordning som i detta fall innebar
att anstélla en minoritetssamordnare.

Under mandatperioden 2018-2021 fick 66
férvaltningsomraden f6r finska 281 miljoner kronor i
statsbidrag. Nastan 111 miljoner gick till att samordna
insatserna. Bara 31 miljoner hade gatt till férskola och 34
miljoner till &ldreomsorg under samma period.

Men om regeringen avsett att satta press pa
férvaltningsomraden finns det ju battre satt att gora det.
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Faktum &ar att det inte verkar vara nagot sarskilt intresse hos
den héar regeringen att géra nagot at att férvaltningsomraden
kan anvanda pengarna pa ett felaktigt satt. Repressalier ingar
ju inte i tanken bakom kommunalt sjalvstyre.

Att sadnka bidraget ar i sig inte en l6sning. Det kommer
att leda till att andra delar som statsbidraget gatt till hittills
kanske laggs ner. Jag tror inte att kommunerna kommer att
borja betala samordnare helt ur egen ficka. Det borde dem ha
gjort for langesedan.

Det enda som &ar positivt har ar att sprakcentrum fran mer
medel for sin verksamhet. De behéver ocksa fa igdng sin
verksamhet igen efter att sittande regeringen fumlat under
ett helt &r med deras framtid. Det kan ocksa vara sa att
samtliga sprakcentrum kan bidra mer till revitalisering av
minoritetsspraken &n forvaltningsomraden gjort hittills. Det
aterstar att se.

Vad jag daremot inte forstar ar att man valjer att sdnka stodet
till organisationer som representerar nationella minoriteter.
Organisationerna fyller en viktig funktion pa4 manga satt. Det
behovs starka organisationer som kan kritisera och debattera
nér exempelvis regeringen gér ndgonting som ar till nackdel for
de nationella minoriteternas rattigheter. De har ocksa en viktig
funktion fér att bista vid revitalisering av minoritetsspraken.

Ja, jag vet faktiskt inte vad jag ska saga. Utvecklingen &r
inte smickrande for Sverige som land eller for den sittande
regeringen. Faktiskt sa skulle jag tro att den sittande regeringen
verkligen &r totalt ointresserade av nationella minoriteters
fortlevnad i det har landet. Behandlingen av organisationer
som representerar nationella minoriteter séger ju det mesta.
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En orovackande retorik riktad mot nationella
minoriteter

Det senaste aret har jag markt av ett hardare tonldge om
minoritetspolitiken och nationella minoriteter. Det galler
inte alla fem nationella minoriteter. Framst har jag sett ett
orovackande tonldge om samer och romer.

Men vad ar det som har hant? Det senaste aret har etablerade
journalister pa svenska tidningar ifrdgasatt samers rattigheter.
Det ar visserligen inget nytt att manga majoritetssvenskar har
nagot emot samer som ursprungsfolk och deras rattigheter.

Jag har sett en och annan insandare i tidningar fér jagare
och fiskare. Fast det &r smépotatis jamfért med debatten om
“samisk adel” som drog igdng for ett ar sedan. Eller for den
delen det 6kadnda seminariet pa svenska bokméassan som
anordnades av tankesmedjorna Katalys och Timbro.

I kolvattnet av vad som hént pa bokméssan visade
véletablerade journalister att de ansag av samer hade for stor
plats i svenskt kulturliv. Har anar jag att de ocksa lar tycka att
samer har for stor plats &ven nar det galler vad som ska handa
pa deras marker. Helst skulle vi bara grava upp alla mineraler
och etablera gruvor 6verallt. Att samer faktiskt har nagot att
séga till om sticker nog manga majoritetssvenskar i 6gat.

Eller sa kan vi ta diskussionen om romani kris. Jag har
inget emot att man tar upp saken i sig. Jag kan inget om den.
Men som jag skrev i en annan text var det som om svensk
minoritetspolitik riktad mot nationella minoriteter var att
beskylla for sakernas tillstand.

Och hur skulle det fungera om jag far fraga? Fanns det ingen
romani kris innan romer fick sina rattigheter de har idag?
Nej, sa funkar det ju inte. Men att man ens véljer att antyda
en sadan sak far mig att undra hur skribenter som gjort det
tanker.
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Sa har vi ocksd den svenska kulturkanon déar ansvarig
utredare Lars Tragardh verkar tycka att nationella minoriteter
ar trams och att det inte borde finnas éverhuvudtaget. Visst,
det kan vara hans egen asikt men det ska ju inte paverka hur
han utfoér sitt uppdrag som utredare kan jag tycka. Om inte
annat sa sanker Lars Tragardh sin egen trovardighet och den
vi ska ha gentemot projektet med en svensk kulturkanon.

Jag har funderat lange pa hur jag ska forsta de har sakerna.
Ar det en del av en stérre trend eller bara enstaka hindelser?
Jag minns debatterna om maéngfald, rasism och svenskhet
under 2010-talet. Da var det hogt i tak. Plotsligt svangde
samtalet 2018 till férdel féor den syn pa minoriteter som den
sittande regeringen star for.

De som pa 2010-talet spenderade mycket tid pa att framstalla
mangfald och minoriteters rattigheter som identitetspolitik och
politisk korrekthet maste idag se sig om efter andra maltavlor.
Vad passar da battre &n att ge sig pa nationella minoriteter?
Mer specifikt romer och samer? De har ju trots allt historiskt
varit ett problem for svenska staten. De har alltid velat halla
sig pa sin kant.

Har ser vi ocksd hyckleriet. Det som jag ser skrivas om
romer och samer skulle jag aldrig se skrivas om sverigefinnar.
Sverigefinnar &r ju sa valintegrerade. Vi ar ju sa néara
svenskarna kulturellt. Ja, majoritetssvenskar har bara positivt
att sdga om oss.

Men om man pastar att minoritetspolitiken och
minoritetslagen ar identitetspolitik ndr man pratar om samer
och romer har man glémt de andra tre nationella minoriteterna.
Om man inte kan siga detsamma om samtliga fem nationella
minoriteter, sarskilt i forhallande till minoritetslagen och
minoritetspolitiken, d4 kanske man ska fundera varfér man
vill sdga det 6verhuvudtaget.
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I Har finska sprdket en framtid i Sverige? aterfinns flertalet
artiklar den sverigefinska etnologen Stellan Beckman skrivit
om minoritetspolitiken fram tills nu. De har samlats i den har
volymen f6r att fler ska kunna fa ta del av vad som hént inom
minoritetspolitiken de senaste 5-6 aren. Texterna kan ses som
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